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Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittda aikaisemmin aja-
miesi ajoneuvojen suorituskyvyn. Kayta aikaa perehtyaksesi
uuteen ajoneuvoosi.

KALIFORNIA PROPOSITION 65 VAROITUS

/™ VAROITUS

Maastoajoneuvon kayttd, huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa
altistusta kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasut, hiilimo-
noksidi, ftalaatit ja lyijy), jotka Kalifornian osavaltion viran-
omaisten mukaan aiheuttavat sy6paa ja synnynnaisia vammoja
tai lisdantymishairiéita. Altistuksen minimoimiseksi tulee valt-
taa pakokaasujen hengittdmista ja moottorin joutokayntia, jos
se ei ole valttamatonta, huoltaa ajoneuvo hyvin tuuletetuissa ti-
loissa ja kayttaa huollon aikana kasineita tai pesta kadet usein.
Katso lisatietoja osoitteesta
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

Kanadassa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier Rec-
reational Products Inc. (BRP).

USA: ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP
US Inc.

Euroopan talousalueella (joka kasittdd Euroopan unionin jasenvaltiot
seka Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtenstei-
nin), ltsendisten valtioiden yhteisdssa (mukaan lukien Ukraina ja Turk-
menistan) ja Turkissa, tuotteiden jakelijana ja huoltajana on BRP
European Distribution S.A. ja muut BRP:n sidos- tai tytaryhtit.
Kaikissa muissa maissa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bom-
bardier Recreational Products Inc. (BRP) tai sen tytaryhtiot.

T™M® BRP:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkit.
Tama ei ole taydellinen luettelo Bombardier Recreational Products
Inc.:in tai sen tytaryhtididen omistamista tavaramerkeista:

ACE™ D.E.S.8.™ HPG™
iTC™™ RER™ ROTAX®
SKI-DOO® XPS®

KYB Pro -sarja on KYB America LLC:n rekisteroity tavaramerkki.

Kaikki oikeudet pidatetdan. Mitdan tdaman kayttajan kasikirjan osaa ei
saa jaljentaa missdan muodossa ilman Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc:n etukateen antamaa kirjallista lupaa.
©Bombardier Recreational Products Inc. 2022
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YLEISTATIETOA

Onnittelumme uuden BRP-moottorikelkkasi ostamisen johdosta. Min-
ka tahansa mallin olet valinnut, se taataan Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP) takuun puitteissa ja valtuutettujen BRP-moottori-
kelkkojen jalleenmyyjien toimesta, jotka ovat valmiita toimittamaan
osia, huoltoa tai tarvitsemiasi varaosia.

Jélleenmyyjasi tekee parhaansa, jotta olisit tyytyvainen. Han on kou-
luttautunut tekemaan esisaadot ja tarkistamaan kelkkasi seka saata-
maan sen sinun painosi ja ajo-olosuhteiden mukaan.

Toimituksen yhteydessa sinulle kerrottiin takuun kattavuudesta ja alle-
kirjoitit luovutustarkastusluettelon varmistaaksesi, ettd ajoneuvosi toi-
mitus vastaa taysin sinun vaatimuksiasi.

Opi ensin, aja sitten

Opettele vahentamaan itsellesi, matkustajallesi ja sivullisille aiheutta-
maasi mahdollista loukkaantumis- ja kuolemanvaaraa lukemalla seu-
raavat osat ennen ajoneuvon kayttamista:

— Turvallisuustietoja
— Ajoneuvoa koskevat tiedot.

Lue my6s kaikki moottorikelkassa olevat varoituskilvet ja katso turvalli-
suusvideo osoitteesta

www.ski-doo.com/safety.
Voit kayttda myos oheista QR-koodia.

(=] [=]

Turvallisuustiedot

Tassa kayttajan kasikirjassa kaytetaan seuraavia symboleja ja sanoja
téhdentamaan tiettyd nimenomaista tietoa:

Turvallisuuteen liittyvéd  symboli A osoittaa mahdollista
vammautumisvaaraa.

/™ VAROITUS

Osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, ellei sita valteta.
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YLEISTA TIETOA

/\ HUOMIO

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa vahaiseen tai kohtuul-
liseen loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

TARKEAA

Merkitsee ohjetta, jonka noudattamatta jattaminen voi johtaa
ajoneuvon osien tai muun omaisuuden vakavaan
vaurioitumiseen.

Tietoja tasta kayttajan kasikirjasta

Taman kasikirjan tarkoitus on tutustuttaa uuden ajoneuvon omistaja/
kayttaja ja matkustaja tdhan moottorikelkkaan ja sen moniin hallinta-
laitteisiin, yllapitoon ja turvallisen kayton ohjeisiin.

Seuraavaa kayttajaan, matkustajaan ja ajoneuvon kokoonpanoon liit-
tyvaa terminologiaa kaytetdan seuraavalla tavalla tdssa oppassa:

— Kayttaja: viittaa henkil66n, joka on ohjaimissa ja ajaa lumikelkkaa.

— Matkustaja: viittaa henkil6on, joka istuu kayttajan takana.

— Yhdenistuttava (1-UP) tarkoittaa mallia, joka on suunniteltu vain
kuljettajaa varten.

— Kahdenistuttava (2-UP) tarkoittaa mallia, jossa voi kuljettajan li-
saksi istua yksi matkustaja.

Pida tama kayttajan kasikirja aina ajoneuvossa, jotta voit katsoa siita
esimerkiksi huoltoon tai vianetsintdan liittyvia tietoja ja opastaa sen
avulla muita mahdollisia kuljettajia.

Huomaa, ettd tdama kasikirja on saatavana useilla eri kielilla. Mahdolli-
sissa eroavaisuuksissa englanninkielinen versio patee.

Jos haluat katsella kayttajan kasikirjaasi netissa tai tulostaa siita yli-
maaraisen version, kay nettisivuillamme osoitteessa:

www.operatorsguides.brp.com

Tassa asiakirjassa olevat tiedot ovat oikeita julkaisuhetkella. BRP ke-
hittda tuotteitaan kuitenkin jatkuvasti eiké ole velvollinen asentamaan
muutettuja versioita aikaisemmin valmistettuihin tuotteisiin. Viime het-
kella tehdyistd muutoksista johtuen valmistetun tuotteen ja tassa kasi-
kirjassa olevien kuvausten ja/tai erittelyjen valilla saattaa olla joitakin
eroja. BRP varaa oikeuden lopettaa tai muuttaa teknisia tietoja, raken-
teita, ominaisuuksia, malleja tai varusteita milloin tahansa ja ilman
velvoitteita.

Kayttajan kasikirjan tulee olla ajoneuvon mukana ajoneuvoa
myytéessa.

1"




YLEISTA TIETOA

Ympariston suojelu

Ohjeitamme ei ole tarkoitettu rajaamaan kelkkailun nautinnollisuutta,
vaan sailyttdmaan miellyttdvan vapauden tunteen, jonka voit kokea
vain kelkkailemalla! Nama ohjeet estavat kelkkailijoiden onnettomuuk-
sia, ja ohjeiden avulla he pystyvat esittelemaan muille omia tietojansa
ja nauttia suositusta talvisesta ajanvietteesta. Joten seuraavan kerran
kun kirpeédnd ja kirkkaana talvipdivana olet kelkkareitilla, muista, ettd
sindkin olet luomassa polkua tulevaisuuden harrastukselle. Auta meita
kulkemaan oikeaa polkua! Koko BRP:n puolesta: kiitos avustasi!

Ei ole olemassa mitddn niin riemastuttavaa kuin moottorikelkkailu.
Seikkaileminen hyvin hoidetulla kelkkareiteilla on hauska ja terveelli-
nen talviharrastus. Koska yha useammat ihmiset kayttdvat samoja
reitteja, kasvaa myos riski maiseman ja ympariston saastumiseen ja
tuhoutumiseen. Maa-alueiden ja maiseman vaarinkayttd saattaa joh-
taa harrastuksen rajoittamiseen seka yksityisten ettéd kunnallisten ta-
hojen toimesta.

Me kelkkailun harrastajat olemme suurin uhka omalle harrastuksel-
lemme. Uhkaan on yksi ainoa looginen ratkaisu. Kun kelkkailemme,
meidan aina ajettava vastuuntuntoisesti.

Suurin osa kelkkailijoista kunnioittaa lakeja ja ymparistéa. Jokaisen
meistd on naytettadva hyvaa esimerkkia niille, jotka ovat uusia tdman
harrastuksen parissa.

On jokaisen kelkkailijan parhaaksi, kun itse kukin pyrkii osaltaan kelk-
kailemaan ympariston ja muut liikkkujat huomioonottaen. Sailyttaak-
semme mahdollisuuden harrastaa kelkkailua tulevaisuudessakin,
meidan on otettava ymparistotekijat huomioon.

BRP on huomannut, ettd moottorikelkkailijoiden on tehtédva osansa
sailyttadkseen harrastusmahdollisuudet jatkossakin ja kehittdnyt sen
vuoksi Kelkkaile fiksusti -kampanjan moottorikelkkailijoita varten.

Fiksu kelkkailija on vastuuntuntoinen muuallakin kuin kelkkareitilla.
Kelkkaile fiksusti -kampanja osoittaa, ettd me moottorikelkkailijat suh-
taudumme ymparistdongelmiin vakavasti ja haluamme tehdad osam-
me. Kampanjalla viitaamme ympéaristdodn ja ympéaristdnhoitoon
yleisesti, luonnon eldimiin seka kaikkiin niihin ihmisiin, jotka nauttivat
ulkoilmaelamastd. Kampanjan myo6ta muistutamme my6s kaikkia
moottorikelkkailijoita siita, etta ymparistdon kunnioittaminen ei ole aino-
astaan térkeaa kelkkateollisuudelle, vaan my®ds tuleville sukupolville.

Fiksu moottorikelkkailu ei tarkoita milladn muotoa sita, etta kelkkailu ei
enaa voisi olla hauskaa! Se yksinkertaisesti tarkoittaa vastuuntuntois-
ta kelkkailua!

Tarkein fiksun kelkkailun ominaisuus on se, etta ajat vain siella missa

kelkkailu on sallittua ja vain silla tavoin kuin se on sallittua. Olet fiksu
kelkkailija, kun noudatat seuraavia periaatteita.
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YLEISTA TIETOA

Kysy tietoa alueen ymparistosta. Hanki karttoja, selvita lait ja saa-
dokset sekd hanki tietoa metsahallitukselta seka muilta yleisilta ins-
tansseilta. Opettele sdannot ja noudata niitd, myos nopeusrajoituksia!

Vélt.?i ajamasta nuorten taimikoiden, puiden, pensaikon tai ruohikon
yli. Ald katko puita. Aja aina vain sellaisilla alueilla tai reiteilla, joissa
kelkkailu on sallittua. Muista, etta téllainen ympariston suojelu on sa-
malla oman turvallisuutesi parantamista.

Kunnioita metsan elaimia, varsinkin sellaisia, joilla on poikasia tai
jotka karsivat ruoan puutteesta. Stressaantuminen vie elaimen vahia
energiavaroja. Valtd ajamasta alueilla, joissa eldaimid hoidetaan tai
ruokitaan.

Al4 availe suljettuja portteja, noudata séénnoksié ja likennemerkkejé
ja muista, etta fiksu kelkkailija ei roskaa ymparistoa.

Ala aja luonnonsuojelualueilla, ellei virallinen reitti kulje sité kautta.
Yleensad luonnonsuojelualueilla on kaikilla ajoneuvoilla likkuminen
kiellettya. Tiedd, missa rajat kulkevat.

Kysy lupa, jos joudut ajamaan yksityiselld maalla. Kunnioita maano-
mistajien oikeuksia ja toisten ihmisten yksityisyytta. Muista, etta vaikka
moottorikelkkateknologia on pystynyt kehittdmaan huomattavasti hil-
jaisempia moottoreita, ei ole siltikdan syyta kaasutella alueilla, joilla
meteli voi hairitd muita.

Kaikki kelkkailijat varmasti tietavat, millaisen tyon takana on ollut saa-
vuttaa harrastuksellemme olosuhteet, joissa jokainen voi kelkkailla tur-
vallisesti ja vastuuntuntoisesti. Tama tydsarka jatkuu edelleenkin,
voimakkaampana kuin aikaisemmin.

Ympariston kunnioittaminen — ajoimmepa sitten missa pain maailmaa
tahansa - on ainoa oikea keino, jonka avulla voimme nauttia kelkkai-
lusta my0s tulevaisuudessa. Se on yksi suurimmista syista, joiden ta-
kia sinunkin kannattaa kelkkailla fiksusti. Syitd on tietysti myos
muitakin.

Kelkkailijana padsemme osaksi talvista luontoa ja saamme nauttia
sen ihmeista. Kelkkailemalla fiksusti sailytdmme tdman mahdollisuu-
den tulevaisuudessakin ja voimme suoda saman mahdollisuuden yha
useammille innokkaille harrastajille. Fiksu kelkkailu kasvattaa harras-
tuksemme suosiota!

Liséksi fiksu kelkkailija on myo6s viisas kelkkailija. Sinun ei tarvitse jat-
taa reitteja ja kaasutella umpihangissa nayttaaksesi, ettd osaat ajaa.
Ajatpa sitten suorituskykyisella BRP-kelkalla tai jollain muulla urheilu-
mallilla, osoita tietavasi, mita teet. Nayta osaamisesi reiteilla, kelkkai-
lemalla fiksusti!
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ENNEN KUIN AJAT

/™ VAROITUS

Téssa osassa kuvattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamat-
ta jattdminen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.

Kaytt6ika ja -kyky

Kayttajien on oltava patevia. Jokaisen kuljettajan on oltava vahintaan
16-vuotias. Alueellasi saatetaan soveltaa lisdvaatimuksia. Kayttajan
vahimmaisikda ja mahdollisia lupavaatimuksia koskevat lait vaihtele-
vat alueittain. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoja
koskien moottorikelkan kayttoa koskevista laista alueellasi. BRP pitaa
tarkeana, ettad suoritat turvallisuusseikkoihin painottuvan ajokurssin.
Perusharjoittelu on tarpeen, jotta kelkan kaytto olisi turvallista.

Ei ole suositeltavaa, etta tatd moottorikelkkaa kayttaa henkild, jolla on
sellainen vamma, joka vaikuttaa heikentavasti nakokykyyn, reaktioai-
kaan, arvostelukykyyn tai hallintalaitteiden kayttéon. Kelkan turvalli-
nen kayttd riippuu monista seikoista kuten nakyvyydests,
ajonopeudesta, saasta, ymparistosta, liikenteestd, ajoneuvon kunnos-
ta ja kayttajan omasta kunnosta. Joidenkin moottorikelkkojen suoritus-
kyky saattaa olla merkittavasti suurempi kuin niiden kelkkojen, joilla
olet ajanut aikaisemmin. Siitéd syystd emme suosittele kelkkaa koke-
mattomille kuljettajille.

Jokaisen matkustajan on pystyttava yhtaaikaisesti pitdmaan molempia
jalkojaan tukevan tasaisesti astinlaudoilla istuessaan asianmukaisesti
paikoillaan.

Huumeet ja alkoholi

Ald koskaan aja nautittuasi huumeita tai alkoholia. Moottorikelkalla
ajamiseen vaaditaan, etta kuljettaja ja matkustaja(t) eivat ole alkoholin
vaikutuksen alaisia ja ettd he ovat huomiokykyisia ja tarkkaavaisia.
Huumeet ja alkoholi, joko yksin tai yhdessa, laskevat reaktioaikaa, hei-
kentavat arviointikykya, heikentavat nakokykya ja estavat kykyasi ajaa
moottorikelkalla turvallisesti.

Lumivyéryturvallisuuden harjoituskurssi

Suosittelemme, ettd jyrkissa vaaramaisemissa ajavat osallistuvat pai-
kalliselle, lumivydrya kéasittelevalle harjoituskurssille tutustuakseen pa-
remmin lumiolosuhteisiin ja oppiakseen varusteiden asianmukaisen
kayton. Tassa joitakin nettisivuja, jotka voivat auttaa sinua tarkean tie-
don léytamisessa:

— —Yhdysvallat: www.avalanche.org
— — Eurooppa: www.avalanches.org
- —Kanada: www.avalanche.ca
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Suojavarusteet

Kaikkien ajajien tulee pukeutua oikeanlaiseen kelkkailuvaatetukseen.
Asun tulee olla miellyttava eika liian kired. Tarkista aina saatila ennen
kuin lahdet kelkkailemaan. Pukeudu aina kylminta saata silmallapi-
téen. Lampoalusasu suojaa hyvin ihoa kylmalta ja kosteudelta.

Kayta aina hyvaksyttyd kyparaa oman turvallisuutesi ja mukavuutesi
vuoksi. Kypara suojaa kylmalta ja ehkaisee loukkaantumiselta. Kypa-
ran lisaksi tulisi myOs kayttaa kyparahuppua ja kasvosuojusta. Suoja-
lasit tai visiiri, joka on kiinni kyparassa, ovat ehdottomia varusteita
kelkkailtaessa.

Kadet tulee suojata kelkkailukasineilla tai hanskoilla, joissa on riittdva
eristys ja jotka joustavat siten, etta peukaloilla ja sormilla voi vapaasti
kayttaa kelkan hallintalaitteita.

Kumipohjaiset saappaat, joissa on joko nylon- tai nahkapaallys seka
irrotettavat huopasisakengat ovat sopivimpia kelkkailuun.

Sinun tulee pitéa itsesi kelkkaillessa niin kuivana kuin mahdollista.
Kun astut sisatiloihin, ota pois kelkkailuasu ja saappaat ja huolehdi, et-
ta ne kuivuvat ennen kuin puet ne paalle uudestaan.

Ala kayta pitkaa kaulaliinaa tai 16ysié asusteita jotka saattavat tarttua
kelkan liikkuviin osiin.

Pida varillisilla laseilla varustettuja ajolaseja.

Pakolliset varusteet

Sina olet moottorikelkan omistajana vastuussa siita, ettd kaikki tarvit-
tavat turvallisuusvalineet ovat varmasti mukana kulkuneuvossasi. Tar-
kista paikalliset vaatimusmaaraykset.

Ensiapupakkaus

Mukana oleva tyokalusarja

Matkapuhelin

Puukko

Varasytytystulpat

Taskulamppu

Teippi (ilmastointiteippi) Reittikartta
Varavariaattorihihna Evaat
Tutkain* Lapio*

TURVALLISUUSOHJEET

17



ENNEN KUIN AJAT

Lumivyorypiippari® -

*Ajettaessa lumivyoryalttiilla alueella
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TUTUSTU MOOTTORIKELKKAAN

Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittda aikaisemmin ajamiesi
ajoneuvojen suorituskyvyn. Kaytd aikaa perehtydksesi uuteen
ajoneuvoosi.

Kokemattomat kuljettajat saattavat aliarvioida vaaratilanteita, ja ajo-
neuvon erityinen kayttaytyminen sekd maasto-olosuhteet saattavat ylI-
lattda heidat. Aja hitaasti. Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa
saattavat johtaa kuolemaan.

Lue ennen ensimmaista kayttokertaa kayttdjan kasikirja ja varmistu,
ettd ymmarrat lukemasi. Tutustu huolellisesti myds moottorikelkan hal-
lintalaitteisiin ja niiden kayttddén ennen kuin lahdet ensimmaiselle aje-
lulle tai otat mukaasi matkustajan (matkustajia). Harjoittele ajamista ja
tutustu kunkin hallintalaitteen toimintaan ja tuntumaan jollain sopivalla
alueella ilman liikkennetta, ellei siihen ole muuten ollut mahdollisuutta.

On erittain tarkeaa selittda jokaiselle taman moottorikelkan kuljettajalle
— kuljettajan ajokokemuksesta riippumatta — tdman moottorikelkan
ajo-ominaisuudet. Moottorikelkan rakenne ja sdadét, kuten raidele-
veys, suksen tyyppi, jousituksen tyyppi, telamaton pituus ja leveys
vaihtelevat mallista riippuen. Nama kaikki ominaisuudet vaikuttavat
suuresti moottorikelkan kasiteltavyyteen.

Telamaton propulsiojarjestelma

Moottorikelkassasi on on telamaton propulsiojarjestelma. Telamatto
tarttuu lumiseen pintaan ja tyontda moottorikelkkaa pintaan kohdistu-
vaa voimaa vastakkaiseen suuntaan. Pysy pois telamaton I&hettyvilta.
Pyérivaan telamattoon koskeminen on vaarallista.

/™ VAROITUS

Ala koskaan seiso pyérivan telamaton takana tai lahella. Likaa
tai esineita saattaa singota aiheuttaen vakavia vammoja.

Telamaton pito vaihtelee pintaolosuhteiden mukaan. Pito voi heiken-
tya kovalla lumella, jaalla tai tiellda. Hidasta nopeutta ja jatd enemman
tilaa kadantymista varten. Katso tdman oppaan kohdasta PITOA PA-
RANTAVAT TUOTTEET, kuinka opit tasapainottamaan suksen pitoa
ja telamaton pitoa. Jos kelkan etu- ja takapaa eivat ole tasapainossa
pitoa parantavien tuotteiden suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjau-
tua, mista syysta kuljettaja voi menettéa kelkan hallinnan.

Ohjaus

Suksia kaytetdan moottorikelkan ohjaamiseen ohjaustangolla Ohjaus-
kyky vaihtelee suksien pidon mukaan. Ohjattavuus voi heikentya ko-
valla lumella, jaalla tai tielld. Hidasta nopeutta ja jatd enemman tilaa
kaantymista varten. Katso tdman oppaan kohdasta PITOA PARANTA-
VAT TUOTTEET, kuinka opit tasapainottamaan suksen pitoa ja
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telamaton pitoa. Jos kelkan etu- ja takapaa eivat ole tasapainossa pi-
toa parantavien tuotteiden suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjautua,
mista syysta kuljettaja voi menettda kelkan hallinnan.

Ajettaessa matkustajan kanssa tai kuormaa kuljetettaessa ohjattavuus
on my6s hankalampaa. Hidasta nopeutta ja jatd enemman tilaa kédan-
tymista varten.

Hatakatkaisin

Kiinnitd hatékatkaisimen naru aina vaatteisiin ennen moottorin kayn-
nistamista, jotta varmistat, ettd moottori sammuu, jos kuljettaja
putoaa.

Irrota aina ajon jalkeen hatakatkaisin moottorin pysaytyskatkaisimesta
estadksesi lapsia tai muita henkil6ita kayttamastad ajoneuvoa luvatto-
masti ja jotta se ei kaynnisty suljetussa tilassa (esim. autotallissa).

Jarruttaminen

Kelkan jarrutettavuus ja jarrutusmatka saattaa tietyissa olosuhteissa
vaihdella &killisesti. Muista aina, ettd matkustajan ja takana kuljettavan
kuorman kanssa ajaminen voi vaikuttaa moottorikelkan jarrutusmat-

kaan. Ala koskaan jumita jarrua ja lukitse telamattoa. Jarruta malilli-
sesti, jotta telamatto ei jumiudu ja aiheuta &killista tilannetta, joka
saattaa johtaa kelkan hallinnan menetykseen.

Telamaton nastat lyhentavat jarrutusmatkaa kovalla lumella tai jaalla,
samoin kuin ne parantavat pitoa kiihdytettdessa, mutta pehmeéssa lu-
messa nastoilla ei ole merkittdvaa tehoa. Katso lisatietoja telamaton
nastoituksesta alajaksosta Pitoa parantavat tuotteet.

Seisontajarru

Kytke aina seisontajarru paalle ennen moottorin kaynnistamista. Sei-
sontajarrua tulee kayttaa aina, kun kelkka on pysakoity.

Varmista, ettd seisontajarru on kokonaan pois paalta, ennen kuin kay-
tat kelkkaa. Jarrujen yhtajaksoinen painaminen ajettaessa voi aiheut-
taa jarrupalojen kulumista ja vaurioittaa jarrujarjestelmad, mika
saattaa johtaa jarrutustehon menetykseen ja aiheuttaa tulipalon.

Ohjelmoitava D.E.S.S. -avain

Ohjelmoitava D.E.S.S. -avain voidaan ohjelmoida rajoittamaan moot-
torikelkan nopeutta ja moottorin vaantéa. Nain ensikertalaiset ja va-
hemman kokeneet kuljettajat voivat opetella kayttéa saadakseen
tarpeellista itsevarmuutta ja kokemusta hallintaan.

Kysy valtuutetulta BRP-jalleenmyyjalta, onko tdma lisédvaruste saata-
vana malliisi.
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Kuormien kuljetus

Kuormat vaikuttavat ajoneuvon kasiteltavyyteen, vakauteen ja jarru-
tusmatkaan. Sen takia oikea kuormaus ja painonjako ovat tarkeita.

Kuormaa kuljetettaessa on erittdin tarkeaa noudattaa suosituksia:

— Ala koskaan ylité suurinta kuormakapasiteettia. Katso moottori-
kelkkasi kuormakapasiteetti ajoneuvon turvallisuustiedoista tai tek-
nisista tiedoista.

— Saada jousitukset aina uudelleen kuorman mukaisesti. Katso lisa-
tietoja alajaksosta Viritd ajoneuvoasi.

— Ala kuljeta kuormaa, ellei se ole kunnolla kiinnitetty BRP:n sertifioi-
dulla LinQ-lisavarusteella. Yhteensopivia tarvikkeita, joilla ei ole
kuitenkaan BRP:n sertifiointia, ei voida pitaa sopivina tdhan
tarkoitukseen.

— Vahenna aina nopeutta, kdanny asteittain ja jatd enemman jarru-
tusmatkaa, kun kuljetat kuormia.

/™ VAROITUS

Naiden suositusten noudattamatta jattdminen kuormia kuljetet-
taessa tai hinattaessa voi aiheuttaa hallinnan menetyksen ja
mahdollisesti ajoneuvon kaatumisen.

Hinauskuormat

Hinauskuormat vaikuttavat ajoneuvon kasiteltdvyyteen, vakauteen ja
jarrutusmatkaan. Sen takia oikea kuormaus ja painonjako ovat
tarkeita.

Kuormaa hinattaessa on erittain tarkeda noudattaa suosituksia:

— Kayta kuorma-alustan tai lisdvarusteen hinaamiseen aina jaykkaa
vetotankoa.

— Ala koskaan hinaa kuormaa hinauskoéydella. Hinauskdyden kaytta-
minen saattaa aiheuttaa hinattavan kuorman ja kelkan yhteentor-
mayksen tai mahdollisen kippaamisen nopeassa kiihdytyksessa tai
kun ajetaan rinnetté alaspain.

— Ala koskaan hinaa kiinnittamalla sen suoraan puskuriin. Kayta
kuorman hinaamiseen vain vetokoukkua. Varmista, ettd kuorma-a-
lustan vetokoukku on yhteensopiva ajoneuvon vetokoukun kanssa.
Kayta varmuusketjuja tai vaijereita varmistaaksesi kuorma-alustan
ajoneuvon kanssa. Valté liikkaa I0ysyytta ketjuissa tai vaijereita,
koska muuten ne voivat rikkoutua ja sinkoutua takaisin.

— Ala koskaan ylité ajoneuvon suurinta hinauskapasiteettia. Katso
moottorikelkkasi hinauskapasiteetti ajoneuvon turvallisuustiedoista
tai teknisisté tiedoista.

— Ala koskaan ylita aisapainokapasiteettia, jos sovellettava.
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— Varmista aina, ettd kuorma on tasaisesti jaettu ja turvallisesti kiinni-
tetty kuorma-alustaan. Varmista, etta aisalle kohdistuu ainakin hiu-
kan painoa, jos sovellettava.

— Saada jousitus aina aisapainon mukaan, jos sovellettava. Katso li-
satietoja alajaksosta Viritd ajoneuvoasi.

— Alenna nopeutta ja kdanny varovasti. Valta makia ja epatasaista
maastoa. Kuorma-alustan hinaaminen talla ajoneuvolla ajaessa li-
saa huomattavasti kaatumisvaaraa, etenkin rinteissa. Ala koskaan
yrita ajaa jyrkkia makia.

— Varaarriittavasti matkaa jarruttamiseen, etenkin kaltevilla pinnoilla
ajettaessa ja matkustajaa kuljetettaessa. Varo luistoa tai
liukumista.

— Toimi varoen irrotettuasi lastattua kuorma-alustaa; se tai sen kuor-
ma voi kaatua sinun tai muiden paalle.

/\\ VAROITUS

Naiden suositusten noudattamatta jattaminen kuormia kuljetet-
taessa tai hinattaessa voi aiheuttaa hallinnan menetyksen ja
mahdollisesti ajoneuvon kaatumisen.

Ajoneuvossa, joka on varustettu vaihteilla, aseta aina vaihdevipu
asentoon L (hidas ajonopeusalue) hinatessasi kuorma-alustaa.

Hinattavassa kohteessa on oltava heijastimet molemmilla sivuilla ja
takana.

Tutustu maakohtaisiin liikennelakeihin jarruvalon(-jen) kaytosta.

Toisen kelkan hinaaminen

Jos kelkka vaurioituu ja sita taytyy hinata, vain hatatapauksessa voi-
daan kayttaa koytta.

— lIrrota variaattorihihna. Katso lisatietoja kohdasta
Huoltotoimenpiteet.

— Kiinnita kdysi olkatappeihin, ala suksiin. Jos suksia ei voida kayt-
taa, kiinnita kdysi puskuriin.

— Jonkun taytyy istua hinattavassa moottorikelkassa ohjaamassa ja
aktivoimassa jarrua.

— Hinaa hitaasti ja erittain varovasti.

TARKEAA

Irrota aina variaattorihihna hinattavasta kelkasta, jotta hihna tai
voimansiirtojarjestelma ei vaurioidu.
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Joillakin alueilla tdma voi olla laitonta. Tarkasta maaraykset paikallisil-
ta viranomaisilta.

Lisavarusteet ja muutokset

Ala koskaan irrota mitéan alkuperaisia osia moottorikelkastasi. Jokai-
sessa moottorikelkassa on useita sisddnrakennettuja turvallisuusomi-
naisuuksia. Naihin ominaisuuksiin kuuluu erilaisia suojuksia ja
konsoleita seka heijastavia materiaaleja ja varoituskilpia.

Ala suorita ajoneuvoosi mitddn muutoksia tai kayta siind mitaan lisa-
varusteita tai -laitteita, jotka eivat ole BRP:n hyvaksymia. Koska sellai-
set muutokset eivat ole BRP: n testaamia, ne voivat lisata
kolarivaurioiden vaaraa tai loukkaantumisvaaraa ja ne voivat tehda
ajoneuvostasi laittoman.

Lisdvarusteet on myds suunniteltu vain tietyille malleille. Niita ei suosi-
tella muille yksikdille kuin niille, joita varten ne on myyty.

Joihinkin malleihin voi olla saatavana lisdvarusteena matkustajan is-
tuimia, jotka BRP on hyvaksynyt ja jotka tayttavat SSCC-normien mu-
kaiset vaatimukset. Jos kaytat sellaista istuinta, sinun on noudatettava
tassa kayttajan kasikirjassa esiintyvia, matkustajaa koskevia ohjeita ja
suosituksia.

Tunne tekniset rajoituksesi, kun asennat BRP:n hyvaksymia lisdvarus-
teita, ja jos sinulla on epailyksia, anna OEM-lisavarusteet valtuutetun
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan asennettavaksi.

Lisatietoja BRP-lisavarusteiden kaytdsta on osoitteessa https://instru-
ctions.brp.com; etsi asiaankuuluva ohjelehtinen, jossa voi olla tarkeita
turvallisuustietoja.

Pitoa parantavat tuotteet

TARKEAA:
Tama osio koskee kaikkia moottorikelkkamalleja, joissa on joko:

— tehtaalla asennettu BRP:n erikoisnastoilla nastoitettavaksi hyvak-
syma telamatto.
— tehtaalla esinastoitettu telamatto.

tai johon voidaan asentaa jokin naista telamatoista.

Kysy aina lisatietoja pitoa parantavista tuotteista ja soveltuvuudesta
moottorikelkkaasi valtuutetulta BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyijalta.

Kun kaytetaan pitoa parantavia tuotteita, kuten saadettavia tai aggres-
siivisemmin lumeen pureutuvia kovametalliohjainrautoja ja/tai
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telanastoja moottorikelkkasi ominaisuudet — erityisesti ohjattavuus,
kiihtyvyys ja jarrutusmatka — muuttuvat.

Pitoa parantavien tuotteiden kayttd tarjoaa paremman pidon kovaksi
pakkautuneella lumella ja jaalla, mutta silld ei ole merkittavaa vaiku-
tusta syvassa lumessa. Tasta syysta sellaisen kelkan ajaminen vaatii
totuttelua, johon on asennettu pitoa parantavien tuotteita. Jos kelkkasi
on varustettu tallaisilla pitoa parantavilla tuotteilla, totuttele huolelli-
sesti sen kayttaytymiseen erityisesti kaannyttdessa, kiihdytettaessa
seka jarrutettaessa.

Telanastojen kayttd saattaa kuormittaa ja rasittaa joitain kelkan kom-
ponentteja, liséksi tarinda saattaa aiheutua enemman. Tasta syysta
sellaiset osat kuin hihna, jarruhihnat, laakerit, ketju ja ketjun hammas-
pyorat saattavat kulua normaalia nopeammin ja lyhentad telamaton
kayttoikaa.

Telamaton nastat saattavat vaurioittaa kelkkaasi vakavasti, ellei sita
ole varustettu asiaankuuluvilla telatunnelin sugjilla.

Tutustu myos paikallisiin lakeihin ja saadoksiin pitoa parantavien tuot-
teiden, kuten nastojen kaytdsta moottorikelkoissa.

Hyvaksymattdman telamaton nastoittaminen tai hyvaksymattomien
nastojen kayttdminen lisdavat telamaton repeytymisen riskia

Telamaton nastojen ja tunnelisuojien asennus vaatii teknistéd osaamis-
ta. BRP suosittelee, ettd annat kelkkasi jalleenmyyjan nastoitettavaksi
turvallisen ja asianmukaisen asentamisen varmistamiseksi.

Katso huoltoa ja vaihtoa koskevia tietoja kohdasta Telamatto osassa
Huoltotoimenpiteet.

Ohjattavuus

Pitoa parantavien tuotteiden, kuten aggressiivisemmin lumeen pureu-
tuvien kovametalliohjainrautojen ja/tai nastojen kayttd parantaa kelkan
etu- ja tapapaan pitoa. Suksissa tulisi olla erikoiskovametalliohjainrau-
dat, jotta niiden pito on myds parempi ja kelkan etu- ja takapaa ovat ta-
sapainossa. Vaikka tavalliset ohjainraudat ovat riittavat, ne eivat
valttamatta takaa optimaalista hallittavuutta, koska kelkan kasitelta-
vyys riippuu omista mieltymyksistasi, ajotyylistédsi ja jousituksen
saadoista.

/"\ VAROITUS

Jos kelkan etu- ja takapaa eivat ole tasapainossa pitoa paran-
tavien tuotteiden suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjautua,
mista syysta kuljettaja voi menettaa kelkan hallinnan.
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Yliohjautuminen

Tietyissa olosuhteissa aggressiivisemmin lumeen pureutuvien kova-
metalliohjainrautojen kaytto ilman telamaton nastoitusta aiheuttaa kel-
kan yliohjautumista. Katso kuva.

A33A31A
YLIOHJAUTUMINEN

Aliohjautuminen

Joissakin olosuhteissa nastojen kaytto ilman suksiin asennettuja, agg-
ressiivisemmin lumeen pureutuvia kovametalliohjainrautoja saattaa ai-
heuttaa aliohjautumista, katso kuva.

TURVALLISUUSOHJEET = 25



TUTUSTU MOOTTORIKELKKAAN

A33A33A

ALIOHJAUTUMINEN

Hallittu ajaminen

Tasapainoinen ohjainrautojen ja telamaton nastojen suhde varmistaa
riittdvan hallittavuuden ja paremman kasiteltavyyden, katso kuva.

A33A34A

HALLITTU AJAMINEN

Kiihdyttdminen

Telamaton nastoittaminen takaa paremman kiihtyvyyden kovaksi pak-
kautuneella lumella ja jaalla, mutta silla ei ole merkittdvaa vaikutusta
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pehmealla lumella. Tama saattaa tietyissa olosuhteissa aiheuttaa akil-
lisia vaihteluita kelkan telamaton pitoon.

Kaytd kaasua varoen alaka koskaan pyocrita telamattoa saadaksesi
kelkan takapaan luisuun. Talléin matosta saattaa lentaa voimakkaalla
vauhdilla taaksepain likaa tai jaata, mika voi aiheuttaa Iahistolla olevan
henkildon  loukkaantumisen tai vahingoittaa takana tulevaa
moottorikelkkaa.

Jarruttaminen

Jarrutettaessa telamaton nastat lyhentavat jarrutusmatkaa kovalla lu-
mella tai jaalla, samoin kuin ne parantavat pitoa kiihdytettdessa, mutta
pehmedssa lumessa nastoilla ei ole merkittdvaa tehoa. Kelkan jarru-
tettavuus ja jarrutusmatka saattaa tietyissa olosuhteissa vaihdella &kil-
lisesti. Jarruta maltillisesti, jotta telamatto ei jumiudu ja aiheuta killista
tilannetta, joka saattaa johtaa kelkan hallinnan menetykseen.
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Kuljettajan ajoasento (ajaminen eteenpain)

Ajoasentosi ja tasapainosi ovat kaksi perustekijaa, joilla saat kelkan
kulkemaan haluamaasi suuntaan. Kaantyessasi rinteessa sinun ja
matkustajasi pitda olla valmiina vaihtamaan asentoa, jotta paino ja-
kautuu oikein kdantymisen aikana. Kuljettaja ja matkustaja eivat kos-
kaan saa yrittdd tasapainottaa kelkkaa siirtdmalla jalkojaan
astinlaudoilta maahan. Kokemus opettaa kuinka paljon voit kallistaa
vartalollasi kdanndsten mukana eri nopeuksissa ja rinneajossa, jotta
sailytat oikean tasapainon.

Istuma-asento on yleisesti ottaen paras ajoasento tasapainoa ja kel-
kan hallintaa ajatellen. Kuitenkin my&s puolikyykky, ajo toiseen pol-
veen tukeutuen tai seisoma-asento ovat kayttokelpoisia asentoja
tietyissa olosuhteissa.

Ala tee kelkalla mitaan sellaista, jota et hallitse riittavan hyvin.

Istuminen

Jalat jalkatilassa ja vartalo istuimen puolessavélissé on ihanteellinen
asento, kun ajetaan tutussa, tasaisessa maastossa. Polvien ja lantion
pitaisi pysya joustamaan toyssyissa.

Puolikyykky

Puoli-istuva, lahes kyykkymainen asento, jossa keho on irti istuimelta
ja jalat ovat vartalon alla ja pystyvat nain joustamaan epatasaisessa
maastossa. Valta akkinaisia pysaytyksia.
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Ajo polveen tukeutuen

Tata asentoa varten pitéa toinen jalka asettaa tukevasti astinlaudalle
ja toinen polvi istuimelle. Valta akkinaisia pysaytyksia.

Seisominen

Pida molemmat jalat astinlaudoilla. Polvien tulisi joustaa tdyssyissa.
Tama on tehokas asento, jossa naet paremmin ymparillesi ja voit siir-
taa painoasi maaston vaihtuessa. Valta akkinaisia pysaytyksia.
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Kuljettajan ajoasento (peruuttaminen)
Peruutettaessa:

Varmista, etta peruutusreitilla takanasi ei ole esteita tai ihmisia, en-
nen kuin alat peruuttaa.

BRP suosittelee, ettd moottorikelkassa istutaan sita
peruutettaessa.

Valta seisomista. Painosi saattaa peruutettaessa siirtya eteenpain
kohti kaasuvipua aiheuttaen odottamattoman kiihdytyksen. Odotta-
maton kiihdyttdminen peruutettaessa moottorikelkalla saattaa ai-
heuttaa ajoneuvon hallinnan menetyksen.

Kelkan vakauden ja hallinnan voi menettdd helposti, kun peruuttaa
liian nopeaa ja kaantaa samanaikaisesti.

Ajaminen matkustajien kanssa

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle (1) kuljettajalle ja niin monelle
matkustajalle kuin siind on hihnoilla tai kasikahvoilla varustettuja istui-
mia SSCC-standardien mukaisesti. Matkustaja saa istua ainoastaan
matkustajalle tarkoitetussa istuimessa.

Ala koskaan kuljeta matkustajaa istuimella, jota BRP ei ole
hyvaksynyt.

Ala anna koskaan kenenkaan istua ohjaustangon ja kuljetta-
jan valissa.
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Silloinkin, kun matkustaja on sallittu, hdnen on oltava fyysisesti asian-
mukaisessa kunnossa moottorikelkkailua varten.

Matkustajan/matkustajien on aina pystyttava pitdméaan molemmat jal-
kansa kokonaan astinlaudoilla sekad pitdamaan kiinni kasikahvoista tai
istuinremmista aina istuessaan moottorikelkan kyydissa. Kunnioita fy-
siikan lakeja ja aja siten, ettd matkustaja voi istua vakaasti ja turvalli-
sesti eika tipahda kyydista. Putoaminen voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Kuljettaja on vastuussa matkustajiensa turvallisuudesta ja kuljettajan
taytyy opastaa matkustajaa kelkkailun perusteissa.

Saada jousitus painon mukaisesti ennen ajoa Katso lisatietoja alajak-
sosta Viritd ajoneuvoasi.

Kehota matkustajaa pyytamaan sinua ajamaan hitaammin tai pysahty-
maan, jos han tuntee olonsa epadmukavaksi tai turvattomaksi ajon
aikana.

Ajettaessa toyssyjen ylitse kuljettaja (t) voi (vat) kohottaa vartaloaan
hiukan istuimesta, jolloin han(he) voi(vat) vaimentaa jaloillaan t0yssy-
jen aiheuttamia iskuja.

Ennakoimaton tdyssy voi kadottaa matkustajan. Muistuta matkusta-
jaasi, ettd hanen tulee siirtdd omaa painoaan samaan suuntaan kans-
sasi. Ole erityisen varovainen, aja hitaasti ja tarkista matkustajan
mukanaolo sdanndllisesti. Tarkkaile matkustajaasi ajon aikana.

Jarrutettavuus ja ohjattavuus on hankalampaa ajettaessa ilman mat-
kustajaa. Hiljenna nopeutta ja jata tilaa kdannoksille.

Yksin ajaminen

Kelkkaileminen yksin saattaa olla vaarallista. Polttoaineesi saattaa
loppua, onnettomuus voi sattua tai kelkkasi voi rikkoontua. Muista, et-
ta kelkkasi pystyy etenemaan pidempia etdisyyksia puolessa tunnissa
kuin mita sind ehka pystyt kavelemaan paivassa. Kelkkaile mieluum-
min kaverin kanssa. Kelkkakerhoista saat mahdollisesti myds seuraa
ajoretkille. Kerro aina jollekulle, minne olet I1ahddssa kelkkailemaan ja
milloin aiot suunnilleen palata.

Ajaminen ryhmassa

Nimetkaa vetdja johtamaan seuruetta ja toinen henkild seurueen pera-
paan valvojaksi ennen ajoretken alkua. Varmista, etté kaikki seurueen
jasenet ovat tietoisia reitista ja maaranpaasta. Aja rauhallisesti, samal-
la tavalla ryhman muiden jasenten kanssa. Ala koskaan ohita vetajaa
tai muitakaan kelkkailijoita. Kayta k@simerkkeja ilmoittamaan vaaroista
tai aikeesta vaihtaa suuntaa. On tarkeaa pitaa turvallinen etaisyys

TURVALLISUUSOHJEET = 31



AJA TURVALLISESTI

kunkin moottorikelkan valilla, mutta kaikkien vetéjan takana ajavien tu-
lee tietda edella ajavan kelkan sijainti.

Késisignaalit

Jokaisen kelkkailijan pitaa valittaa edelld ajavan antama merkki osal-

taan takana olevalle.

PYSAHTYMI KAANTYMI @:
NEN NEN e
Nosta VASEMMAL e
jompikumpi LE ﬁ
katesi Ojenna vasen a2
suoraan kasi
yl6spain paan \ kohtisuoraan
ylapuolelle. haluttuun
suuntaan.
KAANTYMI HIDASTAMI
NEN NEN
OIKEALLE limoita <
Ojenna vasen \r/]aara_stg:; tai o
kasivarsi ja uomioitavas 4// Z f s
nosta ) ta tilanteesta ’%
kyynarpaata ojentamalla
katesi vasen kasi
kohtisuoraan ulos ja alas
yléspaéin, niin kehon sivulta
etta se ja lapyttamalla
muodostaa kadella
kulman alaspain.
kyynarpaa
an
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MOOTTORI MOOTTORI —

KELKKOJA / KELKKOJA

PERASSA r TULOSSA

Pida kasivarsi VASTAAN

koholla, Pida vasen

kyynarpaa kasivarsi

taitettuna ja kohotettuna

peukalo olkapaan

osoittaen korkeudelle,

taakse ja kyynarpaa

likuta taitettuna,

kasivartta kyynarvarsi

eteen- ja pystysuorassa

taaksepain jaranne

liftaavassa taitettuna ja

likkeessa likuta

olkapaan yli. kasivartta
paan yli
vasemmalta
oikealle
osoittaen
reitin oikealle
puolelle.

VIIMEINEN "

MOOTTORI ¥

KELKKA

JONOSSA { =

Pida vasen —

kasivarsi =

kohotettuna @

olkapaan

korkeudella,

kyynarpaa

taitettuna ja

kyynarvarsi

pystysuorassa

kasi

puristettuna

nyrkkiin.

Térmaysten valttaminen

Tarkkaile ymparistda aina odottamattomien tilanteiden varalta. Aja en-
nakoiden. Tarkkaile jatkuvasti ihmisid, esineitd, olosuhteita ja muita
ajoneuvoja. Pysy reitilld aina oikealla puolella maan saadésten mukai-
sesti, jotta valtat tormaykset, erityisesti silloin kun nakokenttd on
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pienentynyt. Esimerkiksi: ennen makea ja mutkaa. Ole erityisen varo-
vainen, kun et aja reitilla.

Pida aina turvallinen etdisyys muihin kelkkailijoihin ja jalankulkijoihin.
Ala roiku toisen moottorikelkan takapuskurissa. Jos kelkka sinun edel-
|8si hidastelee jostain syystd, sinun mahdollinen varomattomuutesi
saattaa vahingoittaa kuljettajaa ja matkustajaa. Sailyta turvavali oman
ja edelld ajavan kelkan valilla. Maastosta riippuen jarrutusmatka voi
vaihdella suurestikin. Toimi turvallisesti. Varaudu tekemaan myos
vaistoliikkeita.

Maastossa tai jaalla sumu tai lumipyry saattaa rajoittaa nakyvyyttasi.
Jos sinun pitda ajaa sumussa tai rankassa lumisateessa, aja hitaasti
valot paalla ja ole tarkkaavainen mahdollisten vaarojen varalta. Jos et
ole varma reitista, ala aja eteenpain. Pida turvallinen etéisyys takana
oleviin kelkkailijoihin nakyvyyden ja reaktioajan parantamiseksi.

Ajokayttaytyminen

Jos kelkkaa kaytetdan olosuhteissa, jotka ovat liian vaikeita kuljettajan
kyvyille, liian hankalia matkustajalle tai liian vaativia kelkan ominai-
suuksille, saattaa seurauksena olla kayttajan, matkustajan tai ulko-
puolisten loukkaantuminen tai jopa hengenvaara.

Muista, ettd mainosmateriaalissa saattaa esiintya vaarallisia suorituk-
sia, joita esittdvat ammattikuljettajat ihanteellisissa ja valvotuissa olo-
suhteissa. Sinun ei pida koskaan yrittdd samoja vaarallisia temppuija,
jos ne ylittavat taitosi.

Hyppaaminen kelkalla voi olla vaarallista. Tama vaatii harjoitusta ja tu-
lee tehda tutussa ja hallitussa ympéristdssa. Ala koskaan yrita hyppyja
reitilld. Hallinnan menettadminen voi aiheuttaa osumisen esimerkiksi ki-
veen, puuhun tai toiseen moottorikelkkaan. Kun hyppaat, valmistaudu
laskeutumiseen iskunvaimennusta varten. Valmistaudu iskuun; pol-
vien pitaa joustaa ja toimia iskunvaimentimien tavoin.

Epétasainen reittimaasto voi aiheuttaa moottorikelkan potkun yléspéain
ja iskun tai hallinnan menetyksen. Kun kaasutetaan liikaa, kelkka kai-
vautuu lumeen ja jattaa irtolumisen pinnan takana tuleville. Suojaa sik-
si muita silla, ettet pyorita telamattoa keskella reittia.

Liiallinen nopeus

Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa saattavat johtaa kuolemaan. Saa-
da aina ajonopeutesi lumi- ja ymparistdolosuhteiden mukaan. Odotta-
mattomissa tilanteissa et useinkaan ehdi reagoida riittdvan nopeasti.
Aja aina nopeudella, joka on sopiva reitille, sddolosuhteille ja omille
taidoillesi. Tutustu paikallisiin sdantéihin. Jos nopeusrajoituksia on an-
nettu, niitd on noudatettava.
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Liikkuvat osat

Pysy pois telamaton lahettyviltd. Pyorivadan telamattoon koskeminen
on vaarallista.

Ehkaise vakavat loukkaantumiset kelkan laheisyydessa:

— Ala koskaan seiso liikkuvan telamaton takana tai lahella.

— Kayta aina tukevaa, leveaa kelkkatelinettd, jossa on takana suoja-
levy, jos sinun on pydritettédva telamattoa

— Kun matto on irti maasta, pydrita sitd mahdollisimman hiljaisella
vauhdilla. Keskipakoisvoima saattaa lennattaa likaa, vaurioituneita
tai irtonaisia nastoja, repeytyneitéd maton palasia tai koko vahingoit-
tuneen maton kovalla vauhdilla telatunnelista ulos

— Ala koskaan kayta moottoria ilman tukevasti asennettua hihnan
suojusta.

— Ala koskaan kayta ajoneuvoa ilman tukevasti asennettua
levysuojusta.

— Ala koskaan kaytad moottoria, jos sivupaneelit ovat avoinna tai kuo-
mu on poistettu

Tunne maaston ja ajotyylin vaihtelut

Lanattu reitti

Istuminen on suosituin ajoasento ajettaessa lanatuilla, tasaisilla reiteil-
18. Ala aja lujaa ja ennen kaikkea pysy reitin oikealla puolella. Ole va-
rautunut n}aasto-olosuhteiden nopeisiin muutoksiin. Huomioi kaikki
reittiviitat. Al& pujottele reitin puolelta toiselle.

Epéatasainen reitti

Reitti on luultavasti tdyssyinen (tiheaa roykkya) ja lumi on kinostunut,
ellei vahaan aikaan ole satanut lunta. Sellaiset olosuhteet voivat haita-
ta fyysisesti kuljettajaa ja matkustajaa,jos ajetaan suurella nopeudella.
Hidasta. Pida kiinni ohjaustangosta ja ole puolikyykkyasennossa. Jal-
kojen pitéisi olla kehon alla koukistettuina, jolloin ne vaimentavat tdys-
syja. Pidemmilla, kovilla ja tiheatdyssyisilla reiteilld voit ajaa myos
toiseen polveen tukeutuen, jolloin toinen polvesi on istuimella. Asento
on ehka hiukan mukavampi ja samalla vartalo pysyy rentona ja kyke-
nee hallitsemaan kelkan ohjausta. Varo lumen alla olevia kivia tai kan-
toja, ne saattavat olla piilossa vasta sataneen lumen alla.

Syvaé lumi

Syvéassa puuterimaisessa lumessa kelkkasi saattaa juuttua ja ruveta
kaivautumaan syvemmalle hankeen. Kaanna siina tapauksessa kelk-
kaa niin laajalla kaarella kuin mahdollista ja etsi kovempaa pintaa. Jos
kelkkasi juuttuu lumeen (mika tapahtuu jokaiselle kelkkailijalle joskus),
ala kaasuta ja pyoritd telamattoa, silla se saa kelkan uppoamaan
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entistd syvemmalle. Pysdytd moottori, nouse kelkasta pois ja siirra
kelkan perapaa puhtaalle lumelle. Tamppaa kelkan eteen lunta. Muu-
taman metrin ala yleensa riittda. Kaynnista uudelleen moottori. Valitse
seisoma-asento ja keinuta kelkkaa varovasti samalla, kun painat va-
kaasti ja hitaasti kaasua. Riippuen siitd onko kelkan etuosa vai taka-
osa kaivautunut, jalkojesi painon pitéisi olla painvastaisessa paassa
astinlaudoilla kuin kelkan kaivautunut paa. Ala koskaan laita vierasta

materiaalia telamaton alle tueksi. Ald anna kenenkaan seisoa edessa
tai takana, kun kelkka on kaynnissa. Pysy pois telamaton lahettyvilta.
Pydrivaan telamattoon koskeminen on vaarallista.

Jdadtyneet vesistot

Ajaminen jarvien ja jokien jailla saattaa olla kohtalokasta. Valta vesis-
toalueita. Jos olet tuntemattomassa maastossa, kysy paikallisilta vir-
kamiehiltd tai asukkailta ja&n kunnosta, salmista, viemareistd,
puroista, vuolaasti virtaavista paikoista tai muista vaaroista. Ala kos-
kaan aja jaalla, jonka vahvuudesta sinulla ei ole tietoa. Jaa saattaa ol-
la liilan heikkoa kannattamaan sinut ja kelkkasi. Kelkalla ajo jaalla tai
jaisilla pinnoilla voi olla hyvin vaarallista, ellet huomioi tiettyja varotoi-
mia. Jaalla on vaikea ohjata kelkkaa tai mita tahansa ajoneuvoa. Jaal-
1& on vahemman pitoa liikkeelle |ahdettdessa, kaannyttdessa ja
pysahdyttaessa kuin lumella. Kelkan tarvitsemat etéisyydet kyseisiin
liikkeisiin voivat jaalla moninkertaistua. Ohjattavuus on vahaista ja hol-
tittomat kdannokset ja pydrahdykset ovat jaalla vaarallisia. Jos kuiten-
kin ajat jaalla, aja hitaasti ja ole valpas. Ota runsaasti tilaa
pysahtymista ja kaantymista varten.

Sohjo

Sohjossa ajoa pitdisi aina valttaa. Tarkista aina ennen jarven tai joen
ylitysté onko siellda mahdollisesti sohjoa. Jos tummia, vetisia laiskia il-
maantuu reitillesi, aja pois jaalta valittomasti. Varo, ettei jaa ja vesi
roisku takana tulevaan kelkkailijaan. Kelkan saaminen pois sohjoiselta
alueelta on rasittavaa ja joissakin tapauksissa jopa mahdotonta.

Yiaméki

Ajettavia rinteitd on kahden tyyppisia: avoin rinne jossa on vahan pui-
ta, kalliota tai muita esteita, ja rinne, jossa voi ainoastaan ajaa suoraan
yléspain. Avointa rinnettd noustaan sivuttain tai pujotellen. Lahesty
kulmassa. Omaksu seisoma-asento, jossa molemmat jalat ovat sa-
malla astinlaudalla. Pida painosi jatkuvasti ylarinteen puolella. Pida ylI-
l& tasainen, turvallinen nopeus. Jatka niin kauas kuin voit tassa
suunnassa, vaihda sitten ajoasentoasi ja aja rinnettad toiseen suun-
taan, jolloin rinteen kaltevuus on toisella puolella.

Ajo kohtisuoraan yl6s voi aiheuttaa ongelmia. Valitse seisoma-asento,
kiihdytd ennen kuin ajat rinteeseen ja vahenna sitten kaasua estaak-
sesi telamattoa pyérimasta tyhjaa.
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Molemmissa tapauksissa ajonopeuden pitdisi olla tilanteeseen sopiva.
Hidasta aina kun saavutat rinteen huipun. Jos et pysty ajamaan edem-
maksi ala pydrita telamattoa. Kytke seisontajarru, sammuta moottori,
vapauta sukset vetamalla niitd ulos ja alarinteeseen, kdanna kelkan
perapaa ylarinteen suuntaan, kaynnista moottori ja aja se pois pienelld
tasaisella kaasulla. Vaihda ajoasentosi sellaiseksi, etta kelkan tasa-
paino sailyy ja aja rinnetta alas.

Alamaki

Ajettaessa rinnetta alas kelkan hallinta on sailytettava koko ajan. Pida
jyrkemmissa rinteissé painosi alhaalla ja molemmat katesi ohjaustan-
gossa. Jatka kevyesti kaasun painamista ja anna kelkan laskeutua
alaspain rinnettd moottorin ollessa kaynnissa. Jos ajonopeus ylittaa
turvallisen vauhdin, hidasta jarruttamalla. Paina jarrua saanndllisesti

kevyella puristuksella. Ala koskaan jumita jarrua ja lukitse telamattoa.

Rinneajo

Noudata seuraavia ohjeita aina, kun ajat rinnettd yl0s tai alas tai ylitat
niitd. Kuljettajan tulee nojata rinnetta kohti, jotta kelkka sailyy vakaana.
Suositeltava ajoasento on seisonta-asento, jossa molemmat jalat ovat
yldmaen puoleisella astinlaudalla. Varaudu siirtdmaan painoasi tarvit-
taessa nopeasti. Rinteita ja jyrkkid makia ei suositella vasta-alkajalle
tai kokemattomalle kelkkallijalle.

Lumivydryvaara

Jos ajat erittdin makisissa (jyrkkia makia, vaarojen rinteitd) maas-
toissa, sinun tulisi tiedostaa lumivyéryn vaara. Luomivydryjen koko ja
muoto vaihtelee ja niitéd ilmenee jyrkissé maastoissa, kun lumi on
epavakaata.

Uusi lumi, eldimet, ihmiset, tuuli ja moottorikelkat voivat laukaista lumi-
vyoryn. Valta korkeita maastoja ja jyrkkien rinteiden ajamista viisto-
suunnassa, jos on olemassa lumivydryn vaara. Jos lumiolosuhteet
ovat epavakaat, ajo tulisi rajoittaa loivakulmaisille rinteille. Tuulen
muodostamia riippuvia lumikinoksia tulisi valttaa. Epavakaiden olo-
suhteiden valttdminen on turvallisen ajon avainasia makisissa maas-
toissa. Ehka kaikkein tarkeintd on paivittain tiedostaa olosuhteet ja
mahdolliset vaarat ajettaessa vaarojen rinteilld. Tarkasta paikalliset lu-
miennusteet ja vaaralliset paikat paivittédin ennen ajamaan lahtemista
ja kuuntele sagennusteet.

Sinun tulisi aina kuljettaa mukanasi lapiota, sondia ja lumivyodrypiippa-
ria ajaessasi vaarojen rinteilla.

Kirkas auringonpaiste

Kirkas aurinko saattaa huomattavasti heikentad nakokykyasi. Aurin-
gon ja lumen haikaisy saattavat sokaista silmasi niin, ettd et havaitse
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rotkoja, ojia tai muita esteitd kovin helposti. Sellaisissa olosuhteissa
tulisi kayttaa suojalaseja, joissa on varilliset linssit.

Ajo éiseen aikaan

Valojen maara Oiseen aikaan vaikuttaa kykyysi nahda tai tulla nahdyk-
si. Ole erityisen varovainen. Aja sellaisella ajonopeudella, joka mah-
dollistaa sinut pysayttamaan kelkan nahdessasi tuntemattoman tai
vaarallisen kohteen edessasi. Pysy reitilla alaka koskaan aja kelkalla
tuntemattomassa maastossa. Varmista, ettd sekd ajo- ettd takavalot
toimivat ja ovat puhtaat.

Tuntematon maasto

Aja aina maastossa, joka ei ole sinulle tuttu, erittain varovasti. Lumen
alla saattaa olla piilossa esteita, joita ei voi havaita. Aja niin hitaasti, et-
ta pystyt havaitsemaan mahdolliset vaarat kuten aidat tai paalut, purot
jotka menevat reittisi lapi, kivet, pudotukset, vaijerit ja lukemattomat
muut esteet, jotka saattavat keskeyttaa ajon.

Kelkalla ajo varsinaisten reittien ulkopuolella ja metsissa edellyttaa al-
haista ajonopeutta ja erityistd valppautta. Ajo liian kovalla nopeudella
voi tehda pienistakin esteista vaarallisia. Osuminen pieneenkin kiveen
tai kantoon saattaa aiheuttaa sen, ettd menetat kelkan hallinnan ja
joudut onnettomuuteen. Ole varuillasi myds huolletulla reitilld, ellet
tunne sita ennestaan. Aja sellaisella nopeudella, etta voit nahda mita
on edessasi seuraavassa mutkassa tai rinteen harjalla.

Huonosti havaittavat vaijerit

Ole aina varovainen alueilla joissa on tai on ollut maatiloja, silla sellai-
silla alueilla saattaa pelloilla ja laitumilla olla huonosti havaittavia rau-
talanka-aitoja tai vaijereita. Useita vakavia onnettomuuksia on
aiheutunut sellaisissa tapauksissa, kun kelkalla on ajettu pelloilla ole-
viin vaijereihin, pylvaisiin ja teiden sulkuketjuihin. Aja ehdottomasti hi-
dasta vauhtia.

Ajaminen epédtasaisessa maastossa

Odottamattomat kumpareet tai painaumat lumikinoksissa, lumiauran
jattdmat penkat, tierummut, huomaamattomat esteet tai akilliset pudo-
tukset reitissa voivat olla vaarallisia. Voit huomata ne paremmin ja
ajoissa, kun pidat varillisia ajolaseja tai visiiria ja ajat riittavan alhaista
nopeutta.

Voit huomata maaston muutokset paremmin, kun pidat vérillisia ajola-
seja tai visiiria ja ajat riittdvan alhaista nopeutta. Kyykisty (seiso) kel-
kan takaosassa ja pida sukset ylhaalld ja kohtisuoraan eteenpain.
Paina vaiheittain kaasua ja varaudu hypyn aiheuttamaan iskuun. Pol-
vien pitaa joustaa ja toimia iskunvaimentimien tavoin.
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Tien ylitys

Moottorikelkkaasi ei ole suunniteltu kaytettdvaksi tai kdantymaan
yleisilla teilla, kaduilla tai moottoriteilla. Valta tielld ajamista. Jos sinun
taytyy tehda niin ja se on sallittua, véhenna nopeutta ja pysy tien reu-
nassa, jossa on lunta, jotta suuntaohjainten toimintaa voidaan pitada
ylla.

Koska moottorikelkkareitit ylittavat usein teitd, on tarkeaa, etta kuljetta-
jat tuntevat oikeat tienylitystoimenpiteet. Kun lahestyt tietd, viestita
muille, ettéd pysahdyt risteykseen, ja pysaéhdy hitaasti ja téysin tien reu-
naan. Joskus saatat joutua ylitdméaan tien ojan ylitse tai lumipenkan
paalta. Valitse paikka, jonka tunnet ja tiedat, ettd se on sopiva ja help-
po kohta ylitykseen. Pysayta kelkka kokonaan penkan harjalla ja odo-
ta, kunnes reitti on selva eika liikennettd ole. Katso sitten tarkasti
molempiin suuntiin, ennen kuin ylitat tien 90 asteen kulmassa. Nouse
tarvittaessa seisomaan, jotta ndet molempiin suuntiin. Varo pysakaoity-
ja ajoneuvoja. Kun olet varma, ettd tie on vapaa, jatka eparéimatta
suoraan risteykseen. Kaikkien kuljettajien taytyy pysahtya taysin, kat-
soa molempiin suuntiin ja jatkaa, kun tielld ei ole vastaantulevaa
likennetta.

Rautateiden ylitys

Ala koskaan aja kelkalla rautateilla. Se on laitonta. Rautateiden raiteet
ja kiskot ovat yksityistd omaisuutta. Moottorikelkka ei missaan tapauk-
sessa kuulu ratakiskoille. Ennen kuin ylitat rautatien, pyséahdy, katso ja
kuuntele, onko juna tulossa.

Villieldinten suojelu

Villieldimet saattavat kayttaa kelkan jalkea tai reittia polkunaan. Moot-
torikelkkareitit sijaitsevat usein alueilla, joissa eldimet voivat vaeltaa.
Ala loukkaa tata elainten etuoikeutta ajattamalla niita tai hairitsemalla
luontoa. Uuvuttaminen ja ahdistus saattavat johtaa eldimen kuole-
maan. Valta alueita, joilla esiintyy eldimia ja niiden ruokintapaikkoja.
Jos satut kohtaamaan eldimen, pysayta kelkka ja ole daneti.

Hakamyrkytys

Kaikkien moottorien pakokaasut siséaltavat hiilimonoksidia eli hakaa,
joka on tappavan myrkyllista. Hiilimonoksidin hengittdéminen voi ai-
heuttaa paansarkya, huimausta, uneliaisuutta, pahoinvointia ja seka-
van olotilan seka lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja mauton kaasu, ja sita saattaa olla
ilmassa, vaikka et nae tai haista mitdan moottorin pakokaasuja. Hiili-
monoksidia saattaa keraantya nopeasti kuolettavia maaria, se voi
myds nopeasti tehda sinut toimintakyvyttomaksi etkd pysty enaa
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pelastautumaan. Kuolettavia maaria hiilimonoksidia voi sailya ilmassa
useita tunteja tai paivia, jos tila on suljettu tai huonosti ilmastoitu.

Jos havaitset jotain oireita hiilimonoksidi- eli hakamyrkytyksesta, pois-
tu tilasta valittomasti. Siirry raittiiseen ilmaan ja ota yhteys laakariin.

Ehkaise vakava hiilidioksidin aiheuttama onnettomuus tai kuolema:

— Ala koskaan kayta moottoria huonosti iimastoidussa tai osittain sul-
jetussa tilassa, kuten autotallissa, autokatoksessa tai vajassa.
My®s silloin, kun yritat poistaa moottorin pakokaasuja tuulettimilla
tai pitamalla ikkunoita tai ovia auki, hiilidioksidimaara saattaa no-
peasti saavuttaa vaarallisen tason.

— Ala koskaan kayta ajoneuvoa ulkona, jos sen moottorin pakokaa-
sut voivat joutua rakennuksiin ikkunoiden tai ovien kautta.

— Ala koskaan seiso ajoneuvon vieressa moottorin ollessa kayn-
nissa. Ajoneuvon vieressa oleva henkil saattaa vahingossa hen-
gittda vaarallisen maaran pakokaasupaastdja moottorin ollessa
kaytossa.

Irrota aina ajon jalkeen hatékatkaisin moottorin pysaytyskatkaisimesta
estaaksesi lapsia tai muita henkiloitéd kayttamasté ajoneuvoa luvatto-
masti ja jotta se ei kaynnisty suljetussa tilassa (esim. autotallissa).

Polttoainepalot ja muut onnettomuudet

Bensiini on erittdin herkasti syttyvaa ja rajahtavaa. Polttoainehdyryt
voivat paasta leviamaan, ja siksi polttoaine voi syttya kipinasta tai lie-
kistd hetkessa useiden metrienkin paasta moottorista. Vahenna tulipa-
lon tai rajahdyksen vaaraa seuraavasti:

— Kayta ainoastaan polttoaineen sailytykseen hyvaksyttyja kaniste-
reita polttoaineen varastointiin.

— Noudata tarkasti kappaleen Ajoneuvon tankkaaminen ohjeita.

— Ala koskaan kaynnista tai kayta moottoria, jos polttoainesailion
korkki ei ole huolellisesti kiinnitettyna.

— Kayta vain BRP:n hyvaksymaa LinQ-polttoainekanisteria lisapoltto-
aineen kuljettamiseen. Sen taytyy olla oikein paikallaan ja
kiinnitetty.

Bensiini on myrkyllista ja saattaa aiheuttaa vammoja tai kuoleman.

— Ala koskaan poista polttoainetta sailiostd imemalla sita letkulla.

— Jos nielet polttoainetta tai sita joutuu silmiisi tai hengitat polttoaine-
hdyryja, mene valittdmasti 1aakariin.

— Jos paallesi roiskuu bensiinia, pese roiskekohta saippualla ja ve-
della ja vaihda vaatteet.
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Kuumien osien aiheuttamat palovammat

Jotkut komponentit saattavat kuumentua kaytén aikana. Al4 koske nii-
hin k&yton aikana tai heti sen jalkeen valttddksesi palovammat.
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Tee seuraavat harjoitukset yksin, kun olet suorittanut koko ennen ajoa
tehtévan tarkastuksen. Kaynnistéd ja sammuta moottori aina ohjeiden

mukaisesti, jotka 18ytyvat kohdasta MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN

ja MOOTTORIN SAMMUTUS osiosta PERUSTOIMENPITEET. Ala
unohda kiinnittaa hatakatkaisimen narua takkiisi.

Missa voit harjoitella kaytanndssa
Etsi sopiva alue kdytannon harjoituksia varten. Varmista, etta alue
tayttaa seuraavat vaatimukset:

— Eiliikennetta

— Eiesteita

— Pakkaantunut, kova lumi

— Runsaasti tilaa ohjausliikkeille.

Harjoituksia

Tee seuraavat harjoitukset yksin, kun olet suorittanut koko ennen ajoa
tehtavan tarkastuksen. Kaynnista ja sammuta moot}ori aina ghjeiden
mukaisesti, jotka l6ytyvat kohdasta MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN
ja MOOTTORIN SAMMUTUS osiosta PERUSTOIMENPITEET. Ala

unohda kiinnittda hatakatkaisimen narua takkiisi.

Moottorin hitdkatkaisimen kaytté

Tarkoitus: Totu kaasuvivun toimintaan ja opi kdyttdmaan moottorin
pysaytyskytkinta.

Ohjeet:

— Pida pyséakoaintijarru kytkettyna, kdynnista moottori ja anna sen
kayda joutokdyntia, kunnes se saavuttaa toimintalampaétilan.

— Sammuta moottori kayttamalla moottorin pysaytyskytkinta. Paina
painiketta oikealla peukalollasi, 8l irrota otettasi kasikahvasta.

— Kaynnista moottori uudelleen ja toista harjoitus. Joutokayntiaikaa
ei tarvita.

Vinkkeja liséharjoitteluun:
— Paina moottorin pysaytyspainiketta katsomatta sita.

Kaynnistys, pysdyltys ja peruskasittely

Tarkoitus:

— Opit hallitsemaan kaasun ja lahtemaan ajoneuvolla liikkeelle.
— Opit hidastamaan alhaisesta nopeudesta ja jarruttamaan.

Jos tunnet menettavasi ajoneuvosi hallinnan taté harjoitusta tehdessa-
si, vapauta kaasu estaaksesi kiihdytyksen ja paina tarvittaessa jarrua
hidastaaksesi. Voit myds katkaista virran kokonaan moottorin
pysaytyspainikkeella.
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Ohjeet: Ensiksi kaytat kaasua vain hetken verran kerrallaan ja vapau-
tat sitten sen seka pysaytat ajoneuvon.

— Kaynnista moottori ja vapauta pysakaintijarruvipu.

— Lisaa hitaasti kaasua, kunnes ajoneuvo alkaa hiukan liikkua eteen-
pain. Heti, kun ajoneuvo liikkuu, vapauta kaasu, anna ajoneuvon
rullata hetki ja pysayté se painamalla jarruvipua.

— Jatka tata harjoitusta, kunnes kaasun lisdaminen ja vapauttaminen
tapahtuu varmuudella ja mukavasti.

Moottorin pyséytys liikkeessa

Tarkoitus: Opit kdyttdamaan moottorin hatakatkaisinta liikkeessa ja tie-
dat, kuinka ajoneuvo reagoi siihen kayttdessadsi painiketta
myd&hemmin.

Ohjeet:

— Kun nopeutesi on 8 km/h (56 MPH) ja olet puolessa valissé suoraa,
sammuta moottori kytkemalld moottorin pysaytyskytkin pois paalta
(asentoon OFF) ja anna ajoneuvon rullata pysahdyksiin.

— Kaynnistd moottori uudelleen ja toista harjoitus. Kokeile nostaa no-
peuttasi (enintdan 20 km/t (12 MPH)) ennen moottorin pysaytys-
painikkeen painamista.

Hatatilanteessa moottorikelkka voidaan pysayttda painamalla mootto-
rin hatékatkaisinta tai vetamalla turvakatkaisimen pistoke moottorin
pysaytyskatkaisimesta samalla kun painetaan jarrua.

Peruskdannékset
Tarkoitus: Opit kdantymaan hallitusti kummallekin puolelle.

Ohjeet:

— Aja hitaasti suoraan ja tee levea, kaareva kdannoés. Varmista, etta
tilaa on tarpeeksi koko kdannokselle.

— Tee oikea ja vasen kédannoés uudelleen ja pida nopeus tasaisena
alle 8 km/h:ssa (5 MPH). Pida kaasu samassa asennossa sailyt-
taaksesi hitaan nopeuden.

— Nojaaminen eteenpain ja mutkan suuntaan saattaa auttaa kaanta-
maan ohjaustankoa helpommin.

Akkipysdhdykset

Tarkoitus:

— Opit tuntemaan ajoneuvosi jarrutusominaisuudet.
— Opit kayttdmaan jarrua mahdollisimman tehokkaasti.

Tama harjoitus on samanlainen kuin aikaisemmin tekemasi, mutta nyt
painat jarrua voimakkaammin, jolloin jarrutetaan maksimaalisesti lukit-
sematta telamaton pyodrintad. Vapauta kaasutin aina taysin
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pikapysahdyksia varten. Jos kaasutat ja jarrutat yhta aikaa, tarvitset
pidemman matkan pyséhtyaksesi.

Ohjeet:

— Aloita suoran paasta ja kiihdyta lukemaan 8 km/h (5 MPH).. Va-
pauta kaasu kokonaan ja jarruta nopeasti suoran puolessa valissa.

— Pida paa ylhaalla ja katse eteenpain, pida ohjaustanko suorassa
alaka vapauta jarrua, ennen kuin olet kokonaan pysahtynyt.

— Toista harjoitus niin ettd, lisdat vauhtiasi ja jarrutat voimakkaam-
min. Kun tunnet, etta telamaton py6rinta lakkaa, vapauta jarruvivun
paine. Telamaton taytyy pyoria, jotta pysyt hallinnassa.

Ajaminen peruutusvaihteella

Tarkoitus: Opit peruuttamaan ja opit tuntemaan ajoneuvosi kaantdsa-
teen peruutettaessa.

Ohjeet:

— Kytke peruutusvaihde ja pysy istuimella. Katso VAIHTAMINEN PE-
RUUTETTAESSA kohdasta PERUSTOIMENPITEET.

— Varmista, ettd takan olevalla alueella ei ole esteita tai ihmisia. Kat-
so taaksepain, peruuta hitaasti ja pysahdy vapauttamalla kaasu ja
kayttamalla jarrua, aivan kuten normaalisti ajettaessa.

— Pida nopeus alhaisena alaka peruuta pitkia etaisyyksia.

— Toista suoraan peruutus ja pysahdys niin monesti, etté tunnet
osaavasi sen.

— Kun osaat peruuttaa suoraan, voit alkaa harjoitella peruuttamista
samalla, kun k&annat ohjaustankoa.

44 = TURVALLISUUSOHJEET



TANKKAAMINEN

Polttoaine on tulenarkaa ja tietyissa olosuhteissa rajahdysherkkaa.

— Ala koskaan kayta avotulta polttoainemé&éaran tarkastamiseen.

- Ala koskaan tupakoi tai salli Iaheisyydessa avotulta tai kipindita.
— Tyoskentele aina hyvin tuuletetuissa tiloissa.

Tankkaaminen

1. Pysayta moottori ja kytke pysékadintijarru.

2. Kuljettajan ja matkustajan on noustava ajoneuvosta. Al istu tai no-
jaa kelkkaan, jos polttoainesailion korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.

3. Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti vastapaivaan vakaut-
taaksesi painnen ennen sen irrottamista.

TARKEAA:
On normaalia, etta tdssa yhteydessa kuuluu lyhyt viheltava aani.

4. Aseta suppilo tayttéputkeen

5. Kaada polttoainetta hitaasti, jotta ilma paasee poistumaan sailidsta
eika tapahdu takaisinvirtausta. Varo ettei polttoainetta vuoda ulos.

6. Lopeta tayttdminen, kun polttoaineen sy6ttdpumpun suuttimen
kahva vapautuu ja odota hetki ennen kuin vedat syéttoputken sai-
liosta pois. Ala paina polttoaineen sySttépumpun suutinta enaa li-
sataksesi viela polttoainetta sailioon. Ala tayta liikaa.

7. Asenna polttoainekorkki takaisin paikoilleen ja kiristd se tiukasti
kiertamalla myotapaivaan.

8. Pyyhi ajoneuvosta aina kaikki vahainenkin ylivuotanut polttoaine
pois. Mikali mittava ylivuoto tapahtuu, irrota sivupaneelit poistaak-
§esi polttoainehuurut moottorin lohkosta ennen aloittamista.

9. Ald unohda vapauttaa pysakointijarrua, ennen kuin lahdet
ajamaan.

10.Ala koskaan tayta polttoainesailidta piripintaan ennen ajoneuvon
viemista [dmpimaan. Lampédtilan noustessa polttoaine laajenee ja
saattaa vuotaa yli.
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Varmista, ettd Oljysailion ja polttoainesailion korkit ovat kunnolla
suljettuina.

Kippaaviin perakarryihin voidaan helposti laittaa vinssimekanismi hel-
pottamaan kuormausta ja maksimoimaan turvallisuuden. Niin helpolta
kuin se nayttaakin, ala koskaan aja kelkalla kippaavan karryn lavalle.
Monet vakavat onnettomuudet ovat aiheutuneet siita, kun kelkka on
kuormattu ajamalla perakarryn lavalle. Kiinnitd kelkkasi turvallisesti,
edesta ja takaa, jopa lyhyiden matkojenkin ajaksi. Varmista, ettd kaikki
varusteet on kunnolla kiinnitettyna. Suojaa kelkkasi kuljetuspeitteella
kuljetuksen ajaksi.

Varmista, ettd perakarrysi tayttdd vaaditut lainmukaiset edellytykset.
Varmista, etté vetokoukku ja turvavaijeri on kiinnitettyna ja jarru kytket-
tyna, laita valot paalle ja tarkista niiden puhtaus ja toiminta.

/™ VAROITUS

Varmista, etta kaikki istuimet, lisdvarusteet ja tavarat on kiinni-
tetty kunnolla, tai poista ne, jotta ne eivat paase putoamaan pe-
rassa tulevien ajoneuvojen eteen.

/\\ VAROITUS

Ala hinaa kelkkaa takaperin. Jos kelkkaa hinataan takaperin,
tuuli voi vaurioittaa tuulilasia tai jopa irrottaa sen.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET
(KANADA/USA)

Ajoneuvon varoituskilvet

Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajan tai sivul-
listen turvallisuuden vuoksi.

Ajoneuvostasi l6ytyvat seuraavat kilvet, joiden on katsottava kuuluvan
vakituisesti ajoneuvoon. Jos kilvet puuttuvat tai ovat vahingoittuneet,

voit tilata ne veloituksetta. Kay valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jal-
leenmyyjan luona.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja tdaman kayttajan kasikirjan valilla esiintyy eroavai-
suuksia, ajoneuvoon Kkiinnitetyilla ohjekilvilla on ensisijainen asema
kasikirjan ohjeistukseen nahden.

Iskunvaimennin — varoituskilpi

A\ VAROITUS

*T@ma iskunvaimennin on paineistettu.

*Saattaa rdjdhtdd kuumuudessa tai
terdvalld esineelld lavistettyna.

*Ald pura osiin.

ISKUNVAIMENTIMET — VAROITUSKILPI
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Variaattorin suojan ja I-variaattorin kiristystiukkuus — varoitus- ja
ilmoituskilpi

TARKEAA

an on AINA oltava paikallaan moottorin kéyd Suositeltava I-variaattorin kiinnityspultin kiristysmomentti: &,
sia — ne voivat aiheuttaa vammoja tai vaatte vat 115-125 Nm
tarttua niihin y vaa kiristysmomenttia nou
This guard must ALWAYS be in place when the engine is running. a vi ttori ja moottori vaurioitua
Beware of rotating parts, they could cause injuries or catch your Katso téydelliset asennusohjeet korjaamokésikirjasta
clothing
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Ald avaa kuumana — varoituskilpi
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Ald avaa kuumana — varoituskilpi

A VAROITUS
ALA AVAA KUUMANA

AWARNING siso0s0s

DO NOT OPEN WHEN HOT

ALA AVAA KUUMANA - VAROITUSKILPI
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Varo kuumia osia — Varoituskilpi

/\ HUOMIO

Varo kuumia osia.

/ \

N

VARO KUUMIA OSIA - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
Moottoridljyn taso — varoituskilpi

f A HUOMIO )

Moottoriljy ja tietyt osat moottoritilassa saattavat olla kuumia. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon palamisen.

Moottori6ljyn tason tarkastus:

« Varmista, ettd moottori on kayttélampétilassa.

« Tarkastusta varten on ajoneuvon oltava vaakatasossa.

* Anna moottorin kéydéa joutokaynnilla vahintaan 30 sekuntia.
« Pysayta moottori ja odota 30 sekuntia.

« Tarkasta 6ljymaara mittatikulla.

Taman moottorikelkan moottori on kehitetty ja testattu kayttden
synteettistda BRP XPS™-nelitahtitljyd. BRP suosittelee kayttamaan
BRP:n hyvaksymaa XPS™-voiteluainetta tai vastaavaa. Moottorille
sopimattoman &ljyn kaytdstd aiheutuneet vahingot eivat valttamatta
kkuulu BRP:n rajoitetun takuun piiriin. Katso kayttéjan opas. y
- J
MOOTTORIOLJYN TASON TARKASTUS — VAROITUSKILPI

~N

11020_FI1

VASEMMAN SIVUPANEELIN SISAPUOLELLA
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Levysuojus — varoituskilpi

A VAROITUS

Taman suojan on AINA

oltava paikoillaan moottorin
kaydessa. 516007652

LEVYSUOJUS - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Kéaynnistystoimenpide — Varoituskilpi

+ Tutustu ajoneuvoosi. Kok
kuljettajat saattavat aliarvioida
vaaratilanteita, ja

+ Noudata kuljetta
ke Ial nistaja

ja. Valm
kuljettajan ikarajaksi
tia.

upaneeleja tai
kuomua moottorin ollessa kaynnissa
uvon liikkuessa. Varmista,
pistok
ennen niiden

vipu toimivat oikein. Niiden on
palaudutiava
entoonsa.
3. Kytke seisontajarru palle
inna ohjaustankoa
natkaltaan molempiin

KAYNNISTYSTOIMENPIDE — VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

56 _ TURVALLISUUSOHJEET



TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Matkustajaturvallisuus — varoituskilpi

Kun ajat matkustajan

kanssa:

« Janutettavuus ja ohjattavuus
on hankalampaa.

« Hiljenna nopeutta ja jata
enemmin tilaa kaannoksille

- Sda jousitus painon
mukaisesti

Muista: sina olet vastuussa
matkustajasi turvallisuudesta.
Kaikkien kuljettajien ja
matkustajien on luettava
seuraava:

- Vata yllatykset ja tarkkaile
ympéristéa odottamattomien
tilanteiden varalta

+ Aja varovasti ja tarkkaile

tkuvasti ihmisia, esineita,
olosuhteita ja muita ajoneuvoja.

« Valta heikkoja jéita ja avovetta.

le erityisen varovainen, kun et
aja reitilla.

« Kayta aina hyvaksyttya
kyparaa ja moottorikelkkailuun
sopivia ajovaatteita.

12

« Al koskaan lahde edes
matkustajaksi, jos olet
alkoholin tai huumeiden
vaikutuksen alaiser

(%

T4mé ajoneuvo on suunniteltu
yhdelle (1) kuljettajalle ja niin
monelle matkustajalle kuin

né on hihnoilla tai
késikahvoilla varustettuja
istuimia SSCC-standardien
mukaisesti.

This vehicle is designed for
one (1) operator and as
many passengers as there
are seats with straps or
handgrips installed on the
vehicle conforming to
SSCC standards

MATKUSTAJATURVALLISUUS - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Enimmdiskuormitus ja hinauskapasiteetti — varoituskilpi
Grand Touring Sport- ja Renegade-sarja

ALA KOSKAAN ISTU TAVARATILAN PAALLA

Enimmaiskuormituksen ylittdminen voi vaikuttaa ohjattavuuteen ja jarrutuskykyyn
ja aiheuttaa pysyvia vaurioita.
ENIMMAISKUORMA (mukaan lukien aisapainon): 15,8 kg 155 N
MAKSIMI hinauskapasiteetti: 260 kg 2 550 N 516010575_F

TAVARATILA - VAROITUSKILPI
Grand Touring Limited

ALA KOSKAAN ISTU TAVARATILAN PAALLA
Enimmaiskuormituksen minen voi vaikuttaa ohjattavuuteen ja jarrutuskykyyn
ja aiheuttaa pysyvia vaurioita.
ENIMMAISKUORMA (mukaan lukien aisapainon): 25 kg 245 N
MAKSIMI hinauskapasiteetti: 260 kg 2 550 N 516010576_F1

KUORMATILA - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Liikkuva telamatto — varoituskilpi

ALA KOSKAAN seiso pyérivan telamaton takana tai lahella.

Likaa tai esineita saattaa singota aiheuttaen vakavia vammoja.
- Kun haluat irrottaa juuttuneen lumen/jaan, sammuta moottori, kallista
ajoneuvo kyljelleen ja kayta irrotukseen hihnan suojuksessa olevaa
kiintoavainta. 8594

LIIKKUVA TELAMATTO - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Takakuormalaatikko — varoituskilpi

A VAROITUS

A KOSKAAN seiso pyérivan telamaton takana tai lihella. Likaa tai esineits saattaa singota aiheuttaen
akavia vammoja.
- Kun haluat irrottaa juuttuneen lumen/jaan, sammuta mo i, kallista ajoneuvo kyljelleen j yta
irrotukseen hihnan suojuksessa olevaa kiintoavainta. - ALA KOSKAAN istu tavaratilan paalla.
- Enimmaiskuormituksen ylittdminen voi vaikuttaa ohjattavuuteen ja jarrutuskykyyn ja
euttaa pysyvia vaurioita.
KOSKAAN ylitd kannen 5,4 kg:n kuormaa.
- Maksimaalista kuomauskapasiteettia varten lue Kayttdohjekirja.
- Kiinnitd kuorma AINA ja varmista, ettd kansi on kiinni ja

lukittu, ennen kuin lahdet ajamaan.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Takakuormalaatikko — varoituskilpi

AVAROITUS

- Ala koskaan kuljeta syttyvia tai vaarallisia nesteita
kuormalaatikossa. Nesteen syttyminen voi johtaa
réjahdykseen ja aiheuttaa vakavan vamman
tai kuoleman.

- Tamén laatikon kuorma voi olla enintdan 15,9 kg
mukaan lukien kannen paalla oleva kuorma,
jotta ajoneuvon kuormauskapasiteetti ei ylity.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Telamaton nastoitus (129" ja 137” mallit) — varoituskilpi

A VAROITUS

Ennen kuin nastoitat taman telamaton, lue
kaikki nastoittamista koskevat ohjeet
ajoneuvon mukana tulevasta kayttajan

kasikirjasta.
Jos taman telamaton nastoittaminen on
luvallista, kayta vain BRP:n hyvaksymia

nastoja.

Taman telamaton nastoittaminen perinteisilla
nastoilla, saattaa aiheuttaa nastojen repeyty-
misen telamatosta ja telamaton irtoamisen
ajoneuvosta aiheuttaen loukkaantumisvaaran tai
kuoleman.

TELAMATON NASTOITUS - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Teknisia tietoja sisaltavat kilvet
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Sédéatotyokalujen tarra

— Asenna ensiksi jousituksen saatotydkalu. (Kuvattu tarrassa
punaisella)

— Asenna toiseksi variaattorin avaustyokalu ja ajovalojen s&atétyo-
kalu. (Kuvattu tarrassa sinisella)

— Katso kohta Tyékalut osasta Varusteet.

—m T T T T T TN

TYYPILLINE
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
Polttoainesuositus — ilmoituskilpi

Katso ajoneuvon moottorille sopiva polttoainetyyppi teknisisté
tiedoista.

E
kIO ETANO
& 2

N)

v N

Y, s
Vg TONYH13 AF

AKI (RON+MON)/2 -OKTAANILUOKITUS - ILMOITUSTARRA

RON-OKTAANILUOKITUS - ILMOITUSTARRA
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
Riippulipuke (tai -lipukkeet)
EPA-sertifioitu riippulipuke

AJONEUVOMALLI NIMI:

MOOTTORIN KUVAUS:

EPA-SERTIFIOITU
NER (NORMAALI PAASTOTASO) = :]

ASTEIKOLLA 0-10, 0 ALHAISIN PAASTOTASO
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
*El SAA POISTAA ENNEN MYYNTIA.

BRP,

VEHICLE MODEL NAME:

ENGINE DESCRIPTION:

EPA CERTIFIED

NER (NORMALIZED EMISSION RATE) = ||

ON 0 TO 10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST.
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
L *NOT TO BE REMOVED PRIOR SALE.

704909197_FI

BRP,

EPA-SERFIFIOITU RIIPPULIPUKE
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

California Proposition 65 -varoitus
e A

A VAROITUS. Maastoajoneuvon kaytto, O
huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa altistusta
kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasut,
hiilimonoksidi, ftalaatit ja lyijy), jotka Kalifornian
osavaltion viranomaisten mukaan aiheuttavat
syOpaa ja synnynnaisia vammoja tai
lisadntymishairioita.

Altistuksen minimoimiseksi tulee valttaa
pakokaasujen hengittamista ja moottorin
joutokayntig, jos se ei ole valttamatonta,
huoltaa ajoneuvo hyvin tuuletetuissa tiloissa
ja kadyttaa huollon aikana kasineita tai pesta
kadet usein.

Katso lisétietoja osoitteesta ﬁ
www.P65Warnings.ca.gov/products/
passenger-vehicle

704906872
. J
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT
PAITSI KANADA/YHDYSVALLAT)

Ajoneuvon varoituskilvet

Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajan tai sivul-
listen turvallisuuden vuoksi.

Ajoneuvostasi l6ytyvat seuraavat kilvet, joiden on katsottava kuuluvan
vakituisesti ajoneuvoon. Jos kKilvet puuttuvat tai ovat vahingoittuneet,

voit tilata ne veloituksetta. Kay valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jal-
leenmyyjan luona.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja tdaman kayttajan kasikirjan valilla esiintyy eroavai-
suuksia, ajoneuvoon Kiinnitetyilla ohjekilvilla on ensisijainen asema
kasikirjan ohjeistukseen nahden.

Iskunvaimennin — varoituskilpi

A\ VAROITUS

*T@ma iskunvaimennin on paineistettu.

*Saattaa rdjdhtdd kuumuudessa tai
terdvalld esineelld lavistettyna.

*Ald pura osiin.

ISKUNVAIMENTIMET — VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Variaattorin suojan ja I-variaattorin kiristystiukkuus — varoitus- ja
ilmoituskilpi

Taman suojan on AINA oltava paikoillaan moottorin kdydessa.
Varo pydrivia osia — ne voivat aiheuttaa vammoja tai vaatteesi
voivat tarttua niihin.

TARKEAA

— l-variaattorin pultin suositeltu kiristystiukkuus on 115 + 125
Nm (85 * 92 Ibf-ft)

— Ellei suositeltavaa kiristysmomenttia noudateta, saattavat
|-variaattori ja moottori vaurioitua vakavasti.

— Katso taydelliset asennusohjeet korjaamokasikirjasta.

\ [@ G

VARIAATTORISUOJUS JA I-VARIAATTORIN KIRISTYSMO-
MENTTI - VAROITUS- JA HUOMAUTUSKILPI

N
Z

11365_FI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITS| KANADA/
)_/_HDYS VALLAT)
Ala avaa kuumana - varoituskilpi
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
. YHDYSVALLAT)
Ala avaa kuumana - varoituskilpi

/"\ VAROITUS

Ala avaa kuumana.

516009935

ALA AVAA KUUMANA - VAROITUSKILPI

N > DA
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Varo kuumia osia — Varoituskilpi

/\ HUOMIO

Varo kuumia osia.

/ \

N

VARO KUUMIA OSIA - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Moottoridljyn taso — varoituskilpi

Lisda selventava huomautus

/\ HUOMIO

Moottoridljy ja tietyt osat moottoritilassa saattavat olla kuumia.
Suora kosketus voi aiheuttaa ihon palamisen.
Tarkasta moottorioljy:

1. Varmista, ettd moottori on kaytt6lampétilassa.

2. Tarkastusta varten on ajoneuvon oltava vaakatasossa.

3. Anna moottorin kdyda joutokaynnilla vahintaan 30 sekuntia.
4. Pysayta moottori ja odota 30 sekuntia.

5. Tarkasta 6ljymaara mittatikulla.

Taman moottorikelkan moottori on kehitetty ja testattu kayttaen
BRP XPS™ synteettista 4-tahtioljya.

BRP suosittelee kayttamaan niiden hyvaksyttya XPS -voiteluai-
netta tai vastaavaa voiteluainetta.

Moottorille sopimattoman 6ljyn kaytdsta aiheutuneet vahingot
eivat valttdmatta kuulu BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Katso lisatietoja kayttajan kasikirjasta.

( )

\.
MOOTTORIOLJYN TASON TARKASTUS - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

VASEMMAN SIVUPANEELIN SISAPUOLELLA
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/

YHDYSVALLAT)
Levysuojus — varoituskilpi

Taman suojan on AINA oltava paikoillaan moottorin kdydessa.

— — — — —
— — — —
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

Kéaynnistystoimenpide — Varoituskilpi

/™ VAROITUS

Ennen kaynnistamista

4.

Kaynnistyksen jalkeen:
1.
2.
3.

. Kiinnita hatdkatkaisimen naru vaatteisiisi.
. Kéanna ohjaustankoa koko matkaltaan molempiin suuntiin

Ennen kaytt6a, lue ja ymmarra kaikki varoituskilvet ja kayt-
tajan kasikirja seka katso turvallisuusvideo (kayta QR-koo-
din linkkia tai kdy Ski-Doo-verkkosivustolla).

Noudata kuljettajan ikarajaa koskevia lakeja. Valmistaja
suosittelee kuljettajan ikarajaksi vahintaan 16 vuotta.

Kayta AINA kuulosuojaimia.

Tutustu ajoneuvoosi. Kokemattomat kuljettajat saattavat ali-
arvioida vaaratilanteita, ja ajoneuvon erityinen kayttaytymi-
nen seké@ maasto-olosuhteet saattavat yllattaa heidat. Aja
hitaasti.

Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa saattavat johtaa
kuolemaan.

Saada AINA ajonopeutesi lumi- ja ymparistéolosuhteiden
mukaan.

Ohjattavuus ja jarrutettavuus voivat heikentya kovalla lu-
mella, jaalla tai tiella. Hidasta ajonopeuttasi ja jata enem-
man tilaa pysahtymista tai kdantymista varten.

Ala koskaan avaa sivupaneeleja tai kuomua moottorin ol-
lessa kdynnissa tai ajoneuvon liikkuessa. Varmista, etta ir-
rotat pistokkeen hatakatkaisimesta ennen niiden avaamista.

tarkistaaksesi, ettd se ei kosketa mihinkaan vaan liikkuu
vapaasti.

Tarkista ennen jokaista kdynnistyskertaa, ettad kaasu- ja jar-
ruvipu toimivat oikein. Niiden on vapautettaessa palaudutta-
va alkuperdiseen asentoonsa.

Kytke seisontajarru paalle.

Veda hatakatkaisimen narusta tarkistaaksesi, sammuuko
moottori.

Kaynnista moottori uudelleen ja paina moottorin hatékatkai-
sinta tarkistaaksesi, sammuuko moottori.

Vapauta seisontajarru ennen ajamaan lahtemista estaakse-
si jarrun kulumisen.

TURVALLISUUSOHJEET ____ 79



TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

—

KAYNNISTYSTOIMENPIDE — VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Matkustajaturvallisuus — varoituskilpi

/™ VAROITUS

Muista: sina olet vastuussa matkustajasi turvallisuudesta.
Kaikkien kuljettajien ja matkustajien on luettava seuraava:

— Kayta aina hyvaksyttya kyparaa ja moottorikelkkailuun sopi-
via ajovaatteita.

— Toimi suojaavasti ajaessasi ja tarkkaile jatkuvasti ihmisia,
esineitd, olosuhteita ja l1ahestyvia ajoneuvoja.

— Valta yllatykset ja tarkkaile ymparist6a odottamattomien ti-
lanteiden varalta.

— Ole erityisen varovainen, kun et aja reitilla.

— Valta heikkoja jaita ja avovetta.

— Ala koskaan aja alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaise-
na, edes matkustajana.

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle (1) kuljettajalle ja niin
monelle matkustajalle kuin siina on hihnoilla tai kasikahvoilla
varustettuja istuimia SSCC-standardien mukaisesti.

Kun ajat matkustajan kanssa:

— Jarrutettavuus ja ohjattavuus on hankalampaa.
— Hiljenna nopeutta ja jata tilaa kdannoksille.
— Saada jousitus painon mukaisesti.

82 = TURVALLISUUSOHJEET



TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

MATKUSTAJATURVALLISUUS - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
| ¢
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Enimmdiskuormitus ja hinauskapasiteetti — varoituskilpi

— Ala koskaan istu tavaratilan paall.

— Kayta hinaamiseen aina huolellisesti kiinnitettyd, jaykkaa
vetotankoa.

— Katso lisatietoja kayttajan kasikirjasta.

— Maksimikuorman ylittdminen voi vaikuttaa ohjattavuuteen ja
jarrutus!gykyyn ja aiheuttaa pysyvia vaurioita.

— ENIMMAISKUORMA (mukaan lukien aisapainon): 15,8 kg
(155 N)

— Aisakuorman ENIMMAISPAINO: 10 kg (98 N)

— MAKSIMI hinauskapasiteetti: 260 kg (2550 N)

15,8 kg
@“5\1 <155N
260 kg
< 2550 N
11373_FI

ENIMMAISKUORMITUS  JA  HINAUSKAPASITEETTI -
VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Liikkuva telamatto — Varoituskilpi

- ALA KOSKAAN seiso pydrivan telamaton takana tai lahella.
Likaa tai esineitd saattaa singota aiheuttaen vakavia vammoja.
- Kun haluat irrottaa juuttuneen lumen/jaan, sammuta moottori,
kallista ajoneuvo kyljelleen ja kayta irrotukseen hihnasuojuk-
sessa olevaa kiintoavainta.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Telamaton nastoitus — varoituskilpi

— ALA KOSKAAN nastoita telaa, ellei sita ole hyvaksytty nas-
toja varten.
— Katso lisatietoja kayttajan kasikirjasta.

I
[
(’ |

W\ 11372_J /)

TELAMATON NASTOITUS - VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT) =~ . . . .
Teknisia tietoja sisaltavat kilvet
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
Sédéatotyokalujen tarra

— Asenna ensiksi jousituksen saatotydkalu. (Kuvattu tarrassa
punaisella)

— Asenna toiseksi variaattorin avaustyokalu ja ajovalojen s&atétyo-
kalu. (Kuvattu tarrassa sinisella)

— Katso kohta Tyékalut osasta Varusteet.

—m T T T T T TN

TYYPILLINE
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

Polttoainesuositus — ilmoituskilpi

Katso ajoneuvon moottorille sopiva polttoainetyyppi teknisisté
tiedoista.
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RON-OKTAANILUOKITUS - ILMOITUSTARRA
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Suorita kayttda edeltava tarkastus ennen jokaista ajokertaa havaitak-
sesi mahdolliset kayttéa haittaavat ongelmat. Kayttéa edeltava tarkas-
tus auttaa sinua valvomaan osien kuluneisuutta ja niiden kunnon
heikentymistad ennen kuin ne muodostuvat ongelmaksi. Korjaa kaikki
havaitsemasi ongelmat vahentaaksesi onnettomuus- tai
toimintahairibvaaraa.

Ennen moottorin kdynnistamista

1. Poista lumi ja jaa istuimelta, astinlaudoilta, ajovaloista, hallintalait-

teista ja mittareista.

Poista pakkautunut lumi ja jaa takajousituksesta variaattorihihnan

suojassa sailytettavalla vaantotydkalulla.

Tarkista, ettei &anenvaimentimen esisuodattimessa ole lunta.

Tarkista, ettd sukset ja ohjaus toimivat esteettémasti. Tarkista suk-

sien liikkuminen ohjaustankoa kdannettdessa ja painvastoin.

Tarkista polttoaine- ja 6ljymaarat ja mahdolliset vuotokohdat. Lisaa

tarvittaessa ja mahdollisten vuotojen ilmetessa: toimita ajoneuvo

valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyijalle, korjaamoon
tai valitsemallesi henkildlle huoltamista, korjaamista tai osien vaih-
tamista varten.

6. Kaikkien tavaratilojen tulee olla huolellisesti suljettuina, eika niissa
suositella sailytettavaksi mitdan sarkyvia tai painavia esineita. Kuo-
mun ja sivupaneelien on oltava kunnollisesti lukittuna.

7. Paina kaasuvipua useita kertoja tarkistaaksesi, ettd se toimii hel-
posti ja esteettotmasti. Sen pitdd palata vapautettaessa
joutokayntiasentoon.

8. Paina jarruvipua ja varmista, etta jarru kytkeytyy kokonaan paalle
ennen kuin jarruvipu koskettaa ohjaustangon kadensijaa. Vapau-
tettaessa sen on palattava kokonaan takaisin.

9. Kytke seisontajarru paalle ja tarkasta, etta se toimii kunnolla. Jata
seisontajarru paalle.

10. Tarkasta variaattorihihnan kunto ja korkeus. Katso variaattorihihna
kohdassa Huoltotoimenpiteet.

@ ke N

Kun moottori on kdynnistynyt
Katso oikeat moottorin kaynnistystoimenpiteet kohdasta Moottorin
k&ynnistdminen.

1. Tarkasta kauko- ja lahivalojen, takavalon, jarruvalon ja merkkivalo-
jen toiminta.

TARKEAA:

Sinun on ehka irrotettava turvakatkaisimen naru vaatteistasi ajovalo-
jen tarkastamista varten. Kiinnité turvakatkaisimen naru heti takaisin,
kun olet moottorikelkan hallintalaitteiden ulottuvilla.

2. Tarkasta moottorin pysaytyskatkaisimen (vetamalla turvakatkaisi-
men pistoke) ja moottorin hatékatkaisimen toiminta.
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3. Vapauta seisontajarru.

4. Katso kohta Kelkan esildmmitys ja noudata siind olevia ohjeita.

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Kayttoa edeltava tarkastuslista

KOHDE

TOIMENPIDE

RUNKO, ISTUIN,
ASTINLAUDAT,
VALOT,
ILMANSUODATIN,
HALLINTALAITTEET

Tarkista kunto ja poista lumi tai jaa.

OHJAINRAUDAT

JAMITTARIT

Tarkista esteeton liikkuvuus ja oikea
SUKSET JAOHJAUS |, iinta.
SUKSEN

Tarkista asianmukainen toiminta.

Tarkista maarat ja tarkista, onko

POLTTOAINE vuotoja.
TUOREVOITELUOLJY | Tarkista maarat ja tarkista, onko
(JOS VARUSTEENA) vuotoja.
JAAHDYTYSNESTE Tarkista maarat ja tarkista, onko

vuotoja.

VARIAATTORIHIHNA

Tarkasta halkeamien, rispaantumisen
tai epanormaalin kulumisen varalta, ja
tarkasta oikea korkeus.

KAASUVIPU Tarkista asianmukainen toiminta.
JARRUVIPU Tarkista asianmukainen toiminta.
?EESR%NI.TAJARRU’ Tarkista asianmukainen toiminta.
Tarkista maarat ja tarkista, onko
JARRUNESTE vuotoja.
Tarkista kiinnitykset ja tarkista, ettei
TAVARATILA sisalla ole raskaita tai sarkyvia

esineita.

TURVALLISUUSOHJEET
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Tarkasta kunto ja poista lumi tai jaa.
Katso nastoitettuja telamattoja varten

PYSAYTYSKATKAISIN
(TURVAKATKAISIMEN
PISTOKE)

TELA ohjeet kohdassa Pitoa parantavat
tuotteet.

LIUKUMUOVIT Tarkista asianmukainen toiminta.

MOOTTORIN

K'A'gTOATKTAOTéﬁ‘ISIN JA Tarkista asianmukainen toiminta.

Turvakatkaisimen naru pitaa kiinnittaa
kuljettajan ajovarusteisiin.

VALOT

Tarkista asianmukainen toiminta.

AANIMERKKIPAINIKE
(JOS VARUSTEENA)

Tarkista asianmukainen toiminta.
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RAPORTOIMINEN TURVAVIOISTA

Jos asut Kanadassa ja uskot, ettd ajoneuvossasi on vika, joka saattai-
si aiheuttaa kolarin, vamman tai kuoleman, sinun on valittémasti otet-
tava yhteyttd Kanadan liikenneministeriodn (Transport Canada) sen
lisdksi, ettd ilmoitat asiasta Bombardier Recreational Products Inc.
-yhtidlle.

Jos Transport Canada vastaanottaa samanlaisia valituksia, se voi ryh-
tya tutkimaan asiaa, ja jos se havaitsee, etta turvallisuusvikoja esiintyy
tietyssa ajoneuvoryhmassa, se saattaa maarata tuotteille takaisinkut-
sun ja korjauskampanjan. Transport Canada ei kuitenkaan voi olla
osallisena mihinkaan yksittdiseen ongelmaan sinun, jalleenmyyjasi tai
Bombardier Recreational Products Inc. -yhtion valilla.

Transport Canadan yhteystiedot:

819-994-3328 (Gatineaun—Ottawan alueella ja ulkomailla)
Maksuton puhelin: 1 800-333-0510 (Kanadassa)

Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street

Ottawa, ON

K1A ON5

) [ B

2
H
S

https://www.tc.gc.calrecalls

g
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Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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TIETOA
AJONEUVOSTA
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan kelkan ajosuuntaa. Kun ohjaustankoa kaan-
netdan oikealle tai vasemmalle, sukset kdantyvat oikealle tai vasem-
malle ja kelkka kdantyy samaan suuntaan.

Kelkan vakauden ja hallinnan voi menettda helposti, kun pe-
ruuttaa lilan nopeaa ja kaantaa samanaikaisesti.

TYYPILLINEN

Kaasuvipu
Kaasuvipu sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella.

Kun vipua painetaan, moottorin kierrosluku nousee. Vapautettaessa
vipu palautuu alkuperdiseen asentoonsa ja moottori palautuu auto-
maattisesti joutokaynnille.

900 ACE Turbo R -moottorilla varustetut mallit

Toimii peukalolla painamalla.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

VAIJERI, KAASUVIPU

1. Kaasutus
2. Hidastus

Paitsi 900 ACE Turbo R -moottorilla varustetut mallit

Suunniteltu kaytettavaksi joko peukalolla tai sormella.

ATC-KAASUVIPU

1. Kaasutus
2. Hidastus
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

/™ VAROITUS

Testaa kaasuvivun toiminta aina ennen moottorin kadynnista-
mista. Sen pitaa palautua lepoasentoonsa vapautettaessa. Jos
nain ei tapahdu, ala kaynnista moottoria.

Vaihtaminen peukaloasennosta sormikaasun asentoon
(1'TC-kaasuvipu)

/\ HUOMIO

On erittain suositeltavaa, etta huolehdit siita ettei moottorikelk-
ka paase liikkumaan ennen kuin alat suorittamaan kaasun
asennon saatamista, silla liikkumaan paaseva moottorikelkka
voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen.

Valittavissa on kolme asentoa saadettdessa kaasua peukalokaasulta
sormikaasulle. Kuljettajan mieltymykset ja ajotyyli sekd ajo-olosuhteet
maarittelevat parhaan mahdollisen asennon.

PEUKALOKAASUN ASENTO : PAINA ALASPAIN KIERTAAKSE-
SI KAASUTTIMEN KOTELOA
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

KIERRA TARVITTAESSA KAASUTTIMEN KOTELOA
ENEMMAN

SORMIKAASUN ASENTO

/\ HUOMIO

SUOSITTELEMME EHDOTTOMASTI ajohanskojen kayttoa
kintaiden sijasta, kun kaasutin on sormikaasun asennossa.

Ei ole suositeltava kdyttaa sormikaasun asentoa ajettaessa ti-
heissa metsikoissa reitin ulkopuolella.

Saada peukalokaasun asento painvastaisessa jarjestyksessad kuin
suoritit sormikaasun asennon saatamisen.

Moottorin hatakatkaisin
Moottorin hatakatkaisin sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

Sammuttaaksesi moottorin hatatilanteessa, paina katkaisin OFF-a-
sentoon ja paina samanaikaisesti jarrua.

OFF (POIS PAALTA) -ASENTO

Jotta moottori voi kdynnistyd, vedé katkaisin PAALLA-asentoon (yl6s).
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

ON (PAALLA) -ASENTO

Kaikkien tata ajoneuvoa kayttavien henkildiden tulisi tutustua mootto-
rin hatékatkaisimen toimintaan kayttamalla sita useita kertoja ensim-
maiselld ajokerralla ja aina sen jalkeen pysayttamalld moottori tdman
kytkimen avulla. Moottorin hatapysayttdminen tulee nain tutuksi ja an-
taa kuljettajalle valmiuden kayttdd katkaisinta mahdollisessa
hatatilanteessa.

Jos katkaisijaa on kaytetty hatatilanteessa, on vian aiheuttaja
selvitettava ja vika on korjattava niin pian kuin mahdollista. Kay
valtuutetulla BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalla huoltamis-
ta varten.

Jarruvipu
Jarruvipu sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa osassa.

Painettaessa vipua jarru kytkeytyy paalle. Vapautettaessa se palautuu
automaattisesti lepoasentoonsa. Jarrutusteho on suhteessa vipuun
kohdistettavaan voimaan ja maasto- seka lumiolosuhteisiin.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

1. Jarruvipu
2. Jarrutus

Seisontajarruvipu

Seisontajarruvipu  sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa
osassa.

S

TYYPILLINEN

Seisontajarrua tulee kayttaa aina, kun kelkka on pysakoity.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Varmista, etta seisontajarru on kokonaan pois paalta, ennen
kuin kaytat kelkkaa. Jarrujen yhtajaksoinen painaminen ajet-
taessa voi aiheuttaa jarrupalojen kulumista ja vaurioittaa jarru-
jarjestelmaa, mika saattaa johtaa jarrutustehon menetykseen
jaltai aiheuttaa tulipalon.

Seisontajarrun kytkeminen

Paina jarrua ja pida se painettuna, lukitse sitten jarruvipu seisontajar-
run vivulla kuvan mukaisesti.

o N

TYYPILLINEN — KYTKENTAMEKANISMI

1. Paina jarrua ja pida se painettuna
2. Lukitse jarruvipu seisontajarrun vivulla

Seisontajarrun vapauttaminen

Paina jarruvipua. Seisontajarruvipu palautuu automaattisesti alkupe-
raiseen asentoonsa. Vapauta aina seisontajarru ennen ajamista.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Moottorin pyséaytyskatkaisin

o

D.E.S.S.

Moottorin  pysaytyskatkaisin (turvakatkaisimen pistoke) sijaitsee
konsolissa.

Turvakatkaisimen pistoke taytyy olla huolellisesti kiinnitettynd mootto-
rin pysaytyskatkaisimeen, jotta moottori voi toimia.

Kun turvakatkaisimen pistoke vedetddn pois paikaltaan, moottori
sammuu.

Kiinnita turvakatkaisimen toinen paa kelkassa olevaan vasta-
kappaleeseen ennen kelkan kdynnistamista.

D.E.S.S. (digitaalisesti koodattu ajonestojéarjestelma)

Turvakatkaisimen pistokkeessa on sisdédnrakennettu D.E.S.S.-avain,
joka tarjoaa sinulle ja moottorikelkallesi samanlaiset turvallisuusomi-
naisuudet kuin tavallinen avain.

D.E.S.S.-avain sisaltaa elektronisen sirun, jonka muistiin on talletettu
yksiléllinen digitaalinen koodi.

Valtuutettu BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjasi on ohjelmoinut
moottorikelkkasi D. E. S. S.-jarjestelman tunnistamaan turvakatkaisi-
men pistokkeessa olevan D.E.S.S.-avaimen, jonka ansiosta ajoneuvo
voi toimia.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Jos asennetaan turvakatkaisin, jolle D.E.S.S.-ohjelmointia ole suoritet-
tu, moottori kdynnistyy, mutta se ei saavuta liikkeellelahtéon tarvittavia
kierroksia. Kelkalla ei voi ajaa.

Varmista, etta turvakatkaisimen pistoke on puhdas liasta tai lumesta.

D.E.S.S. — joustava jarjestelma

Valtuutettu BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjasi voi ohjelmoida kelk-
kasi D.E.S.S.-jarjestelmaan 8 erilaista avainkoodia.

Suosittelemme, etta ostat lisdkatkaisimia valtuutetulta BRP-moottori-
kelkkojen jalleenmyyjalta. Jos sinulla on useampi kuin yksi D.E.S.
S.-varustettu BRP-moottorikelkka, valtuutettu BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyja voi ohjelmoida jokaisen D. E. S. S.-avaimen sopimaan
muihinkin kelkkoihin.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Jotkut esitellyista ominaisuuksista eivat valttamatta koske sinun mal-
liasi tai ne on saatavana lisavarusteina.

Ajoneuvon varoituskilvet eivat ndy kuvissa. Katso lisatietoja ajoneuvon
varoituskilvistéd kohdasta ajoneuvon varoituskilvet.

Ohjaustangon monitoimikatkaisin

Monitoimikatkaisin sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa
osassa.

TYYPILLINEN - MALLIT  ILMAN SUURTA 7,8"

LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTOA

1. Kéynnistyspainike / séhkoisen peruutusvaihteen painike (START/
RER

Ajovalojen katkaisin

Lammitettavien késikahvojen katkaisin
Lammitettdvén kaasuvivun katkaisin
Valikko-/asetuspainike (jos varusteena)

QRON
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MUUT HALLINTALAITTEET

MALLIT SUURELLA 7,8"
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTOLLA

1.

aRWN

Kéaynnistyspainike / séhkdéisen peruutusvaihteen painike (START/

Ajovalojen katkaisin

Lammitettavien kdsikahvojen katkaisin
Lammitettdvén kaasuvivun katkaisin
Adniohjaus ja puhelunohjaus
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MUUT HALLINTALAITTEET

Kéaynnistyspainike / sdhkéisen peruutusvaihteen painike
(START/RER)

1. START/RER-painike

Paina kaynnistaaksesi moottorin. Katso Moottorin kdynnistdminen
osassa Perustoimenpiteet.

Kytke sdhkoinen peruutusvaihde painamalla tata painiketta moottorin
kaynnistyttyd. Katso lisatietoja kohdasta Vaihto peruutusvaihteelle
osassa Perustoimenpiteet.

Ajovalojen katkaisin

Paina valitaksesi kauko- tai l&hivalot. Valot ovat automaattisesti PAAL-
LA, kun moottori kay.

Lammitettavien kdsikahvojen katkaisin

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopivan lammén voimakkuuden pi-
taaksesi katesi miellyttdvan lampimina.
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MUUT HALLINTALAITTEET

MUUTTUVA VOIMAKKUUS

1. Lammitettédvien kdsikahvojen katkaisin
2. Ldmmbdn lisddminen
3. Ldmmdn vahentdminen

Lammitysvoimakkuus nékyy digitaalisessa naytossa.

TARKEAA:
Voimakkuuden osalta on kymmenen eri tehoa. Vapautettaessa nayttd
palautuu osoittamaan polttoainemaaraa.
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MUUT HALLINTALAITTEET

KUVASSA MALLI ILMAN  SUURTA 7,8
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTOA

1. Ladmmitetty tarttumakuvake
2. Liséda lampoéd
3. Vdhemman lampéa

Kéasikahvojen lammitys on POIS PAALTA -asennossa, kun naytdssa
ei ndy pylvaita.

TARKEAA:

Katso suurella 7,8" LCD-panoraamalaajakuvanaytolla varustettuja
malleja koskeva kohta Suuri 7,8" LCD-panoraamalaajakuvandytté.
Lammitettavan kaasuvivun katkaisin

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopivan Iammdn voimakkuuden pi-
taaksesi peukalosi miellyttdvan lampimana.
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MUUT HALLINTALAITTEET

MUUTTUVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettdvan kaasuvivun katkaisin
2. Ldmmbdn lisddminen
3. Ldmmdn vahentdminen

TARKEAA:
Voimakkuuden osalta on kymmenen eri tehoa. Vapautettaessa nayttdé
palaa nayttdmaan moottorin [ampétilaa.
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MUUT HALLINTALAITTEET

KUVASSA MALLI ILMAN  SUURTA 7.8
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTOA

1. Lammitetty tarttumakuvake
2. Liséda ldmpoé
3. Vdhemman lampéa

Kaasuvivun lammitys on POIS PAALTA -asennossa, kun naytdssa ei
nay pylvaita.

TARKEAA:
Katso suurella 7,8" LCD-panoraamalaajakuvanaytolla varustettuja
malleja koskeva kohta Suuri 7,8" LCD-panoraamalaajakuvanéytté.

Valikko-/Asetus-painike
Mallit ilman suurta 7,8” LCD-panoraamalaajakuvandyttéa

Talla painikkeella hallitaan monitoimimittariston nayttamia tietoja.
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MUUT HALLINTALAITTEET

VALIKKO-/ASETUS-PAINIKE

1. Valikkotoiminto
2. ASETUSTOIMINTO

Katso taydelliset tiedot kohdasta Mittari.

Aanenvoimakkuuden s&été (jos varusteena)
Mallit suurella 7,8” LCD-panoraamalaajakuvandytélla

Talla painikkeella hallitaan monitoimimittariston nayttamia tietoja tai
vastataan puheluun / perutaan puhelu.
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MUUT HALLINTALAITTEET

1. Aénenvoimakkuus ALAS / puhelun peruutus
2. Adnenvoimakkuus YLOS / vastaaminen puheluun

Katso tarkat tiedot kappaleesta Suuri 7.8" leved LCD-néytté.

Kiertosaadin (jos varusteena)
Kiertosaadin sijaitsee konsolin vasemmalla puolella.

116




MUUT HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

Sita kaytetddn LDC-nayttédon navigointin ja aanijarjestelman

ohjaukseen.

— Haku-/toisto-/keskeytyspainikkeiden avulla voidaan saataa kypa-
ran danijarjestelmasta kuultavaa ddnenvoimakkuutta ja musiikkia.

— Keskinupilla voidaan navigoida valikkoon tai valita ja asettaa
asetuksia.

— Erityisesta ajoneuvotietojen painikkeesta nakyvat moottorin Iampo-
tila ja akkujannite. Se nayttaa myos ilmajousituksen saadon (jos

on
— BRP Connect -painike: jo ladattujen sovellusten pikakaytto.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Adnildhteiden hallinta
Keskinuppi
Ajoneuvotietojen painike
BRP Connect

AN~

Kun valitaan &anildahde esivalinta-/haku-painikkeet  toimivat
seuraavasti:

— Lyhyt painallus: Edellinen tai seuraava esivalinta

— Pitka painallus: Haku - yl6s tai alas

Kun ohjelmalahteeksi valitaan Bluetooth, Esivalinta/haku-painikkeet
toimivat seuraavasti:

— Vasen: Edellinen kappale
— Oikea: Seuraava kappale

Ajotilojen painike
Ajotilapainike sijaitsee konsolin vasemmalla puolella.
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MUUT HALLINTALAITTEET

SMART-SHOX-JOUSITUKSEN KANSSA
Smart-Shox-jousitustilan kytkin (asiaankuuluvissa

malleissa)
Smart-Shox-kytkin sijaitsee konsolin vasemmalla puolella.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Jousitustiloja on 3: Sport, Sport+ ja Comfort.

Katso lisatietoja kohdasta Viritd ajoneuvoasi.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Istuinlammityksen katkaisin (jos on)

Istuinlammityksen katkaisin sijaitsee konsolissa ohjauspylvaan va-
semmalla puolella.

1. Kuljettajan ja matkustajan istuin
2. OFF (POIS)
3. Matkustajan istuin

Peruutusvipu (jos varusteena)

Katso oikea toiminta kohdasta Vaihtaminen peruutettaessa osasta
Perustoimenpiteet.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Aanimerkkipainike (jos varusteena)
Suomessa myytéavét ajoneuvot

Aktivoi danimerkki painamalla &animerkkipainiketta.

TYYPILLINEN

Matkustajan kasikahvojen lammityskatkaisin (jos
varusteena)

Katkaisin sijaitsee matkustajan VASEMMASSA kasikahvassa.
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MUUT HALLINTALAITTEET

1. Pois
2. Ldmmin
3. Kuuma
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KORI JAISTUIN
Etu- ja takapuskurit

Kaytetdan kun kelkkaa pitéa nostaa kasin.

/\ HUOMIO

Ehkaise loukkaantumiset kayttamalla asianmukaisia nostotek-
niikoita, etenkin jalkavoimaa. Ala yrita nostaa ajoneuvon takao-
saa, jos se tuntuu liian painavalta. Kayta sopivaa nostolaitetta
tai pyyda apua ajoneuvon nostamiseen, jos mahdollista.

TYYPILLINEN
1. Etupuskuri
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KORI JA ISTUIN

TYYPILLINEN
1. Takapuskuri

TARKEAA

Ala veda tai nosta kelkkaa suksista.

Tuulilasi

Tuulilasin irrotus

1. lIrrota ohjaintapit lapivienneista, jos sovellettava.
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KORI JA ISTUIN

TUULENOHJAIMILLA

2. Aseta katesi tuulilasin molemmille sivuille.
3. Veda tuulilasia ylés, kunnes molemmat sivutapit tulevat ulos
lapivientikumeista.

4. Irrota keskitappi tai -kieleke, jos sovellettava.
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KORI JA ISTUIN

KESKIKIELEKE — TUULENOHJAIMILLA

Tuulilasin asennus
1. Voitele lapiviennit tarvittaessa saippuavaahdolla.

TARKEAA

Ala voitele lapivienteja millaan rasvalla.

2. Tyoénna keskitappi tai -kieleke ajovalomoduulin reikaan.
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KORI JA ISTUIN

3. Kiinnita tuulilasi asettamalla tuulilasin tapit lapivienteihin.
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KORI JA ISTUIN

—

TUULENOHJAIMILLA

Saadettava peilit (jos varusteena)
Kuljettaja voi sdataa peilit sopivaan asentoon.

Suorita kelkan saadot pysahdyksissa ja turvallisessa paikassa.
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KORI JA ISTUIN

Suojuksia asennettaessa peilit voidaan taittaa alas asennuksen
helpottamiseksi.

Etutavaratila
Ajoneuvon etuosassa mittariston yléapuolella sijaitsee tavaratila.

Kayttajan kasikirja ja varakaynnistysnaru sijaitsevat etutavaratilassa.
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Paina painiketta ja nosta kantta avataksesi tavaratilan.

TARKEAA:
Varmista sulkiessasi, ettd kansi kiinnittyy kunnolla. Kuulet
napsahduksen.

Sivupaneelit

Ala koskaan kayta moottoria, jos sivupaneelit ovat avoinna tai
ne on poistettu ajoneuvosta.

Sivupaneelien irrotus
1. Avaa kaikki salvat ja avaa sitten paneeli.
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L)
TYYPILLINEN - KAKSI SALPAA
2. Kaanna sivupaneeli alareunan ympari.

r

3. Veda paneelin sarana pohjamuovista irti.
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TARKEAA

Aseta paneeli suojaisaan paikkaan, jotta ne eivat naarmuunnu.

Sivupaneelien asennus
Asennus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa kuin irrotus.
Ylayksikén moduuli

Korin yldyksikén irrotus

1. Irrota tuulilasi.
2. Avaa tavaratila.
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‘. - ..:-"': |"-: h i
TYYPILLINEN

4. Nosta mittariston tuen etuosaa ja liu'uta sité eteenpain irrottaaksesi
sen.
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5. Kytke mittariston liitin irti ja poista tuki.
6. Nosta tavaratilaa ja kytke 12 V virtaliittimet, jos varusteena, irti en-
nen tavaratilan poistamista.

7. Kytke ajovalo- ja MAPTS-liittimet (kaksitahtimoottori) irti.
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TYYPILLINEN

8. Irrota molemmat sivupaneelit. Katso kohta Sivupaneelit tédssa
osassa.
9. Loysaa ilmanottokanavan kiristin.

10.Irrota korin ylayksikon kiinnitysruuvit kummaltakin puolelta.
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11.Nosta molempien sivukuomujen takaosaa, kunnes niiden kielek-
keet tulevat ulos takakonsolista.
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KORI JA ISTUIN

12.1Irrota korin ylayksikko.

1. Tartu korin ylayksikkd6n, mittariston tuen osaan.
2. Veda yksikkda eteenpain.
3. Irrota yksikko kelkasta.
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Korin yldyksikén asennus

1. Tyénna korin ylayksikén kielekkeet edessa pohjamuovin
aukkoihin.

2. Laske korin ylayksikon takaosa.
3. Tydénna Korin ylayksikdn takakoukut konsolin loviin.

TARKEAA:
Varmista, etté ilman sisdanoton kanava on liitetty oikeassa.

4. Kirista ilmanottokanavan kiristin.

KIRISTYSMOMENTTI

limanottokanavan kiristin 1,0 £ 0,2 Nm (9 £ 2 Ibf-in)

5. Asenna korin ylayksikén kiinnitysruuvit kummallakin puolella.

KIRISTYSMOMENTTI

Korin ylayksikon ruuvit 1,8 £ 0,2 Nm (16 % 2 Ibf-in)

Kytke  imuilman  paine/lampétila-anturin =~ (MAPTS) liitin
(kaksitahtimoottori).

Kytke ajovalojen liittimet.

Asenna tavaratila, mutta jata kansi auki.

Asenna mittaristo ja kiinnita se ruuveilla.

©eN o
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KIRISTYSMOMENTTI

Mittarikannattimen ruuvi 2,3+0,2Nm (20 + 2 Ibf-in)

Istuin

Istuimen irrotus
1. Avaa istuimen lukitus

1. Tyonna istuimen keskiosaa eteenpain.
2. Kytke pallotapit irti vetdmalld molemmilta puolilta.

1. Tybénna
2. Vedéa
3. Avaa istuimen lukitus nostamalla ylbs- ja taaksepéin

Lammitettavalla istuimella
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— A =Juuririittava vali istuimen irrottamiseksi polttoainesailiosta.

2. Irrota lammitetyn istuimen johdinsarja

Kaikki mallit
3. Irrota istuin.
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Istuimen asennus

TARKEAA

Jos ajoneuvolla ajetaan siten, etta istuimen ja poIttoainesé‘g_iIii?_n
valissa on jokin esine, polttoainesailié saattaa vaurioitua. ALA
KOSKAAN laita mitdan esinetta istuimen ja polttoainesailion
valiin.

1. Liitd lammitetyn istuimen johdinsarja
2. Aseta istuin koukkujen paalle ja liu'uta sita sitten eteenpain.
3. Kytke edessa olevat molemmat pallotapit.

Varmista, etta istuimen salpa on kunnolla kiinni ennen liikkeelle
lahtoa.

Matkustajan kadsikahvat (jos varusteena)

Matkustajan ké&sikahvat antavat matkustajalle tukevan kiinnipitopis-
teen ja mukavuutta pitkilla matkoilla.

Matkustajan kahvojen saataminen
Saada kasikahvojen korkeus seuraavasti:

1. lIrrota ruuvit.
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9 GaS
2. Saada kasikahva matkustajalle sopivaksi nostamalla tai laskemalla
sita.

b S ,% A

3. Asenna ruuvit takaisin. Kirista ohjéarvoon.

Kiristysmomentti

Kasikahvan ruuvi 24,5 £ 3,5 Nm (18 * 3 Ibf-ft)
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VARUSTUS

Jotkut esitellyistd ominaisuuksista eivat valttamatta koske sinun mal-
liasi tai ne on saatavana lisavarusteina.

Kayttajan kasikirja
Kayttajan kasikirjaa on sailytettava etutavaratilassa.

Lammitetty matkapuhelimen kotelo (jos varusteena)

Lammitetty matkapuhelimen kotelo sijaitsee etutavaratilan kannen al-
la. Se pitda matkapuhelimesi lampimassa latauksen aikana.

Lampédtila pysyy kotelon sisélla arvossa 5-15° C (41-59° F).

Pistorasia — USB (jos varusteena)

USB-pistorasia sijaitsee etutavaratilassa. Sen avulla voit ladata mat-
kapuhelimesi, kun se on sailytyksessa lammitetyssa
matkapuhelinkotelossa.
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Saadettava peilit (jos varusteena)
Kuljettaja voi séataa peilit sopivaan asentoon.

Suorita kelkan saadot pysahdyksissa ja turvallisessa paikassa.

Suojuksia asennettaessa peilit voidaan taittaa alas asennuksen
helpottamiseksi.
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1. Peilit
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VARUSTUS

Saadettava ohjaustangon korotuspala (jos
varusteena)

Sammuta aina moottori ennen ohjaustangon saatamista.

Ohjaustanko voidaan saataa neljaan eri asentoon.

Kun haluat sdatéa ohjaustangon, veda vivusta ja aseta ohjaustanko
haluamaasi asentoon.

Siirra ohjaustankoa eteenpain ja taaksepain varmstuaksesi, ettd me-
kanismi on kunnolla kytkeytynyt.

Sahkoisen visiirin liitin (jos varusteena)

Jakkiliittimeen voidaan liittda sahkoinen visiiri. Kelkan mukana toimite-
taan jannityksenpoisto-osa.
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VARUSTUS

KULJETTAJAN  SAHKOISEN  VISIIRIN  JAKKILIITTIMEN
SIJAINTI

MATKUSTAJAN SAHKOISEN  VISIIRIN  JAKKILIITTIMEN
SIJAINTI
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Variaattorihihnan suoja

Variaattorihihnan suojan irrotus

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Jos hihnan suojaa ja muita suojuksia ei ole asennettu lujasti
paikoilleen.
— Jos kuomu ja/tai sivupaneelit ovat auki tai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatéja mihinkaan liikkuvaan
osaan, kun moottori on kaynnissa.

TARKEAA:

Variaattorihihnan suoja on tarkoituksella jonkin verran ylisuuri, jotta se
painuisi tiiviisti kiinnitystappejaan ja pidikkeitdan vasten; néin estetédan
ylimaaraiset aanet ja varinat. On tarkeaa, etta tama kireys sailytetaan
asennettaessa suoja uudelleen.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.

Avaa vasen sivupaneeli. Katso menetelma tasta osasta.

Irrota kiinnityssokka.

0]

TYYPILLINEN
Nosta suojan takaosaa ja vapauta sitten etukielekkeesta.
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Variaattorihihnan suojan asennus
1. Asenna hihnan suojan kieleke etutuen koloon.

2. Paina variaattorihihnan suojaa kohti moottoria ja sitten kohti ajo-
neuvon etuosaa.
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3. Asenna hihnan uojan kielekepohjamuo?in ja koukun valiin.
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VASEN POHJAMUOVI — LAPILEIKKAUSKUVA

1. Hihnan suojan kieleke
2. Pohjamuovin koukku

4. Aseta hihnan suojan takaosa pidikkeen paélle ja lukitse
kiinnityssokalla.
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Varavariaattorihihnan pidike

Varavariaattorihihnaa voidaan sailyttda pitimessa variaattorihihnan
suojan luona.

TARKEAA:
Varavariaattorihihnaa ei toimiteta kelkan mukana.

Aseta varavariaattorihinna hihnan suojan koloon.
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TYYPILLINEN

1. Variaattorihihnan suoja
2. Lovi

Kiinnita paikalleen tydntadmalla se kiinnityskielekkeiden taakse.

TYYPILLINEN
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Tyodkalut

Variaattorihihnan suoja on suunniteltu siten, etta siind on pidike tydka-
luille perushuoltotoimenpiteita varten.

Tyokalut kuuluvat mukaan ajoneuvon toimitukseen. Niiden tulee aina
olla asennettuina oikeisiin paikkoihinsa ja suuntiinsa.

. . [N f S
TYYPILLINEN - AJOHIHNASUOJATYOKALUJEN
SIJAINTIPAIKKA

1. Jousituksen saéatétydkalu
2. Variaattorin avaustybkalu ja ajovalojen sééatétydkalu

Asenna seuraavassa jarjestyksessa:

/N HUOMIO

Varmista, etta tydkalut on kiinnitetty asianmukaisesti. Ty6kalut
voivat irrota ja aiheuttaa vahinkoa kiertaville osille.

1. Liv'uta jousituksen saatdtyokalun avoin paa kiinnityskielekkeen
alle.
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JOUSITUKSEN SAATOTYOKALU
2. Paina suljettu paa pidikekielekkeelle.

3. Liu'uta variaattorin avaustydkalu ja ajovalojen saatdtyokalun lyhyt
paa reikaan.
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\

L —|

VARIAATTORIN

SAATOTYOKALU
4. Kierra ja napsauta pitka paa paikalleen.

AVAUSTYOKALU JA AJOVALOJEN

/ A

/ _-":: //
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Tavaralaatikko (jos varusteena)
Tavaralaatikossa on LinQ-kiinnitys. Asenna se seuraavasti.

1. Liu a umalaatiE(oa vasemmalle.
2. Laske kuormalaatikkoa alaspdin.
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Lukitse LinQ-vivut kdantadmalla ne ajoneuvon takapaan suuntaan.
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KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO
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KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO

/™ VAROITUS

Digitaalinayton lukeminen voi kdantaa pois huomion ajoneuvon
kaytosta, erityisesti jatkuvasta ympariston tarkkailusta.

TARKEAA:

Digitaalinen naytt6 on tehtaalla asetettu ndayttdmaan englantilaisia mit-
tayksikdita (maileja) ja kieleksi on asetettu englanti. Jos haluat vaihtaa
mittayksikot tai kielen, kysy lisatietoja valtuutetulta BRP-moottorikelk-
kojen jalleenmyyjalta.

Naytén toiminnot

3 2D 2 3
—:—% o

(.HAB0:]
s z»ﬂ%ﬁ%ﬁ%@?

KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO
1. Toimintatilapainike

2. Néyttéarvo

3. Kuvakkeet

4. Pylvéasmittarit

L

e

%!f]g

-

Digitaalisessa naytdssa on myds sisaanrakennettu piippari.

Digitaalinen naytto

/™ VAROITUS

Ala koskaan saada tai aseta digitaalisen naytdn toimintoja ajon
aikana.

Kun haluat sdataa naytét mieltymystesi mukaisesti, katso kohta Néyt-
téyhdistelméan valinta.
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KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO

Ylanaytto
Ylanaytossa naytetaan:

— Ajoneuvon nopeus
— Moottorin kierrosluku (RPM)

1. Yidnéytts

Alanayttd

Alanadytossa naytetaan:

— Erilaisia tietoja (yhdistettyna ylanayton tietoihin)

Viestit; katso tarkemmat tiedot kohdista Kuvakkeet ja viestit ja

Valvontajérjestelmé
Vikakoodit; katso tarkemmat tiedot kohdasta Valvontajédrjestelma.
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1. VASEN pylvéasmittari

VASEMMAN pylvasmittarin tiedot

Moottorin jadhdytysnesteen lampdétila

Lammitettavien kasikahvojen lammitysteho
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KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO

VASEN pylvasmittari ndyttda moottorin jaahdytysnesteen lampétilan
muulloin paitsi sdadettdessa lammityselementteja.

TARKEAA

Jos moottori ylikuumenee, pysayta ajoneuvo turvalliseen paik-
kaan. Katso VIANETSINTA.

Katso tarkemmat tiedot lammitettavista kasikahvoista osion Toissijai-
set sdétimet kohdasta Ladmmitettdvien kdsikahvojen katkaisin.

OIKEA pylvéasmittari

g ] [

1. OIKEA pylvéasmittari

OIKEAN pylvasmittarin tiedot

Polttoainetaso

Lammitettavan kaasuvivun lammitysteho

OIKEA pylvasmittari nayttaa polttoaineen maaran muulloin paitsi saa-
dettdessa lammitettdvaa kaasuvipua.

Katso tarkemmat tiedot lammitettavasta kaasuvivusta osion Toissijai-
set sdatimet kohdasta Lammitettévien késikahvojen katkaisin.
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KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO

Nayttéyhdistelmén valinta
Yla- ja alandyttd voidaan sdataa ainoastaan yhdistelmana. Niita ei voi
saataa erikseen.

Kun haluat selata eri tietovaihtoehtojen lapi, paina ja vapauta toiminta-
tilapainike toistuvasti kunnes haluamasi tieto nakyy naytdssa.

it
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1. Mittariston toimintatilapainike
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KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO

Katso seuraavasta taulukosta mahdolliset yhdistelmat.

Mahdolliset nayttoyhdistelmat

Ylanayt Kuvake/ Ayt Kuvake/
t tieto Alanaytto tieto
Ajoneu
von )
Ajoneuvon
NOPEUS | Km/h tai MPH nopeus ;
1 Mg/c-J\tIto TAl TAl Km/h tai MPH
rin kierr.min Moottorin
kierroslu kierrosluku
ku
2 Matkqmitta Km tai Ml
ri
Osamatka TR’P
mittari A(1)
Km tai Ml

4
Osamatka TR’ P

Ajono mittari B
peus Km/h tai MPH 1) (2)

5 Km tai MI
Osa-aika TRIP
mittari (1) Hr

6
Huippuno MAx
peus (1)

7 Km/h tai MPH

166
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AVG

Keskino
peus (1)
8 Km/h tai MPH
9 Huippukier MAX
rosluku (1)
RPM
10 Ajono . Polttoai
peus Km/h tai MPH neen AVG
keskikulu
" tus L/100Km tai
MPG
Moottorin
12 jaéhdytys E
nesteen CtaiF
lampétila

(1) Nollausta varten paina toimintatilapainiketta ja pida se
painettuna
(2) Osamatkamittarin B nollaaminen nollaa samalla myds
polttoaineen keskikulutuksen

TARKEAA:
Varmista, etta ajoneuvon nopeus nakyy aina, kun se tieto on tarpeen.
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KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO

Kuvakkeet ja viestit

Katso tarkemmat tiedot koskien hairidtilanteiden merkkivaloja ja vies-
teja kohdasta valvontajérjestelma.

Kuvake | Piippari Alzl'%s;{té Kuvaus
2 lyhytta Kytkettéessa virta, kun avain on
— piippaus | GOOD KEY | oikea. Ajoneuvo on
ta kayttévalmis.
_ _ Nakyy sisdénajovaiheen
BREAK-IN | gikana. Katso Sisdanajovaihe
Moottoridljyn paine on alhainen.
Sammuta kelkka turvalliseen
4 lyhytta paikkaan ja tarkista moottorin
piippaus oljymaara. Jos se eiole
ta LOW OIL | hyvassa tasossa, moottori voi
joka 5. tarvita huoltoa. Ota yhteys
minuutti valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.
Polttoaine  vahissa.  Yhtaan
pylvasta ei ole  jaljelld
— — polttoainemaéaran naytossa.
Taytad polttoainesailié niin pian
(vilkkuu) kuin mahdollista.
Hitaasti
toistuvat
pitkat REVERSE | Peruutusvaihde on valittu.
piippauk
set
3 lyhytta Peruutusvaihde ei k
o ytkeytynyt
piippaus REV.FAIL | ha3lle, yrita uudelleen.
‘ — — Ajovalojen kaukovalot on valittu.
— — SPORT Ajotilaksi on asetettu Sport

_
[e)]
[ee]




KOMPAKTI DIGITAALINEN NAYTTO

Kuvake | Piippari AIZE\%S;{té Kuvaus
— — SPORT OFF | Ajotilaksi on palautettu Vakio
— — ECO Ajotilaksi on asetettu ECO
— — ECO POIS | Ajotilaksi on palautettu Vakio
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Monitoiminayttd

Alanéayttd
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Seuraavat tiedot voidaan nayttaa:

— Kierrosluku

— Nopeus

— Moottorin Iampétila

— Polttoainetilastot

— Asetukset

— Viestit

— Ulkopuolinen lampétila (jos toimitettu)

Voit muuttaa naytettavia tietoja ALEMPI-painikkeella.

NOPEUSTILASTO -nayttd nayttaa enimmais- ja keskinopeuden. Nol-
laa painamalla ALEMPI-painiketta 3 sekunnin ajan.

Kun NOPEUS-naytt6 on valittu, RPM on nakyvilla MATKA-naytolla.
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Vasen sivunéaytté
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Vasemman sivunaytén toiminnot:

— Polttoainemittari
— Lammitettavan kasikahvan taso

Oikea sivundytto

./ HAAAA s

- © SPORT
E. ooo0
=" OO0

— R TTT

Oikean sivunaytodn toiminnot:

— Moottorin [Ampétila
— Lammitettédvan kaasuttimen ilmaisin

Keskinayttoé

Nayttad moottorin kdyntinopeuden (RPM) tai ajonopeuden muodossa
km/h tai MPH.
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Ajotilojen néytté
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Ajotilan nayttd osoittaa, mika toimintatila on valittuna:
- SPORT

- ECO
- VAKIO

TARKEAA:
STANDARD-tilassa naytolla ei nayteta tietoja.

Valitusta tilasta naytetdan alandytdssa viesti aktivoitaessa ja passivoi-
taessa seuraavasti:

VIESTI VIESTI
AJOTILA | AKTIVOITAESSA PASSIVOITAESSA
Eco Eco Eco OFF

Matkamittarin ndytto

o\ /6666aG 5
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S T T R —

Tassa naytetddn matkamittaritiedot:

— Kokonaismatkamittari
— Osamatkan A tunnit
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4,5” DIGITAALINAYTTO

— Matka A etaisyys (Km tai mph)
— Ajoneuvon tuntimittari
— Kello (jos akku toimitettu)

Kayté YLEMPI-painiketta vaihtaaksesi naytettyja tietoja.

Varoitusvalot ja ilmaisimet

Seuraavat ilmaisinlamput halyttavat sinulle ajoneuvotilasta, joka voi
muodostua vakavaksi. Jotkut lamput valaistuvat ajoneuvoa kaynnis-
téessa varmistaen niiden toimivuuden. Jos kaikki valot pysyvat paalla
ajoneuvon kaynnistyksen jalkeen, tarkastele vastaavaa jarjestelman
varoitusvaloa lisatietoja varten.

TARKEAA:

Jotkin varoitusilmaisimet nakyvat monitoimimittarin naytolla ja toimivat
samalla tavalla iimaisinvalon tavoin, mutta eivat ole nakyvissa ajoneu-
voa kaynnistaessa.

limaisinvalot - alempi palkki

Valot Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairi®

= SININEN - Kaukovalot ovat valittuina

~F- PUNAINEN - liian korkea moottorin lampdtila
PUNAINEN - Pysakdintijarru on kaytdssa tai
( ) jarrujarjestelman vikatila

PUNAINEN - Akun jannite on liian alhainen tai on
ongelma sahkojarjestelméan kanssa

¢ 1L

PUNAINEN - Alhainen moottorin éljynpaine (jos
soveltuu)
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4,5” DIGITAALINAYTTO

Valot Kuvaus

H} ORANSSI - polttoaine vahissa

ORANSSI
Palaa: Ajoneuvon paastdjen hallintajarjestelman

vikatila
@ Vilkkuu: Moottorin ongelmia, turvatila
aktivoidaan. Kayta ajoneuvo valittémasti
huollossa.

Kuvakkeet ja merkkivalot — monitoimindytté

Kuvakkeet ja merkkivalot

SPORT Osoittaa, ettd SPORT-tila on valittu.
EC@ Osoittaa, ettd ECO-tila on valittu.
Asetukset
Asetukset

1. Ylempi-painike (S)
2. Alempi-painike (M)
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Valitse ALEMMALLA painikkeella asetukset (SETTINGS) ja pida pai-
nettuna siirtyaksesi asetusvalikkoon.

Tilastojen nollaus

Kayttamalla ALEMPI-painiketta, valitse NOLLAA TILASTO ja pida
painettuna nollataksesi.

Mittayksikéiden valinta

Monitoimimittari on tehtaalla asetettu nayttdmaan metrisia mittayksik-
koja, mutta se voidaan muuttaa nayttdmaan englantilaisia yksikkoja.

Valitse ALEMMALLA painikkeella yksikét (UNITS) ja pida painettuna
vaihtaaksesi yksikaita.

Kellon asettaminen

Valitse ALEMMALLA painikkeella kello (CLOCK) vaihtaaksesi
kellonajan.

Paina ALEMPI-painiketta valitaksesi kellon nayton.

Paina ja pida painettuna ALEMPI-painiketta 1 sekunnin ajan.
Paina ALEMPI-painiketta valitaksesi 12:00 AM PM tai 24:00
aikanayton.

Paina ja pida painettuna ALEMPI-painiketta kuitataksesi valinnan.
Paina ALEMPI-painiketta vaihtaaksesi tunteja (tunnit vilkkuvat).
Paina ja pidad painettuna ALEMPI-painiketta kuitataksesi
tuntivalinnan.

Paina ALEMPI-painiketta vaihtaaksesi minuutit (minuutit vilkkuvat).
Paina ja pidd painettuna ALEMPI-painiketta kuitataksesi
minuuttivalinnan.

ON ook wh=

Kielen asettaminen

Mittariston nayttokieli on vaihdettavissa. Ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaén kielivaihtoehtojen ja mittarin
saatamiseksi haluamiksesi.
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Monitoiminayttd

. Valitse yla- tai keskinayttd kayttden monitoimikatkaisimen VALIK-

KO-painiketta (M). Katso kohdasta Toissijaiset séatimet valikko/
asetuspainikkeen sijainti.

Kun haluamasi nayttd vilkkuu, navigoi nayton lapi kayttden monitoi-
mikatkaisimen asetuspainiketta (S).

Kun haluamasi tieto nakyy, paina VALIKKO-painiketta (M) tai odo-
ta viisi sekuntia vahvistaaksesi valinnan.

Nollaus:

— Keskinopeus
— Huippunopeus
— Polttoaineen kokonaiskulutus

Paina ja pidé asetuspainiketta (S) alas painettuna, kun nayttd
vilkkuu.

Alanéaytté

B6:88z

Seuraavat tiedot voidaan nayttaa:
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— Viestit

Nopeusnaytté nayttdd enimmais- ja keskinopeuden. Nollaa painamal-
la valikkopainiketta 3 sekunnin ajan.

Vasen sivunaytto

Vasemman sivunayton toiminnot:

— Polttoainemittari

— Lammitettavan kasikahvan taso
— Osamatka A ja B (km otai mph)
— Kokonaiskayttétunnit

— Nopeus

- RPM

— Matkamittari

Oikea sivunaytto

& )l 88:88% ¢

Oikean sivunaytén toiminnot:

— Moottorin [ampétila
— Lammitettédvan kaasuttimen ilmaisin
- Kello
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Keskinaytté

Nayta ajoneuvon Km/h (tai MPH) tai RPM:t. Katso Asetukset.

ACS-jousitusasennon ndytté (jos asennettu)

Tama nayttd nayttaa jousituksen asetuksen.

Jousitusta voidaan saataa asetuksiin 1-5, joista 1 on pehmein.
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Katso oikean saatdmenetelmé kohdasta VIRITA AJO-OLOSUHTEI-
DEN MUKAAN.

Smart-Shox-jousitusnéytté (jos varusteena)

Tama kuvake nakyy ja vilkkuu, kun siirrytdan jousitustilan valintaan tai
kun ilmenee jousitusvika.

Katso valintatoimenpide kohdasta VIRITA AJONEUVOASI.
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Ajotilojen néytté

Ajotilan nayttd osoittaa, mika toimintatila on valittuna:
- SPORT

- ECO
- VAKIO

TARKEAA:
STANDARD-tilassa naytolla ei nayteta tietoja.

Valitusta tilasta naytetédan alanaytossa viesti aktivoitaessa ja passivoi-
taessa seuraavasti:
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VIESTI VIESTI
AJOTILA | AKTIVOITAESSA PASSIVOITAESSA
Eco Eco Eco OFF

Varoitusvalot ja ilmaisimet

Seuraavat ilmaisinlamput halyttavat sinulle ajoneuvotilasta, joka voi
muodostua vakavaksi. Jotkut lamput valaistuvat ajoneuvoa kaynnis-
téessa varmistaen niiden toimivuuden. Jos kaikki valot pysyvat paalla
ajoneuvon kaynnistyksen jalkeen, tarkastele vastaavaa jarjestelman
varoitusvaloa lisatietoja varten.

TARKEAA:

Jotkin varoitusilmaisimet nakyvat monitoimimittarin naytolla ja toimivat
samalla tavalla iimaisinvalon tavoin, mutta eivat ole nakyvissa ajoneu-
voa kaynnistaessa.

limaisinvalot - alempi palkki

Valot Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairié

= SININEN - Kaukovalot ovat valittuina

PUNAINEN - liian korkea moottorin lampétila

~ i ad
latasad
PUNAINEN - Pysakdintijarru on kaytéssa tai
( ) jarrujarjestelman vikatila
P PUNAINEN - Akun jannite on liian alhainen tai on
- ongelma sahkojarjestelman kanssa
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Valot Kuvaus
PUNAINEN - Alhainen moottorin éljynpaine (jos
= soveltuu)
@ ORANSSI - polttoaine vahissa
ORANSSI
Palaa: Ajoneuvon paastojen hallintajarjestelman
'{:\-\3 vikatila
Vilkkuu: Moottorin ongelmia, turvatila
aktivoidaan. Kayta ajoneuvo valittdomasti
huollossa.

Kuvakkeet ja merkkivalot — monitoiminaytté

Kuvakkeet ja merkkivalot

SPORT Osoittaa, ettd SPORT-tila on valittu.
EC@ Osoittaa, ettd ECO-tila on valittu.
Asetukset
Asetukset

Valitse VALIKKO-painikkeella ASETUKSET) ja siirry asetusvalikkoon
pitamalla painike painettuna. Erilaiset vaihtoehdot ovat saatavina ku-
ten NOPEUDEN ja RPM:n vaihto keskusnaytélla.

Mittayksikdiden valinta

Monitoimimittari on tehtaalla asetettu nayttdamaan metrisia mittayksik-
kdja, mutta se voidaan muuttaa nayttdmaan englantilaisia yksikkoja.

Valitse valikkopainikkeella yksikot (UNITS) ja muuta yksikot pitamalla
painike painettuna.

Kellon asettaminen

Valitse valikkopainikkeella kello (CLOCK) ja muuta tiedot pitamalla
painike painettuna.

1. Valitse kellon nayttd painamalla valikkopainiketta.
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Paina valikkopainiketta ja pida sitd painettuna yhden sekunnin
ajan.

Paina valikkopainiketta valitaksesi kellon tuntinaytéksi 12:00 AM
PM tai 24:00.

Paina ja pida painettuna VALIKKO-painiketta kuitataksesi
valinnan.

Paina valikkopainiketta vaihtaaksesi tunnit (tunnit vilkkuvat):

Paina ja pida painettuna VALIKKO-painiketta kuitataksesi
tuntivalinnan.

Paina valikkopainiketta —siirtyaksesi  minuutteihin  (minuutit
vilkkuvat).

Paina valikkopainiketta vaihtaaksesi minuutit.

Kielen asettaminen

Mittariston nayttokieli on vaihdettavissa. Ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan kielivaihtoehtojen ja mittarin
saatamiseksi haluamiksesi.
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Perustoiminnot
LCD-néytté

Oletusnaytt6

Vasen sivunayttd
Vasemman sivunayton toiminnot:

— Polttoainemittari

— Moottorin [Ampétila

— Nopeusmittari

— Osamatkamittari

— Kierrosluku

- Kello

— Ajotilat

— Varoitusponnahdusikkuna
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YLEISNAKYMA

— Lammitetyt kéddensijat
— Peukalolammitin

TOISSIJAINEN NAKYMA — LAMMITETYT ELEMENTIT
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Valitaksesi matkamittarilla ndytettdvan arvon;

1. Siirry Tilastot/matkanaytolle
2. Valitse ja aktivoi naytettavat tilastot (osamatka A, osamatka B tai
kokonaismatka)

Oikea sivunayttd
Oikean sivunaytodn toiminnot:
- Iféyntinopeusmittari
— Aanenvoimakkuus
— Aanilahdon ilmaisin
— Valikko

— BRP Connect
Puhelin
— Tilastot
— Audio
— Asetukset

TILASTOT/OSAMATKANAKYMA
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-~

@« < @ 5| X Display

%)
(@® Clock
ﬁ\ % Bluetooth

/ 69 Units Metric »
, 35 Language English >

ASETUSNAKYMA
Navigoiminen digitaalinaytéssa

/™ VAROITUS

Monitoimimittarin lukeminen tai peukalointi voi hairita sinua
ajoneuvon kasittelyn suhteen, erityisesti jatkuvasta ympariston
havainnoimisesta. Huomioi aina tieolosuhteet ja varmista, etta
ympaérilla ei ole esteita. Vilkaise ajon aikana monitoimimittaris-
toa vain lyhyesti, jotta pysyt tietoisena tieolosuhteista.

Monitoimimittaristo siséltéa analogisia mittareita (nopeus- ja kierroslu-
kumittari), merkkivaloja ja tietokeskuksen digitaalisella naytolla.

Suosittelemme, ettad harjoittelet joidenkin tietokeskuksen toimintojen
valitsemista ennen kuin Idhdet ajamaan liikenteeseen. Nain ne tulevat
tutuiksi ja niitéd on helpompi kayttaa liikenteessa.

Ohjaa nayton toimintoja kiertosaatimelld. Katso kohta Kiertoséédin
osassa Toissijaiset hallintalaitteet.

Keskinupin painaminen tuo valikkovalinnan oikeaan nayttd6n seuraa-
vassa jarjestyksessa:

— BRP Connect
— Puhelin
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— Tilastot
— Audio
— Asetukset

Kun kuvake valitaan, sen vastaava nayttd tulee nakyviin.

@ \\(9 Clock
* Bluetooth

@« < @ >I:cp: Display

& Units Metric »
’ 35 Language English >

ASETUSNAKYMA

Kun kohta on valittuna, tdma saataa kohdan senhetkiseen arvoon.

Varoitusvalot ja ilmaisimet

Seuraavat ilmaisinlamput halyttavat sinulle ajoneuvotilasta, joka voi
muodostua vakavaksi. Jotkut lamput valaistuvat ajoneuvoa kaynnis-
téessa varmistaen niiden toimivuuden. Jos kaikki valot pysyvat paalla
ajoneuvon kaynnistyksen jalkeen, tarkastele vastaavaa jarjestelman
varoitusvaloa lisatietoja varten.

TARKEAA:

Jotkin varoitusilmaisimet nakyvat monitoimimittarin naytélla ja toimivat
samalla tavalla iimaisinvalon tavoin, mutta eivat ole nakyvissa ajoneu-
voa kaynnistaessa.
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limaisinvalot - alempi palkki

Valot

Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairié

SININEN - Kaukovalot ovat valittuina

PUNAINEN - liian korkea moottorin lampétila

PUNAINEN - Pysakdintijarru on kaytossa tai
jarrujarjestelman vikatila

PUNAINEN - Akun jannite on liian alhainen tai on
ongelma sahkojarjestelman kanssa

¢

PUNAINEN - Alhainen moottorin &ljynpaine (jos
soveltuu)

ORANSSI - polttoaine vahissa

ORANSSI
Palaa: Ajoneuvon paastoéjen hallintajarjestelman
vikatila
Vilkkuu: Moottorin ongelmia, turvatila
aktivoidaan. Kayta ajoneuvo valittdmasti
huollossa.
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Kuvakkeet ja merkkivalot — monitoiminaytto

Kuvake

Kuvaus

Alypuhelimen verkkoyhteys

3

Bluetooth-laite

-

Alypuhelimen alhaisen varauksen merkkivalo

Kypéaran pariliitoksen merkkivalo

Polttoaineen merkkivalo

Lampatilan merkkivalo

Kypéaran aanilahto
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Asetukset
Valikko
BRP Connect

q
=3
~ Please Connect
TS Phone

BRP GO! -sovellus on ladattava puhelimeen, ennen kuin voit kayttaa
BRP Connectia. Sovellus voidaan ladata kdyttamalla yksinkertaista
hakua Apple App Storessa tai Google Play Storessa. Kaikki puhelimet
eivat ole yhteensopivia.

Lisatietoja 16ytyy verkkosivustoltamme
www.brpconnecttutorial.com
TARKEAA:

Alypuhelin taytyy liittdd Bluetooth-yhteydelld ja USB-johdolla hansi-
kaslokerossa sijaitsevaan USB-porttiin.

Kun puhelimen parilitos poistetaan, kayttdjan henkildkohtaiset tiedot
poistetaan mittaristosta.

Liittdessaan alypuhelimen kayttaja hyvaksyy, ettd hanen henkildkoh-
taiset tietonsa (yhteystiedot ja puheluhistoria) siirretaan mittaristoon.

Yhteystiedot ja puheluhistoria tallennetaan mittaristoon pysyvasti. Jos
haluat poistaa nama tiedot, alypuhelimen parilitos taytyy purkaa tai
korvata toisella alypuhelimella.

TARKEAA:
Sovelluksia voidaan kayttda myos suoraan painamalla kiertosaatimen
keskella sijaitsevaa sovelluspainiketta.
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Puhelin

G|
A_'\I

a1« OB @B =3
i No Phone MNo Helmet

O l Available

Puhelinvalikon kautta paastaan tarkastelemaan:

— askeisia puheluja
— puhelimen yhteystietoja.

TARKEAA:
Siirtyaksesi Puhelin-valikkoon, puhelimen ja kuljettajan kyparan tulee
olla parimuodostettuina. Ks. Parimuodosta alypuhelin

Bluetooth-yhteydellé.
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Tilastot

@OF e

q.—‘:l 0 0 km
&\l 0.9

max O
(-'/} H:; M

Tilastovalikon sisalto:

— Osamatkatiedot

— Osamatka-aikatiedot

— Hetkellinen polttoaineen kulutus
— Polttoaineen keskikulutus

— Enimmaisnopeus

— Keskinopeus

3 tilastojen sarjaa pidetadn muistissa. Kukin tilastojen sarja voidaan
asettaa itsendisesti.

Siirry tilasto-/matkanayttddn painamalla nuppia.
Valitse toinen matka siirtamalla nuppia vasemmalle tai oikealle.
Poistu naytélta ja vahvista valinta painamalla nuppia.

Audio

Kyparan aanijarjestelmasta kuultavan ddnenvoimakkuuden ja musiikin
saato.

Antaa myo6s kappaletietoja, kun niitéd on saatavana.
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Asetukset

@ \\(9 Clock
* Bluetooth

@« < @ >I:q Display

& Units Metric »
’ 35 Language English >

Asetusvalikon toiminnot:

— Kellonajan saataminen
— Bluetooth-laitteiden pariliitokset

— Puhelin
— Kuljettajan kuulokkeet
— Matkustajan kuulokkeet

Saada nayttoa (kirkkaus ja tila (automaattinen/paiva/yo)
Yksikoiden valinta (englantilaiset/metrit)

Kielen valinta

Hanki tietoja laiteversiosta ja laitteen saantéjenmukaisuudesta
Nayta ajoneuvon vikatilan koodit.

Parimuodosta alypuhelimesi Bluetooth-yhteydella

Ajoneuvossa

Siirry valikkoon lyhyella kiertosaatimen painalluksella.
Mene asetuksiin ja siirréd nuppia OIKEALLE.

Valitse Bluetooth ja siirrd nuppia OIKEALLE.

Valitse Puhelin ja siirréd nuppia OIKEALLE.

Valitse Lisaa puhelin ja siirra nuppia OIKEALLE.

oL

Bluetooth on nyt nékyvissa.
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Puhelimessa
1. Aktivoi puhelimen Bluetooth-toiminto.

Katso yksityiskohtaiset ohjeet valmistajan kayttdoppaasta.

Valitse "BRP Connect".

Puhelimen ja ajoneuvon mittariston nayttdon tulee vahvistuskoodi.
Varmista, ettd ndmé& numerot tdsmaavat.

Vahvista pariyhteyden muodostus puhelimesta ja valitse vihrea va-
lintamerkki mittariston naytossa.

Salli yhteystietojen ja suosikkien synkronointi puhelimesta

@~ N

Kyparéan parimuodostus

Siirry kyparan parilitoksen muodostusta varten asetussivulle ja valitse
"Add helmet".

BRP GO! App

Valmistele alypuhelimesi BRP Connect -yhteytta varten nailla ohjeilla:

1) Lataa BRP GO! Alypuhelinsovellus

Lataa BRP GO! sovellus Apple™ -myymalasta Applea™ varten tai
Google™ Play -myymalasta Androidia varten.

2) Lataa sovellukset, jotka ovat yhteensopivia BRP Connectin
kanssa

Vieraile verkkosivullamme saadaksesi lisatietoja yhteensopivista so-
velluksista. Nama sovellukset tekevat ajoelamyksesta entista hienom-
man. Jotkin sovellukset voivat edellyttaa lisdmaksua tai lisalaitteita,
jotta ne toimisivat jarjestelméan kanssa,

www.brpconnecttutorial.com

3) Liita dlypuhelin kdyttaen lataus-/tiedonsiirtojohtoa

Suositellaan alkuperéisen latausjohdon kayttamista &alypuhelimen
OEM:sta siirron optimoimiseksi puhelimen ja ajoneuvon valilla. Kayta
etumaista USB-porttia.

1. Irrota puhelimesi latausjohto

2. Liita puhelimesi latausjohto

3. Merkintd tulee nakyviin puhelimesi naytdlld kun yhteys on
muodostettu.

3) Avaa sovelluksesi

Pikapainallus OHJAUSSAUVA siirtyaksesi valikkoon.
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Paina ohjaussauvaa YLOS, valitse "Launch BRP Connect" ja paina
ohjaussauvaa OIKEALLE.

Valitse sovellus, jota haluaisit kayttaa ja paina OHJAUSSAUVA.

— Jattaaksesi sovelluksen, suorita pitka painallus
OHJAUSSAUVALLA.
— Palataksesi paavalikkoon, paina BRP Connect -painiketta.

TARKEAA:
Sovelluksia voidaan kayttdd myds suoraan painamalla kiertosaatimen
keskella sijaitsevaa sovelluspainiketta.
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BRP GO! -sovelluksen lyhyt esittely App

' 10:a67

‘e
SNOW WATER ON-ROAD

E Navigation

BRP Connect

(E Store

1. Leikkikentta Valitse leikkikenttasi, niin néet ajoneuvoosi liittyvaa si-
saltda. Valitse Ski-Doo-moottorikelkoille Lumi-leikkikentta.
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2. Navigointi: Kayta sovelluksen kaikkia navigointiominaisuuksia, ku-
ten reittisuunnittelua, tarkkaa navigointia, kavereiden sijaintia, offli-
ne-navigointia ja muita. Voit kayttdd Kkartalla tuhansia
moottorikelkkareitteja ympari Pohjois-Amerikkaa ja Eurooppaa.

3. BRP Connect: Katso luettelo yhteensopivista sovelluksista, joita
voidaan kayttda ajoneuvon naytdssa. Sieltd voit myds kayttaa ajo-
neuvon liitantdopasta, jonka avulla voit yhdistaa puhelimesi ajo-
neuvon nayttéon.

4. FAQ: Tama linkki siirtda sinut tavallisten kaltaisiesi kuljettajien
yleisimmin kysyttyihin kysymyksiin. Internet-liittyma vaaditaan.

5. Ajot: Paaset helposti BRP GO! -Sovelluksen navigointiominaisuu-
dessa suunnittelemiisi ja suoritettuihin ajoihisi.

6. Kauppa: Tasta linkistd paaset ajoneuvosi online-kauppaan. Inter-
net-liittyma vaaditaan.

7. Settings: Hallitse profiiliasi ja tiliasetuksiasi.

Monitoimimittariston viestit

Monitoimimittaristossa nakyy tarkeita tietoja ajoneuvon tilasta. Katso
aina moottoria kaynnistaessasi nakyykd mittaristossa jokin erityinen
viesti tai merkkivalo.

Kuva VIESTI/ sYyY KORJAAVA
ke VAROITUS TOIMENPIDE
Ota yhteys
Viallinen valtuutettuun

©=  BADKEY avain BRP-moottorikelkko

jen jalleenmyyjaan.

Kayta oikeaa avainta
- tai ota yhteys
= WE%’;‘G Vaara valtuutettuun

avain BRP-moottorikelkko
jen jalleenmyyjaan.

— Pysahdy ja odota,
kunnes
moottori on
jaahtynyt.
EHIGGIHE Moottori | — Tarkasta vuotojen
E |_.E ylikuume varalta.
X< =<  TEMPERA
TURE nee — Tarkasta
jadhdytysnesteen
maara ja
lisaa tarvittaessa
(katso
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Kuva VIESTI/ sYY KORJAAVA
ke VAROITUS TOIMENPIDE
Huoltotoimenpi
teet).
Tarkea | « jariests ajoneuvosi
moottorin

PO kuljetus 1ahimman
A LIMN? O|_I|DOEME r:aaslig}:ggr: valtuutetun
J BRP-moottokelkko

kompo A i
nentti jen jalleenmyyjan luo.

— Tarkasta
Oljyvuotojen
LOW OlL varalta.
- ; — Tarkasta
= | A STOP | GRenen | Slymadraja lisaa
ENGINE tarvittaessa
(katso
Huoltotoimenpi
teet).

Kahden eri varoituksen yhdistelma.

— =eisovellu

BRP suosittelee, etta jarjestat ajoneuvosi kuljetuksen, jos
vikatila (LIMP HOME) aktivoituu. Jos ajat ajoneuvolla
VIKATILASSA, valta akillisia ajoliikkeita ja aja valittomasti
|[&himman valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan luo
huollettavaksi, ennen kuin ajat jalleen ajoneuvolla.
VIKATILASSA moottorin kéyntinopeutta ja sita kautta
ajonopeutta rajoitetaan.

Lisaksi voit naytdsta valiaikaisesti katsella tarkeitd ohjeviesteja, jotka
toimivat merkkivalojen apuna.

Kun nakyviin tulee digitaalinen varoitus, se nayttaa varoituksen 6 se-
kunnin ajan, jonka jalkeen varoitus katoaa 60 sekunniksi. Tdman 60
sekunnin aikana vilkkuu pieni digitaalinen merkkivalo. Tama toistuu
kolme kertaa ja loppuu sitten 15 minuutiksi. Téman 15 minuutin aikana
nakyvat vain merkkivalot.
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POLTTOAINE

Polttoainevaatimukset

TARKEAA

Kayta aina tuoretta bensiinia. Bensiini hapettuu, ja tdma johtaa
oktaaniluvun ja haihtuvien yhdisteiden vahenemiseen seka tah-
nan seka hartsin muodostumiseen, mika voi vahingoittaa
polttoainejarjestelmaa.

Alkoholipolttoaineseokset vaihtelevat maasta ja alueesta riippuen.
Ajoneuvosi on suunniteltu kaytettdvaksi suositelluilla polttoaineilla.
Ota kuitenkin seuraavat seikat huomioon:

— Eiole suositeltavaa kayttaa polttoainetta, jonka alkoholipitoisuus
ylittaa paikallisten sdanndsten rajan, silla talldin polttoainejarjestel-
man komponenteissa saattaa ilmeta seuraavia ongelmia:

— kaynnistys- ja kdyntiongelmat

— kumi- ja muoviosien heikkeneminen

— metalliosien korroosio

— moottorin siséisten osien vaurioituminen.

— Tarkasta saanndllisesti polttoainevuotojen varalta tai polttoainejar-
jestelmassa mahdollisesti iimenevien muiden epanormaalien olo-
suhteiden varalta, jos epailet, etta polttoaineen alkoholipitoisuus
on paikallisia sdanndksia suurempi.

— Alkoholia sisaltavat polttoaineseokset keradvat kosteutta, joka
saattaa johtaa polttoaineen faasierkautumiseen ja aiheuttaa moot-
torin suorituskykyongelmia tai moottorivaurioita.

Suositeltu polttoaine

Kayta lyijytontd bensiinia, joka siséltdd ENINTAAN 10 % etanolia.
Polttoaineen vahimmaisoktaaniluvun on taytettdvd seuraavat
vaatimukset.
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POLTTOAINE

Polttoainetyyppi Moottori Vahimmaisoktaaniluku
600 ACE 87 AKI (RON+MON)/2
Polttoaine ILMAN 900 ACE 92RON
etanolia
91 AKI (RON+MON)/2
900 ACE Turbo 95 RON
91 AKI (RON+MON)/2
95 RON
Polttoaine, jossa 600 ACE
voi olla 900 ACE
ENINTAAN 10 %
etanolia ° | 900 ACE Turbo
TARKEAA

Ala koskaan kokeile muita polttoaineita. Vaaranlaisen polttoai-
neen kayttoé saattaa vaurioittaa moottoria tai
polttoainejarjestelmaa.

TARKEAA

ALA kayta polttoainetta polttoainepumpuista, joissa on merkin-
ta E85.

Yhdysvaltain EPA-sdannét kieltdvat E15-polttoaineen kayton.

Tankkaaminen

Pysayta aina moottori ennen tankkaamista.
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POLTTOAINE

/! VAROITUS
Polttoaine on tulenarkaa ja tietyissa olosuhteissa
rajahdysherkkaa.
Ala koskaan kayta avotulta polttoaineméaaran tarkastamiseen.
Ala koskaan tupakoi tai salli laheisyydessa avotulta tai
kipindita.
Tyoskentele aina hyvin tuuletetuissa tiloissa.

TARKEAA:
Ald istu tai nojaa kelkkaan, jos polttoainesailion korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.

1. Pysayta moottori.
2. Kuljettajan ja matkustajan on noustava ajoneuvosta.

/!\ VAROITUS
Ala anna kenenkaan istua ajoneuvossa tankkaamisen aikana.

3. Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti vastapaivaan vakaut-
taaksesi painnen ennen sen irrottamista.

TARKEAA:
On normaalia, etta tdssa yhteydessa kuuluu lyhyt viheltava aani.
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POLTTOAINE

l LI TR SR T AT

TYYPILLINEN
1. Polttoainesaéilién korkki

4. Aseta suppilo tayttdputkeen

5. Kaada polttoainetta hitaasti, jotta ilma paasee poistumaan sailiésta
eikd tapahdu takaisinvirtausta. Varo ettei polttoainetta vuoda ulos.

6. Lopeta tayttdminen, kun polttoaine saavuttaa tayttdputken pohjan.

Al3 tayta liikaa.

Ala koskaan tayta polttoainesailiéta piripintaan ennen ajoneu-
von viemista lampimaan. Lampétilan noustessa polttoaine laa-
jenee ja saattaa vuotaa yli.

7. Kirista polttoainesailion korkki myotapaivaan kunnolla kiinni.
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POLTTOAINE

Pyyhi ajoneuvosta aina kaikki vdhainenkin ylivuotanut polttoai-
ne pois. Mikali mittava ylivuoto tapahtuu, irrota sivupaneelit
poistaaksesi polttoainehuurut moottorin lohkosta ennen
aloittamista.

TARKEAA:
Ala istu tai nojaa kelkkaan, jos polttoainesailion korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.
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MOOTTORIOLJY

Suositeltava o6ljy

Rotax®-moottorit on kehitetty ja testattu kayttden XPS™-¢ljya. BRP
suosittelee kayttdmaan aina sen omaa XPS-moottoridljya tai vastaa-
van tasoista 6ljya. Ala lisda suositeltuun moottoriéljyyn mitaan lisaai-
neita. Talle moottorille sopimattoman 0ljyn kaytosta tai lisdaineen
lisddmisesta aiheutuneet vahingot eivat valttamatta kuulu BRP:n rajoi-

tetun takuun piiriin.

SUOSITELTU XPS-MOOTTORIOLJY

4-tahtisten synteettinen 0W40-6ljy

JOS SUOSITELTUA XPS- MOOTTORIOLJYA El
OLE SAATAVILLA

Kayta synteettistd SAE 0W-40 4-tahtimoottorioljya, joka tayttaa tai
ylittda seuraavat voiteluaineteollisuuden standardit.

Tarkasta aina, etta 6ljykanisterin API-merkinndssa on ainakin yksi
edelld mainituista kirjainyhdistelmista.

— API-luokitus SN
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SISAANAJOVAIHE

Kaytt6 sisddnajovaiheessa

Moottori
Sisaanajovaiheen aikana:

— VAlta pitkakestoista ajamista taydella kaasulla.
— Valta jatkuvia kiihdytyksia.

— Valta pitkia ajoja taydellad nopeudella.

— Valta moottorin ylikuumenemista.

On kuitenkin hyva suorittaa sisddnajon aikana lyhyita kiihdytyksia se-
ka vaihdella ajonopeutta.

Moottorin hallintajarjestelma kontrolloi joitakin moottorin parametreja
ennalta maaritellyn ajan.

Kesto perustuu polttoainemaaraan. Sisaanajovaihe kestaa suurin piir-
tein kaksi polttoainetankillista.

Taman vaiheen aikana:

— Moottorin suorituskyky ja kayttaytyminen ei ole optimaalista.

— Polttoaineen- ja 6ljynkulutus on normaalia suurempaa.
Variaattorihihna
Uutta hihnaa on sisaanajettava 50 km(30 mi).

Sisaanajovaiheen aikana:

— Valta voimakasta kiihdyttamista ja hidastamista.
— Valta kuorman hinaamista.
— Valta ajamista taydella nopeudella.

Jos ajoneuvo liikkuu eteenpdin, laske variaattorihinnan korkeutta esi-
saatda alemmas. Katso variaattorihihna osassa huoltotoimenpiteet.
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AJOTILAT

/"\ VAROITUS

Varmista, etta olet tilanteen tasalla, aina kun vaihdat toimintati-
laa ajon aikana.

ECO-tila
(Polttoaineen saastotila)

Kun ECO-tila (polttoaineen saastétila) on valittuna, ajoneuvon vaanté
ja nopeus ovat rajoitettuja ja ajonopeus sailyy optimaalisena reittiajoa
silmalla pitden, ja samalla polttoaineenkulutus pienenee.

Kun ECO-tila on kytketty paalle, se pysyy aktiivisena kunnes kuljettaja
kytkee sen pois paalta.

Vakiotila

Vakiotilassa monitoimimittariston naytt6 on tyhja.

Sport-tila

/™ VAROITUS

Varmista ennen Sport-tilan aktivoimista, etta olet pyytanyt mat-
kustajaa pitamaan tukevasti kiinni. Sport-tila tarjoaa enemman
kiihtyvyytta.

Kun Sport-tila on kytketty paalle moottori reagoi nopeammin kaasun
painallukseen ja kiihdytykset ovat nopeampia kuin vakio- ja
ECO-tilassa.

Kun Sport-tila on kytketty paalle, se pysyy aktiivisena kunnes kuljettaja
kytkee sen pois paalta.

Valitusta tilasta naytetddn viesti aktivoitaessa ja passivoitaessa
seuraavasti:

Toimintatila Viesti aktivoitaessa
Sport SPORT-TILA
Vakio VAKIOTILA

Eco ECO-TILA
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AJOTILAT

Ajotiloissa siirtyminen

Kayta ECO-/Vakio-/Sport-tilan katkaisinta siirtyaksesi eri tehotasojen
vélilla ECO-tilasta (véhemman tehoa) Vakiotilaan (téysi teho) ja
Sport-tilaan (nopeampi kiihtyvyys).

Kun haluat lisata tehoa, paina katkaisinta yl6spain. Kun haluat vahen-
taa tehoa, paina katkaisinta alaspain.

Kun olet Sport-tilassa ja haluat aktivoida Vakiotilan, paina katkaisimen
alaosaa kerran.

Kun olet Sport-tilassa ja haluat aktivoida ECO-tilan, paina katkaisimen
alaosaa kahdesti.

Kun olet Vakiotilassa ja haluat aktivoida ECO-tilan, paina katkaisimen
alaosaa kahdesti.

Varmista ennen Sport-tilan aktivoimista, etta olet pyytéanyt mat-
kustajaa pitdmaan tukevasti kiinni. Sport-tila tarjoaa enemméan
kiihtyvyytta.

Kun olet Vakiotilassa ja haluat aktivoida Sport-tilan, paina katkaisimen
ylaosaa kerran.

Kun olet ECO-tilassa ja haluat aktivoida Sport-tilan, paina katkaisimen
yldosaa kahdesti.
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AJOTILAT

Kun olet ECO-tilassa ja haluat aktivoida Vakiotilan, paina katkaisimen
yldosaa kerran.

Kun vaihdat toimintatiloja, varmista, etta olet tilanteen tasalla ja
huomioit toiset moottorikelkat, esteet tai henkil6t.
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LAHTOTILA (JOS VARUSTEENA)

Tata tilaa kaytetdan antamaan paras mahdollinen kiihdytys ajoneuvon
ollessa pysahdyksissa.

Kaynnistystilan kayttoon ottaminen

1.

Jotta kaynnistystila voidaan aktivoida, seuraavien ehtojen on
taytyttava.

— Normaali DESS-avain on kaytdssa.

Vaihde on eteenpainajoasennossa.

— Moottorin lampétila on 30 °C:n ja 95 °C:n valilla.

— Imuilman [ampétila on -40 °C:n ja 65 °C:n valilla.

— Pakokaasujen Iampétila on 250 °C:n ja 950 °C:n valilla.
— Ajoneuvo on taysin pyséhdyksissa.

— Kaasuvipu on taysin vapautettu.

Aseta ajotilan katkaisimella ajotilaksi SPORT. Katso Ajotilat.
Pida SPORT-tilassa katkaisinta SPORT-asennossa yhden sekun-
nin, jotta kaynnistystila tulee kayttéon.

Seuraava merkkivalo syttyy ja nayttdon tulee sanoma LAUNCH
ON (kaynnistys paalld). Moottorin joutokayntinopeus nousee ar-
voon 2000 kierr./min.
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Jos ajoneuvo ei kaynnisty 30 sekunnin kuluessa, kaynnistystila
poistetaan kaytdsd ja moottorin joutokdyntinopeus palautuu
normaaliksi.

Jos ehdot eivat tayty, kun kéynnistystilaa aktivoidaan, nayttéon tu-
lee viesti LAUNCH NOT AVAILABLE (kaynnistys ei
kaytettavissa).

. Kun kaynnistystila on aktivoitu, kytke jarruvipu.

Kun jarruvipu on paalla, moottorin joutokayntinopeus rajoittuu ar-
voon 3200 kierr./min.

. Saada kaasuvivulla moottorin tuottamaa, ajoneuvon kaynnistyk-

seen kaytettdvaa turboahdintehoa.

Jos ajoon ei ldhdetd 15 sekunnissa, ahtopaine palautuu
normaaliksi.




LAHTOTILA (JOS VARUSTEENA)
6. Kun olet valmis, kdynnista ajoneuvo vapauttamalla jarruvipu.

Merkkivalo haviaa ja mittaristoon tulee sanoma LAUNCH OFF
(k&ynnistys pois paalta).
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PERUSTOIMENPITEET

Moottorin kdynnistdminen

Toimenpiteet

1. Kytke seisontajarru paalle.

2. Tarkista kaasuvivun toiminta uudelleen.

3. Pista kypara paahasi.

4. Varmista, etta turvakatkaisimen pistoke on asennettu moottorin py-
saytyskatkaisimeen ja ettd sen naru on kiinnitetty ajovarusteisiisi.

5. Varmista, ettd moottorin hatakatkaisin on ON-asennossa

(ylhaalla).

/!\ VAROITUS
Al4 koskaan paina kaasua uudelleen, kun kdynnistat moottoria.

6. Vapauta seisontajarru.

TARKEAA:
Ala vapauta seisontajarrua kylmakaynnistyksen yhteydessa. Suorita
kelkan esildmmitys kuten selitetty jaljempana.

7. START-painikkeen (kaynnistyspainike) painaminen kytkee sahko-
kaynnistimen paalle ja moottori kdynnistyy. Vapauta painike valitté-
masti, kun moottori on kaynnistynyt.

TARKEAA

Ala kayta sahkokaynnistysta kauempaa kuin 10 sekuntia ker-
rallaan. Pida tauko kaynnistysyritysten valilla, jotta kdynnistin-
moottori ehtii jaahtya.

Varakaynnistys
Ala yritd suorittaa mitdan varakaynnistystoimenpiteita. Lataa akku tai
vaihda se.

Kelkan esilammitys
Kelkka pitédd lammittda ennen jokaista ajokertaa seuraavalla tavalla.
1. Kaynnistd moottori kuten kuvattu edelld kohdassa MOOTTORIN

KAYNNISTAMINEN (SIVU 212) MOOTTORIN

KAYNNISTAMINEN.
2. Anna moottorin lammeta yksi tai kaksi minuuttia joutokaynnilla.
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PERUSTOIMENPITEET

TARKEAA:
Moottori sammuu kaytydan joutokayntia noin 12 minuuttia.

3. Vapauta seisontajarru.
4. Paina kaasua kunnes l-variaattori kytkeytyy. Aja ensimmaiset kak-
si tai kolme minuuttia hitaalla nopeudella.

TARKEAA

Ellei ajoneuvo liiku kaasuttaessasi, sammuta moottori, irrota
turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta ja
suorita seuraavat toimenpiteet.

— Tarkasta, ovatko sukset juuttuneet maahan kiinni. Nosta yk-
si suksi kerrallaan kahvasta ja laske se sitten maahan.

— Tarkasta, onko telamatto juuttunut maahan kiinni. Nosta kel-
kan takapaata ylés, kunnes telamatto on irti maasta, ja pu-
dota takapaa takaisin maahan.

— Tarkasta, onko telaston jousitukseen keraantynyt kovaa lun-
ta tai jaata, joka voisi estda maton pyorimisen. Puhdista te-
laston alue.

— Varmista, etta voimansiirto on kaytossa (ei neutraali).

/\ HUOMIO

Ehkaise loukkaantumiset kayttamalla asianmukaisia nostotek-

niikoita, etenkin jalkavoimaa. Ala yritd nostaa ajoneuvon takao-
saa, jos se tuntuu liian painavalta.

/™ VAROITUS

Varmista, etta turvakatkaisimen pistoke on irrotettu paikaltaan,
ennen kuin seisot ajoneuvon edessa tai tyoskentelet telamaton
tai telaston jousituksen komponenttien parissa.

TARKEAA:
Esilammitysta kontrolloidaan séhkoisesti. Taman jakson aikana (enin-
téan 10 minuuttia, ilman lampétilasta riippuen) moottorin kierrosluku
on rajoitettu.

Vaihtaminen peruutusvaihteelle

1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

2. Paina jarrua ja pida se painettuna. Pysy istuma-asennossa; katso
asentoa koskevia lisatietoja kohdasta Kuljettajan ajoasento (pe-
ruuttaminen) osassa Ajoneuvolla ajaminen.
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PERUSTOIMENPITEET

3. Valitse peruutusvivulla tai Kaynnistys- / RER-painikkeella peruu-
tusvaihde (R) moottorin kdydessa joutokayntia.

1. START/RER-painike

4. Odota kunnes peruutuksen merkkidani kuuluu ja paina sitten va-
roen kaasuvipua.
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PERUSTOIMENPITEET

/™ VAROITUS

Peruutusnopeutta ei ole rajoitettu. Peruuta aina maltillisesti,
silla suuri peruutusnopeus saattaa johtaa kelkan vakauden me-
netykseen. Pysayta kelkka kokonaan, ennen kuin aktivoit pe-
ruutuksen. Pysy aina istuvassa asennossa ja paina jarrua
ennen vaihteen vaihtamista. Varmista, etta peruutusreitilla ta-
kanasi ei ole esteita tai ihmisia ennen kuin alat peruuttaa.

Vaihto etusuuntaiselle vaihteelle peruutusvaihteelta

Pysayta ajoneuvo kokonaan.

Paina jarrua ja pida se painettuna.

Paina ja vapauta RER-painike tai peruutusvipu.

Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti. Anna l-variaattorin kytkeytya ja
kaasuta sitten varovasti.

hOp=

Moottorin sammutus

Vapauta kaasuvipu ja odota, kunnes moottori on palautunut
joutokaynnille.

Sammuta moottori kayttden joko moottorin hatakatkaisinta tai veta-
malla turvakatkaisimen pistoke irti moottorin pysaytyskatkaisimesta.

/™ VAROITUS

Irrota aina turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkai-
simesta, kun lopetat ajamisen. Nain estat ajoneuvosi luvatto-
man kayton.
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AJO-OLOSUHTEET JA MOOTTORIKELKKASI

Korkeus

Moottorikelkkasi on tehtaalla kalibroitu ajettavaksi tietylla ajokorkeu-
della (suhteessa merenpintaan).

Uudessa moottorikelkassa on ohjaustankoon kiinnitetty lipuke, josta
kyseisen kelkan kalibrointi iimenee. Lue Ajoneuvon turvallisuustiedot.

Jos et jostakin syysta tieda oman moottorikelkkasi kalibrointia, ota yh-
teys valtuutettuun BRP-kelkkojen jalleenmyyjaan.

Jos moottorikelkkaasi aiotaan kayttdd maaritellyn ajokorkeusalueen
ulkopuolella, pyydéa valtuutettua BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaa
saatamaan moottorikelkkasi vastaavasti.

TARKEAA

Vaara ajokorkeuden saato laskee suorituskykya ja saattaa ai-
heuttaa vakavia vaurioita moottorikelkalle.

Lampétila

Naiden moottoreiden ohjausjarjestelma saataa ilma-/polttoainesuh-
teen optimaaliseksi kaikissa lampétiloissa.

Pakkaantunut lumi

Kaikki mallit, joita tméa kasikirja koskee ja joiden telamaton profiili on
vahintaan 44 mm (1,75 nin), on suunniteltu ajoon syvassa lumessa, ei-
ka niilld pida koskaan ajaa pitkia aikoja vahalumisissa oloissa tai ko-
vaksi pakkaantuneilla pinnoilla.

Jos sinun taytyy ajaa tamantyyppisissa olosuhteissa:

— Valta ylittdmasta nopeutta 70 km/t (45 MPH) missaan olosuhteissa
— Valta akkikiihdytysta (yli 75 % kaasua)

— Jaaraapimia tulee kayttaa

— Moottorin lampétilan ei tule ylittda 1ampomittarissa 75 %.

TARKEAA

Kun téllaisella telamatolla ajetaan kovaa vauhtia reitilla, pak-
kautuneessa lumessa tai jaalla, maton harjaprofiiliin kohdistuu
kova rasitus ja profiili lampenee. Se voi my6s lyhentaa voimak-
kaasti tiettyjen kuluvien osien kayttéikaa. Jotta valtetaan tela-
maton ja kuluvien osien kunnon heikentyminen,
laminaattivauriot tai vauriot, vdhenna nopeutta ja minimoi ajo-
matka, kun ajat tdmantyyppisessa maastossa.

Jaaraapimilla varustetut ajoneuvot
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AJO-OLOSUHTEET JA MOOTTORIKELKKASI

Ajoneuvoon asennetut jadraapimet tehostavat moottorin jdahdytysta
seka voitelevat ja jaahdyttavat telamaton solkia ja liukuja. Jaaraapimia
on kaytettava aina ajettaessa jaalla, kovaan pakkautuneessa lumessa
tai muissa sellaisissa olosuhteissa, jolloin lunta ei irtoa telaston jousi-
tukseen ja tunneliin.

TARKEAA

Korkeaprofiilisella telamatolla varustetuilla moottorikelkoilla ei
ole suositeltavaa ajaa reiteilla tai kovaksi pakkautuneessa lu-
messa. Talléin on erittain suositeltavaa kayttaa tukipyoria ja
jaaraapimia.

TARKEAA

Tallaisessa maastossa ajaminen vaarantaa telamaton
luotettavuuden ja takuun

Jos ajoneuvossa on seuraava telamaton harjaprofiilin korkeus, ala yli-
ta ilmoitettua jatkuvaa ajonopeutta.

Telamaton harjaprofiilin Jatkuva enimmaisnopeus
korkeus
57 mm (2,25 in)
60 mm (2.36 in) 110 km/h (70 mph)
64 mm (2,52 in)
75 mm (3 in) 95 km/h (60 mph)
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Moottorikelkan kasittely ja ajomukavuus ovat riippuvaisia useammista
saadoista.

/\\ VAROITUS

Jousituksen saataminen saattaa vaikuttaa ajoneuvon kasitelta-
vyyteen. Kayta aina aikaa perehtydksesi ajoneuvon kayttayty-
miseen, kun olet muuttanut jotain jousituksen saatoa. Saada
aina jousituskomponentit oikealla ja vasemmalla puolella kes-
kenaan samaan saatbéarvoon.

Jousituksen saadon valinta vaihtelee riippuen kuljetettavasta kuor-
masta, kuljettajan painosta, henkilokohtaisista mieltymyksista, ajono-
peudesta ja reitin kunnosta.

TARKEAA:
Jotkut saadot eivat valttamatta ole mahdollisia juuri omaan kelkkaasi.

/™ VAROITUS

Ennen kuin suoritat mitdan jousituksen saatétoimenpiteita,

muista:

— Pysakéi turvalliseen paikkaan.

— Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

— Kayta sopivaa nostolaitetta tai pyyda apua ajoneuvon nosta-
miseen. Ellei nostolaite ole kdytossa, kayta oikeaa nosto-
tekniikkaa ja nosta jalkojesi voimalla.

— Ala yritd nostaa ajoneuvon etu- tai takaosaa, jos se tuntuu
lilan painavalta.

— Tue ajoneuvon etupaa ylés maasta sopivalla laitteella en-
nen jousituksen saatoa.

— Tue ajoneuvon takapaa ylés maasta sopivalla laitteella en-
nen jousituksen saatoa.

— Varmista, etta laite on vakaa ja tukeva.

Paras tapa saataa jousitusta on muuttaa jokaista saatdéa kerrallaan oi-
keassa jarjestyksessa. Eri sdadot vaikuttavat toisiinsa. Esimerkiksi
saattaa olla tarpeen saataa keskijousi uudelleen etujousien saadon
jalkeen. Koeaja ajoneuvo sdadon yhteydessa aina samoissa olosuh-
teissa; sama reitti, ajonopeus, lumiolosuhteet, kuljettajan ajoasento
jne. Etene jarjestelmallisesti kunnes olet tyytyvainen.

Seuraavassa on suuntaa antavia ohjeita jousituksen hienosaatoon.
Kayta tydkalusarjassa mukana olevaa jousituksen saatétyokalua.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Suksen ohjainraudan syvyyssaato (Pilot TX
-sukset)

Pilot TX -suksien ansiosta kuljettaja voi sdatda suksen pureutumista
lumeen olosuhteiden ja ajotyylinsd mukaisesti.

Suksen olkatappiin kiinnitetyn nupin avulla voidaan nostaa tai laskea
suksen ohjainrautaa.

Suksen kayttaytyminen riippuu suuresti reittiolosuhteista, mutta myos
suksen ohjainraudan sdadosta. Lisdksi myos kuljettajan ajotapa muut-
tuu reittiolosuhteiden muuttuessa.

Suksen ohjainraudan kosketuspinta on tarkastettava saanndllisesti,
varsinkin jos lumiolosuhteet ovat marginaaliset, kuten esimerkiksi lu-
men vahaisyys tai reitilla on kivia tai hiekkaa. Jos moottorikelkalla jou-
dutaan ajamaan asfalttipinnalla, ajovauhti on pidettava hitaana, jotta
estetédan ohjainraudan pohjan kuumuminen ja kovametallipalojen vau-
rioituminen. Suksen ohjainraudat on vaihdettava heti, jos kovametalli-
palat ovat kuluneet tai kovametallipala puuttuu. Suksen pohja voi
vaurioitua, jos ajetaan kuluneella suksen ohjainraudalla.

. /) !
e g s
OHJAINRAUDAN SYVYYSSAATONUPPI
1. Asento 1
2. Asento 5
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Pilot TX -suksen saadettavyys
psento | Stutal | Kasteha | LSRN | o
nen nen
1 * * ok
2 ok *x ok
3 . ok * *
4 ok . *x
5 . ek ok

Etujousituksen saadot

Etujouset

Etujousen esijannitys vaikuttaa etujousituksen jaykkyyteen.

Etujousen esijannitys vaikuttaa liséksi myods ohjattavuuteen.

Toimenpide

Tulos

Esijannityksen lisddminen

Kovempi etujousitus

Korkeampi etuosa

Tarkempi ohjaus

Enemman
iskunvaimennuskykya

Esijannityksen vahentaminen

Pehmeampi etujousitus

Matalampi etuosa

Kevyempi ohjaus

Vahemman
iskunvaimennuskykya

Nokkatyyppinen saadin
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Aseta haluamasi jousen esijannitys kaantamalla saaténokkaa ajoneu-
von tydkalulaatikossa olevalla jousituksen saatotyokalulla.

1. Lis&é esijdnnitysta
2. Véhenna esijannitysté

Rengastyyppinen saadin 1

Tartu renkaaseen ja jouseen ja kierra niita lisataksesi tai vahentadkse-
si jousen esijannitysta.

1. Lisaé esijdnnitysta
2. Vé&henné esijannitysté

Rengastyyppinen sdadin 2

Tartu renkaaseen ja jouseen ja kierra niita lisataksesi tai vahentaakse-
si jousen esijannitysta.
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1. Lis&é esijnnitysta
2. Véhenna esijannitysté

Etuiskunvaimentimen sdadoét (vain KYB PRO -sarja)

Etuiskunvaimentimen puristusvaimennus (vain KYB
PRO -sarja)

TARKEAA:
Hidas ja nopea puristusvaimennus saadetaan yhta aikaa.

Hidas puristusvaimennus ohjaa sitd, miten iskunvaimennin reagoi al-
haiseen jousituksen nopeuteen (hitaat joustot, useimmiten ajettaessa
alhaisilla nopeuksilla).

Nopea puristusvaimennus ohjaa sita, miten iskunvaimennin reagoi no-
peaan jousituksen nopeuteen (nopeat joustot, useimmiten ajettaessa
suuremmilla nopeuksilla).

Saada kaantamalla sailidssa olevaa saatdnuppia.
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-0
1. Puristusvaimennuksen sdaténuppi

Kaantyminen

Toimenpide

Tulos isoissa ja

pienissa téyssyissa

Myétapaivaan

Puristusvaimennus
voiman lisdaminen

Puristusvaimennus
kovenee

Vastapaivaan

Puristusvaimennus
voiman
vahentaminen

Puristusvaimennus
pehmenee
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Takajousituksen sdadoét

SC-5M

1. Rajoitinhihna
2. Keskijousi
3. Takajousi
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RMOTION-X

Rajoitinhihna

Keskijousi

Keskimmdinen iskunvaimennin
Takajousi

Takaiskunvaimennin
Séaéatdkappaleet
Takaiskunvaimentimen alanivel
Etuvarsi

ONOOAWNS

TARKEAA

Aina kun saadat telaston jousitusta, tarkista myés telamaton ki-
reys, ja sdada tarvittaessa.

Rajoitinhihna — SC-5M

Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa keskijouseen kohdistuvaan painomaa-
raan erityisesti kiihdytyksen aikana, jolloin etupaa kohoaa.

Rajoitinhihnojen pituus vaikuttaa my6s keskijousen joustomatkaan.

TARKEAA

Aina kun rajoitinhihnan pituutta muutetaan, telamaton kireys pi-
taa tarkastaa.
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Toimenpide Tulos

Kevyempi suksipaine
kiihdytettdessa

Rajoitinhihnan pituuden Enemman keskijousen
lisddminen joustomatkaa
Enemman

iskunvaimennuskykya

Raskaampi suksipaine
kiihdytettaessa

Rajoitinhihnan pituuden Vahemman keskijousen
vahentaminen joustomatkaa
Vahemman

iskunvaimennuskykya

TARKEAA:

Rajoitinhihna voidaan asettaa asentoihin 4, 5 ja 6. Alla ovat kuvat
asennoista 4 ja 6. Pienemmat numerot vastaavat pitempaa hihnan
asetusta.

TARKEAA

ALA aseta asentoa alemmaksi kuin 4. Se voi johtaa keskella
olevan iskunvaimentimen vaurioon.
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.;4—1

2 |:"-¢—1

6> ﬂt_._:]:}y—s

"k \‘!_fﬂ,_,— 4
5—»@+5
RAJOITINHIHNAN ASENTO 4 4.
TEHDASASETUKSET)

Vapaat reiét

Kolmas reiké loppupééstéa

Takaosaa kohti

Hihnan kérki koskettaa hihnan akselia

Kaksi reikéé avoinna ruuvin kannan ja mutterin vélilla
Etuosaa kohti

SORALN~

REIKA,
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RAJOITINHIHNAN ASENTO 6 (6. REIKA)

Vapaat reiét

Kuudes reiké loppupéésta

Takaosaa kohti

Hihnan kérki koskettaa hihnan akselia

Kaksi reikdé avoinna ruuvin kannan ja mutterin vélilla
Etuosaa kohti

SOAWN~
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Asenna aina rajoitinhihnan pultti mahdollisimman Iahelle ala-akselia.

TARKEAA:
Rajoitinhihnan lyhentdminen saattaa heikentaa ajomukavuutta.

Ajettaessa kelkalla syvassa lumessa saattaa olla tarpeellista muuttaa
rajoitinhihnojen pituutta ja/tai ajoasentoa, jolloin telamaton ja lumen
valinen kulma muuttuu. Kayttajan kokemus eri saatévaihtoehdoista ja
lumiolosuhteet maarittavat tehokkaimman yhdistelman.

Yleisesti ottaen pidempi rajoitinhihnan s&atdé parantaa suorituskykya
syvassa lumessa tasaisessa maastossa.
Rajoitinhihna — rMotion-X

Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa keskijouseen kohdistuvaan painomaa-
raan erityisesti kiihdytyksen aikana, jolloin etupaa kohoaa.

Rajoitinhihnojen pituus vaikuttaa my6s keskijousen joustomatkaan.

TARKEAA

Aina kun rajoitinhihnan pituutta muutetaan, telamaton kireys pi-
taa tarkastaa.

Toimenpide Tulos

Kevyempi suksipaine
kiihdytettdessa

Rajoitinhihnan pituuden Enemman keskijousen
lisadminen joustomatkaa
Enemman

iskunvaimennuskykya

Raskaampi suksipaine
kiihdytettaessa

Rajoitinhihnan pituuden Vahemman keskijousen
vahentaminen joustomatkaa
Vahemman

iskunvaimennuskykya
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TARKEAA:
Rajoitinhihna voidaan asettaa asentoihin 1, 2, 3, 4 ja 5. Alla ovat kuvat
asennoista 1 ja 3. Pienemmat numerot vastaavat pitempaa hihnan

asetusta.
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RAJOITINHIHNAN ASENTO 1 (1. REIKA, PISIN)

Ensimmadinen reika loppupééstéa

Takaosaa kohti

Hihnan kérki koskettaa hihnan akselia

Kaksi reikdé avoinna ruuvin kannan ja mutterin vélilla
Etuosaa kohti

OhRWNh~
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RAJOITINHIHNAN ASENTO 3 (3. REIKA)

Vapaat reiét

Kolmas reiké loppupéésta

Takaosaa kohti

Hihnan kéarki koskettaa hihnan akselia

Kaksi reikdé avoinna ruuvin kannan ja mutterin vélilla
Etuosaa kohti

SR~

TARKEAA:

Rajoitinhihnan lyhentdminen saattaa heikentda ajomukavuutta. Jos
painon jakautuminen tuntuu liiallisena, yrita korjata sita ensiksi saata-
malla saatdkappaleita. Asenna aina rajoitinhihnan pultti niin mahdolli-
simman lahelle ala-akselia.

Ajettaessa kelkalla syvassa lumessa saattaa olla tarpeellista muuttaa
rajoitinhihnojen pituutta ja/tai ajoasentoa, jolloin telamaton ja lumen
valinen kulma muuttuu. Kayttajan kokemus eri saatévaihtoehdoista ja
lumiolosuhteet maéarittavat tehokkaimman yhdistelman.

232




VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Yleisesti ottaen pidempi rajoitinhihnan saatdé parantaa suorituskykya
syvassa lumessa tasaisessa maastossa.

Keskijousi

Keskijousen esijannitys vaikuttaa ohjauksen keveyteen, kasiteltavyy-
teen ja iskunvaimennuskykyyn.

Koska keskijousen esijannityksen saatd lisdd enemman tai vahem-
man painoa telamaton etuosalle, se vaikuttaa myos suorituskykyyn sy-
vassa lumessa.

Toimenpide Tulos

Kevyempi ohjaus

Enemman
iskunvaimennuskykya

Esijannityksen lisddminen sl o
) y Parempi liikkeelle 1ahtd syvassa
lumessa

Parempi suorituskyky ja
kasiteltavyys syvassa lumessa

Raskaampi ohjaus

Vahemman

Esijannityksen vahentéaminen iskunvaimennuskykya

Parempi kasiteltavyys reitilla

Nokkatyyppinen saéadin

Aseta haluamasi jousen esijannitys kaantamalla saaténokkaa ajoneu-
von tyokalulaatikossa olevalla jousituksen saatétyodkalulla.

1. Lis&é esijannitysta
2. Vé&henna esijannitysté
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Rengastyyppinen sdadin

Tartu renkaaseen ja jouseen ja kierra niita lisataksesi tai vahentaakse-
si jousen esijannitysta.

1. Lisaa esijannitysta
2. Vé&henna esijannitysté

Takajousi

Takajousen esijannitys vaikuttaa ajomukavuuteen ja ajokorkeuteen, ja
se kompensoi kuormaa.

Takajousen esijannityksen saataminen myds lisad enemman tai va-
hemman painoa moottorikelkan etupaahan. Taman tuloksena suksiin
kohdistuu enemman tai vdhemman painoa. Nain se vaikuttaa myds
suorituskykyyn  syvassa lumessa, ohjauksen keveyteen ja
kasiteltavyyteen.

Kevyt pohjaus huonoimmassa mahdollisessa maastossa on merkkina
siita, ettd jousien esijannitys on sopiva.

Toimenpide Tulos

Jaykempi telaston jousitus

Korkeampi takaosa

Esijannityksen lisddminen N
Enemman

iskunvaimennuskykya

Raskaampi ohjaus

Pehmeampi telaston jousitus

Esijannityksen vahentaminen
Matalampi takaosa
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Toimenpide Tulos

Vahemman
iskunvaimennuskykya

Kevyempi ohjaus

Parempi suorituskyky ja
kasiteltavyys syvassa lumessa

Katso seuraavasta maaritellaksesi oikean esijannityksen.

TYYPILLINEN — OIKEA SAATO

— A =Kokonaan ulostydntynyt jousitus

— B =Jousitus on painunut alaspain kayttajan, matkustajan ja kuor-
man painosta

— C=A:mjaB:nvalinen etaisyys; katso alla oleva taulukko

C Mita tehda
50-75 mm (2-3 in) Ei tarvitse saataa
Yli Saadetty liian pehmeaksi. Liséa
75 mm (3 in) esijannitysta
Alle Sé&adetty lilan kovaksi. Vahenna
50 mm (2 in) esijannitysta
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TARKEAA:
Ellet paadse maariteltyihin arvoihin alkuperaisjousilla, kysy valtuutetulta
Ski-Doo-jalleenmyyjaltéd muista saatavilla olevista jousista.

Lisda jousen esijannitysta kdantamalla tyokalulla aina vasemmanpuo-
leinen  sdatonokka  myoétapaivaan, oikeanpuoleinen  nokka
vastapaivaan.

/\ HUOMIO

Ala koskaan s&adéa saatonokkia suoraan asennosta 5 asentoon
1 tai asennosta 1 asentoon 5.

/™ VAROITUS

Molemman takajousen esijannityksen on oltava sama. Muutoin
ajoneuvo saattaa kayttaytya ennalta arvaamattomasti ja jousi-
tus vaantya.

Saatonokissa on 5 erilaista saatéa, joista saatdé 1 on pehmein.
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&qf a v - :
TYYPILLINEN - VASEN PUOLI KUVASSA

Asento 1
Asento 2
Asento 3
Asento 4
Asento 5
Saatémutteri

SOAWN~

Etuvarren saadoét (rMotion-X)
Etuvarren alanivel voidaan asettaa 2 eri asentoon.

Alanivelen s&atd vaikuttaa ajoneuvon kasiteltdvyyteen kiihdytyksen
aikana.

Etuvarren alanivelen asento

Tehdasasetus. Paras

Ylempi kaarreajoon kiihdytettdessa.

Kohdistaa suksiin vahemman
painetta moottorin vetaessa.
Paras kuoppaisella radalla
kiihdytettdessa.

Alempi
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Vaihda etuvarren nivelen asentoa seuraavasti:

Nosta kelkan takapaata ja tue se irti maasta.

Vapauta telamaton kireys. Lue telamaton kireyden séété kohdasta
huoltotoimenpiteet.

Aseta takajousen esijannitys vahimmilleen. Katso takajousi.

Pitele tiukasti jousitukea ja poista jousituen ruuvi.

rw N~

/\ HUOMIO
Jousituet ovat jousikuormitettuja.

5. Irrota etuvarren alempi ruuvi.
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N0

B a2

Ny
»

h‘
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7. Asenna varsi takaisin uudella ruuvilla ja kiristd maaritysarvoon.
8. Asenna jousituki takaisin uudella mutterilla ja kirista
maaritysarvoon.

KIRISTYSMOMENTTI
Varren nivelen ruuvi 125 £ 10 Nm (92 + 7 Ibf-ft)
Takajousituen mutteri 24,5 + 3,5 Nm (18 % 3 Ibf-ft)
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9. Toista toimenpide toisella puolella.
10. Saada takajousiasetukset.
11.Saada telamaton kireys.

Keskimmainen iskunvaimennin

Keskimmaisen iskunvaimentimen
puristusvaimennus (jos varusteena)

TARKEAA:
Hidas ja nopea puristusvaimennus sdadetaan yhta aikaa.

Hidas puristusvaimennus ohjaa sitd, miten iskunvaimennin reagoi al-
haiseen jousituksen nopeuteen (hitaat joustot, useimmiten ajettaessa
alhaisilla nopeuksilla).

Nopea puristusvaimennus ohjaa sitd, miten iskunvaimennin reagoi no-
peaan jousituksen nopeuteen (nopeat joustot, useimmiten ajettaessa
suuremmilla nopeuksilla).

Tulos isoissa ja pienissa

Toimenpide toyssyissa

Puristusvaimennusvoiman

lisaAminen Puristusvaimennus kovenee

Puristusvaimennusvoiman Puristusvaimennus pehmenee
vahentédminen

Lisda vaimennusvoimaa kaantamalla myotapaivaan ja vahenna sitd
kaantamalla vastapaivaan.
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> lw\.

1. Keskimmdisen iskunvaimentimen puristusvaimennuksen
saaténuppi

Takaiskunvaimennin

Takaiskunvaimentimen asento — rMotion-X
Takaiskunvaimentimen alanivel voidaan asettaa 2 eri asentoon.

Takaiskunvaimentimen alanivelen asento

Ylempi Pehmesmpi vaimennus
(teAtng?tla) Vertailuvaimennus

Vaihda iskunvaimentimen alanivelen asentoa seuraavasti:
1. Nosta kelkan takapaéata ja tue se irti maasta.

2. Poista rajoitinhihnan ruuvi kireyden purkamiseksi.
3. Poista iskunvaimentimen alaruuvi ja -mutteri.
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TARKEAA:
Voi olla tarpeen laskea ajoneuvoa ja puristaa jousitusta hieman kuor-
man poistamiseksi.

4. Kohdista iskunvaimennin ylareikaan.
5. Asenna ruuvi uudella mutterilla ja kiristda maaritysarvoon.

1. Ala-asento (tehtaalta)
2. Iskunvaimennin yldasennossa

6. Asenna rajoitinhihnan ruuvi uudella mutterilla.
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KIRISTYSMOMENTTI

Takaiskunvaimentimen 24,5+ 3,5Nm (18 +3 |bf-ft)
alamutteri
Rajoitinhihnan mutteri 10 £2 Nm (89 +18 Ibf-in)

7. Tarkista telamaton kireys ja saada tarpeen mukaan.

Takaiskunvaimentimen puristusvaimennus (jos
varusteena)

TARKEAA:
Hidas ja nopea puristusvaimennus sdadetaan yhta aikaa.

Hidas puristusvaimennus ohjaa sitd, miten iskunvaimennin reagoi al-
haiseen jousituksen nopeuteen (hitaat joustot, useimmiten ajettaessa
alhaisilla nopeuksilla).

Nopea puristusvaimennus ohjaa sitd, miten iskunvaimennin reagoi no-
peaan jousituksen nopeuteen (nopeat joustot, useimmiten ajettaessa
suuremmilla nopeuksilla).

Tulos isoissa ja

Kaantyminen Toimenpide pieniss toyssyissa

Puristusvaimennus Puristusvaimennus

Mydtapaivaan . Yt
voiman lisdaminen kovenee

o Puristusvaimennus
Vastapaivaan voiman
vahentaminen

Puristusvaimennus
pehmenee

Saada kaantamalla iskunvaimentimen 0ljysailidssa olevaa saaténup-
pia myo6tapaivaan lisataksesi puristusvaimennusvoimaa ja vastapai-
vaan vahentaaksesi sita.
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TYYPILLINEN - PIGGYBACK-SAILIOLLA
1. Puristusvaimennuksen saaténuppi

Takaiskunvaimennin (ACS)

Kuljettaja voi sdataa ajomukavuutta ja ajokorkeutta saatamalla ilmais-
kunvaimentimen sisalla olevaa ilmanpainetta.

Suorita s3ato seuraavalla tavalla:

Mallit, joissa on 7,2" digitaalinaytt6é

1. Kaynnistd moottori.

2. Paina VALIKKOPAINIKETTA (M) ja pida se painettuna, kunnes
haluttu asetus alkaa vilkkua.

Kun ilmajousitustila on valittuna, nayttéon tulee AIR_SUSP. Nay-
tdssa nakyy myos voimassa oleva jousituksen saatd (luku 1 ja 5
valilla, luku 1 merkitsee pehmeinta saatoa).

3. Paina lammitettavan kaasuvivun katkaisinta, kuten kuvassa, joko
nostaaksesi tai laskeaksesi ilmanpainetta.
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4. Haluttu saatopiste tulee nakyviin nayttéon. Vahvista valinta paina-
malla valikkopainiketta (M) tai odottamalla 5 sekuntia.

=\

ACS-ASETUS 3

Malli, jossa on suuri 7,8”
LCD-panoraamalaajakuvanaytt6

1. Kaynnistd moottori.
2. Paina ajoneuvotietojen painiketta kiertosaatimen alavasemmalla.

Kun ilmajousitustila on valittuna, nayttdon tulee AIR_SUSP. Nay-
tdssa nakyy myos voimassa oleva jousituksen saato (luku 1 ja 5
valilla, luku 1 merkitsee pehmeinta saatoa).

3. Muuta jousituksen saatoa kaantamalla nuppia.

4. Haluttu saatopiste tulee nakyviin nayttéon. Vahvista painamalla
nuppia tai odota viisi sekuntia.
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ACS-ASETUS 3

Séaéatékappaleet (rMotion)

Saatokappaleiden saato vaikuttaa ajoneuvon kasiteltavyyteen kiihdy-
tyksen aikana.

TARKEAA:
Saatékappaleiden asettaminen korkealle huonontaa ajomukavuutta ja
painon jakautumista kiihdytettédessa.

Saada painamalla sdatdnokan alla olevaa vapautuspainiketta ja kédan-
tamalla saatokappale haluamasi asetuksen kohdalle.

Aseta haluamasi asetuksen numero kumirajoitinta kohti. Tyodkaluja ei
tarvita.

/™ VAROITUS

Molemman saatékappaleen on oltava samassa asennossa.
Muutoin ajoneuvo saattaa kayttdytya ennalta arvaamattomasti
ja jousitus vaantya.

247




VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

SAATOKAPPALE — NAKYMA OIKEALTA (R — SAATOKAPPA-
LEESSA MERKINTA RIGHT)

Asento 1 (minimi)

Asento 2

Asento 3

Asento 4 (maksimi)

Vapautuspainike

GRWN=

Saatokappaleiden asetus

Asento kaytté

Suksi nousee enemman kiihdytettdessa ja
ajomukavuus paranee

2 Valiasetus

3 Valiasetus

Suksi nousee vahemman kiihdytettédessa ja
ajomukavuus huononee hieman
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Saatovinkkeja ajoneuvon ajokayttaytymisen

mukaan

Ongelma

Korjaavat toimenpiteet

Etujousitus nykii

Tarkista suksen kohdistus.

Vahenna etujousituksen jousen
esijannitysta.

Lisaa keskijousen esijannitysta.
Vahenna takajousen esijannitysta.

Ohjaus on liian raskas
tasaisissa nopeuksissa

Vahenna etujousituksen jousen
esijannitysta.
Lisaa keskijousen esijannitysta.

Ohjaus tuntuu liian
raskaalta kiihdytettdessa

Aseta saatokappaleet alemmas (jos
varusteena).

Vahenna takajousen esijannitysta.
Pidenna rajoitinhihnaa.

Suksi nousee liian
korkealle kdannodksissa
tai kiihdytettaessa

Aseta saatdkappaleet ylemmas (jos
varusteena).

Lyhenna rajoitinhihnaa.

Lisaa takajousen esijannitysta.

Kelkan perapaa tuntuu
liian jaykalta

Vahenna takajousen esijannitysta.
Pienenna puristusvaimennuksen
saatoa,

jos varusteena.

Kelkan perapaa tuntuu
liian pehmealta

Lisaa takajousen esijannitysta.

Takajousitus pohjaa
saannodllisesti

Suurenna puristusvaimennuksen
saatoa,

jos varusteena.

Lisaa takajousen esijannitysta.
Lisaa keskijousen esijannitysta.
Pidenna rajoitinhihnaa.
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Ongelma

Korjaavat toimenpiteet

Moottorikelkka tuntuu
kaantyvan
keskikohtansa ympari

Vahenna keskijousen esijannitysta.
Lisaa takajousen esijannitysta.
Lisaa etujousituksen jousen
esijannitysta.

Lyhenna rajoitinhihnaa.

Telamatto sutii liikaa
startissa

Aseta saatokappaleet alemmas (jos
varusteena).
Pidenna rajoitinhihnaa.
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HUOLTOTAULUKKO

Ajoneuvosi huoltaminen on erittéin tarkeda, jotta se pysyy turvalli-
sessa toimintakunnossa. Ajoneuvo on huollettava huoltotaulukon
mukaisesti.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan
hylata, jos omistaja tai kayttdja on mm. aiheuttanut ongelman sopimat-
tomalla kunnossapidolla tai kaytolla.

Suorita maaraaikaiset tarkastukset ja noudata huoltotaulukkoa. Huol-
totaulukko ei mitatoi kayttoa edeltdvaa tarkastusta.

/™ VAROITUS

Jos ajoneuvon asianmukainen ja huoltotaulukon mukainen
huolto laiminlyédaan, ajoneuvon kaytto ei valttamatta ole
turvallista.

EPA-sdannokset — Kanadan ja USA:n ajoneuvot

Korjaamo tai omistajan valitsema henkil6 voi huoltaa, vaihtaa tai
korjata paastojenrajoituslaitteita ja -jarjestelmia. Nama ohjeet eivat
edellytd BRP:n tai valtuutettujen BRP-moottorikelkkojen jalleenmyy-
jien komponentteja tai huoltoa.

Vaikka valtuutetulla BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalla on erittain
kattavat tekniset tiedot ja tyokalut ajoneuvosi huoltamista varten, pa-
kokaasupaastoihin liittyvéa takuu ei edellytd tdssé tapauksessa
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan tai minkdan sellaisen yrityksen
palveluiden kayttdmista, joka on liiketoimintasuhteessa BRP: n
kanssa.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan
hylata, jos omistaja tai kayttaja on mm. aiheuttanut ongelman sopimat-
tomalla kunnossapidolla tai kaytolla.

Paastoja koskevien takuuvaateiden kohdalla BRP rajoittaa vianmaari-
tyksen ja paastoihin liittyvien osien Kkorjauksen valtuutetuille
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjille. Lisatietoja [6ytyy tdman asiakir-
jan kohdasta USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA TAKUU, joka on
takuu-osassa.

Sinun on noudatettava tdman kasikirjan polttoainetta koskevan osion
polttoainevaatimuksia kasittelevid ohjeita. Vaikka yli 10 tilavuuspro-
senttia etanolia sisaltavaa polttoainetta on helposti saatavana, USA:n
EPA on kieltanyt sellaisen polttoaineen kayton tédssa ajoneuvossa. Yli
10 tilavuusprosenttia etanolia sisaltdvan polttoaineen kaytté talla
moottorilla saattaa vaurioittaa paastojenrajoitusjarjestelmaa.
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HUOLTOTAULUKKO

Trail/Crossover/hyotykayttdo

Onpa ajoneuvosi sitten Trail-, Crossover- tai Utility-mallia, naiden tyyp-
pien kayttovaatii huoltotehtavien suorittamisen saanndllisten vuosit-
taishuoltojen valilla. Naissa on alla olevassa kaaviossa merkinta A+.

Jos ajat moottorikelkalla sdanndllisesti reiteilld, maaseudulla tai
toéissa, noudata aikavalia A+ Trail / Crossover / Utility ja suorita alla
olevassa kaaviossa maaritetyt tehtavat.

Erittdin kylméat olosuhteet

Ymparistdssa, jonka lampdtila laskee alle -25 °C (-13 °F:n), usein kay-
tettdvan moottorin huoltovaleja on lyhennettava.

Kylméasséa lampétilassa kaytettdvaan polttomoottoriin kertyy konden-
saatiota jokaisen kaynnistyksen ja Iampenemisen yhteydessa.

Koska moottori kdy pitkaan kayttélampdétilaa kylmempana, oljy alkaa
laimeta vedelld ja bensiinijaamilla (vesipitoisuus kasvaa).

Moottorin tarvitsee saavuttaa kayttélampaétila, jotta kondenssivesi paa-
see haihtumaan oljysta.

Jos paivittaiskayttd (tyo- tai huviajo) on jaliempana mainitun kaltaista,
BRP suosittelee voimakkaasti, ettd 6ljy vaihdetaan vahintaan kerran
kuukaudessa.

Huolto- ja yllapitovalien lyhentamisparametrit:

— Moottori ei saavuta oikeaa kayttdlampdtilaa normaalissa
paivittaiskaytossa

— Toistuvien kdynnistysten ja pysaytysten vuoksi kayttélampdtilaa ei
saavuteta

— Lyhyt joutok@yntiaika

— Matalilla kierroksilla ajettavat lyhyet matkat, jolloin kayttdlampétilaa
ei saavuteta.

TARKEAA:

BRP suosittelee vahvasti lohkolammittimen asennusta nesteiden [am-
mittdmiseksi, mika auttaa myos pidentdamaan 6ljyn kayttoikaa.
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HUOLTOTAULUKKO

Huoltotaulukko
Suorita asianmukaiset huollot taulukossa suositelluin valiajoin.

Huoltotaulukko osoittaa huomiota tarvitsevat kohteet 2 kriteerin perus-
teella sen mukaan, kumpi tayttyy ensin:

— Kalenteriaika
— Matkamittarin lukema.

Ajotapasi madarittavat tekijat, joita tdssakin tulee noudattaa. Esimerkki:

— Jos kaytat ajoneuvoa joka toinen viikko reittiajoon kaverien kanssa,
huoltovali maaraytyy todennakoisesti matkamittarin lukeman
perusteella.

— Jos kaytat ajoneuvoa harvoin vuoden aikana tai vain tietyissa tilan-
teissa, huoltovali maaraytyy todennakdisesti kalenteriajan
perusteella.

TARKEAA: Seuraavissa taulukoissa nakyy asiaankuuluva huolto
ensimmaisille 3 vuodelle. Toista sama kuvio seuraavina vuosina
vuorotellen.

Huollon yleiskatsaus

Kalei?atleriai Matkamittari g\%lr//%l:[(ﬁlsti
Kugkausit | 4 500 km (1 000 mi) A+
1 vuosi 3 000 km (2 000 mi) A
Kudkausit | 4 500 km (3 000 mi) A+
2vuotta | 6000 km (4 000 mi) AjaB
Kugkausit | 7500 km (5 000 mi) A+
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600 ACE/ 900 ACE -moottorit

HUOLTOTAULUKKO

llman ja polttoaineen jakel

Polttoainekomponentit
(polttoainesailion korkki,
letkut, kiristimet ja
sailion kiinnitys) ja
toiminta*

TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY

Joka

Joka 2

A = Saada kuukau vuosi | vuoden
C = Puhdista i
| = Tarkasta 1t5%'0 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R =Vaihda (1000 (2000 (4000
T = Momentti mi) mi) mi)

vilein valein valein

|

Polttoaineen
paasuodatin

Kori ja alusta
Runkopaneelit ja

R
5
vuoden
valein

avainurien toiminta

Moottorin )
jaahdytyskomponentit
(jadhdytysnestepitoi
suus,
jadhdytysnestetaso,
letkun kunto, kiristimet,
vuodot)

laitteisto LT
Tarkasta nivelien,
salpojen, saranoiden ja L

Mocottori ja jaahdytys

Moottoridljy ja
Oljynsuodatin
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HUOLTOTAULUKKO

Pakojarjestelméan
komponentit (tiivisteet,
putket,
aanenvaimentimen
kunto, vuodot)*

L/
C OSSOVER A+ A B
[ UTILITY
Joka
Joka 2
A = Saada kutéli(au Vltlo_si vu?d_en
C = Puhdista ; ai ai
| = Tarkasta 1t5660 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R = Vaihda (10(')0 (2000 (4000
T = Momentti mi) mi) mi)
valein valein valein
Moottorin tiivisteet |
R
3
vuoden
Sytytystulpat 10 OOO
(6000
mi)
valein
. R
Moottorin 5
jadhdytysneste vuoden

valein

Pakopaastot

Pakosarja T
Jarrgkomponentitja L
toiminto* ’
R
Jarruneste vu02den
valein




HUOLTOTAULUKKO

TRAIL /
CROSSOVER | A+ | A E
[ UTILITY

Joka

Joka 2

A = Saada kuukau wosi | vugden
C = Puhdista ; ai ai
| = Tarkasta 1t53(;0 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R =Vaihda (10(')0 (2000 (4000
T = Momentti mi) mi) mi)

valein valein valein

Vetotapa

Ketjukotelon
voimansiirtoketjun kireys

Vaihteiston/ketjukotelon
Oljytaso

Telamaton kohdistus ja
kireys

Vaihteiston/ketjukotelon
oljy.
Portaaton voimansiirto (CVT)

CVT-komponentit ja L.C. L
toiminto* s

CVT-ajohihnan kunto |
CVT-ajohihnan kireys A A

I-variaattorin, T
kiinnitysruuvi

Sahkolaitteet

Akun liitdnnat ja kunto |

Johdinsarjan reititys |

Ajovalojen suuntaus A
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HUOLTOTAULUKKO

L/
C OSSOVER

A+ A B
[UTILITY

Joka

Joka 2

A = Saada kutéli(au VltJO_Si vu?d_en
C = Puhdista i al al
| = Tarkasta 1t5860 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R = Vaihda (1000 | (2000 | (4000
T = Momentti mi) mi) mi)

vilein valein valein
Moduulit ja
asiaankuuluvat |
ohjelmistopaivitykset
Saardkytkimien ja I
valaistuksen toiminta
Ohjaus ja saatimet
Suksen ohjainraudat | |
Vaihteiston asentovivun LA
toiminta ’
Ohjauksen suuntaus I, A
Ohjauskomponentit ja I
toiminto*
Kaasuvaijeri A
Kaasun toiminta |
Jousitus
Jousituskomponentit ja
SN I,L
toiminto

*Katso kattava lista suoritettavista huoltotoimista tarkistuslistasta.




HUOLTOTAULUKKO

900 ACE Turbo/ R
TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY

Joka

Joka 2

A = Saada kuukau vuosi | vuoden
C = Puhdista ;
| = Tarkasta 1t5%'0 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R =Vaihda (1000 (2000 (4000
T = Momentti mi) mi) mi)

vilein valein valein

llman ja polttoaineen jakel

Polttoainekomponentit
(polttoainesailion korkki,
letkut, kiristimet ja
sailion kiinnitys) ja
toiminta*

|

Polttoaineen
paasuodatin

Kori ja alusta
Runkopaneelit ja

R
5
vuoden
valein

avainurien toiminta

Moottorin )
jaahdytyskomponentit
(jadhdytysnestepitoi
suus,
jadhdytysnestetaso,
letkun kunto, kiristimet,
vuodot)

laitteisto LT
Tarkasta nivelien,
salpojen, saranoiden ja L

Mocottori ja jaahdytys

Moottoridljy ja

Oljynsuodatin
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HUOLTOTAULUKKO

L/
C OSSOVER A+ A B
[UTILITY

Joka
Joka 2
A = Saada kuukau wosi | vugden
C = Puhdista ; ai ai
| = Tarkasta 1t5860 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R =Vaihda (10(')0 (2000 (4000
T = Momentti mi) mi) mi)
valein valein valein
Moottorin tiivisteet |
R
3
vuoden
Sytytystulpat 10 OOO
(6000
mi)
valein
. R
Moottorin 5
jadhdytysneste vuoden

valein

Pakopaastot

Pakojarjestelméan
komponentit (tiivisteet,
putket, |
aanenvaimentimen
kunto, vuodot)*

Pakosarja T

Turboahdettu vuoden
pakoputken tiiviste 10000
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HUOLTOTAULUKKO

Vetotapa

Ketjukotelon
voimansiirtoketjun kireys

TRAIL /
C OSSOVE A+ A B
[ UTILITY
Joka
Joka 2
A = Saada kutéli(au Vltlo_si vu?d_en
C = Puhdista ; ai ai
| = Tarkasta 1t53(;0 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R =Vaihda (10(')0 (2000 (4000
T = Momentti mi) mi) mi)
valein valein valein
mi)
valein
Jarrukomponentit ja L
toiminto* ’
5
Jarruneste vuoden
valein

Vaihteiston/ketjukotelon
Oljytaso

Telamaton kohdistus ja
kireys

Vaihteiston/ketjukotelon
oljy.
Portaaton voimansiirto (CVT)

CVT-komponentit ja
toiminto*

CVT-ajohihnan kunto

CVT-ajohihnan kireys
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HUOLTOTAULUKKO

L/
C OSSOVER A+ A B
[UTILITY

Joka
Joka 2

A = Saada kuukau wosi | vugden
C = Puhdista ; ai ai
| = Tarkasta 1t5660 3000 6000
L = Voitele km-n km:n km:n
R =Vaihda (10(')0 (2000 (4000
T = Momentti mi) mi) mi)

valein valein valein
|-variaattorin T

kiinnitysruuvi

Sahkolaitteet

Akun liitdnnat ja kunto |

Johdinsarjan reititys |

Ajovalojen suuntaus A

Moduulit ja
asiaankuuluvat |
ohjelmistopaivitykset

Saarokytkimien ja |
valaistuksen toiminta
Ohjaus ja saatimet

Suksen ohjainraudat | |

Vaihteiston asentovivun LA
toiminta ’

Ohjauksen suuntaus I, A

Ohjauskomponentit ja I
toiminto*

Kaasuvaijeri A

Kaasun toiminta |
Jousitus

Jousituskomponentit ja L
toiminto* ’
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HUOLTOTAULUKKO

*Katso kattava lista suoritettavista huoltotoimista tarkistuslistasta.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa siséaltad perushuoltotoimenpiteiden ohjeet.

/™ VAROITUS

Sammuta moottori, irrota turvakatkaisimen pistoke ja noudata
naita huoltotoimenpiteita huoltaessasi ajoneuvoasi. Ellet nou-
data asianmukaisia huoltotoimenpiteita, kuumat tai lilkkuvat
osat, sahkolaitteet, kemikaalit tai jotkut muut vaaratilanteet voi-
vat aiheuttaa loukkaantumisen.

/™ VAROITUS

Mikali purkamisen/kokoamisen yhteydessa joudutaan irrotta-
maan lukituksia (esim. kiinnityskielekkeet, itselukkiutuvat kiin-
nikkeet jne.), vaihda ne aina uusiin.

Moottorin jadhdytysneste

/"\ VAROITUS

Ala koskaan avaa jaahdytysnestesailion korkkia moottorin ol-
lessa kuuma.

Moottorin jddhdytysnestemaaran tarkastus
Avaa OIKEA sivupaneeli, katso Kori ja istuin.

Tarkista jadhdytysnesteen maara huoneenlampdtilassa. Nesteen pin-
nan tulisi jadhdytysnestesailiéssa olla kylman tason merkin kohdalla.

TARKEAA:
Kun tarkistetaan nesteen méaaraa alhaisessa lampétilassa, nesteen
pinta saattaa olla hieman matalammalla kuin alamerkki.

Jos tarvitaan suuri maara jadhdytysnestetta tai jos koko jarjestelma pi-

téa tayttda, ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jalleen-
myyjaan, johonkin korjaamoon tai valitsemaasi henkilon.
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HUOLTOTOIMENPITEET

1. Jédhdytysnestesaili
2. Kylman tason merkkiviiva

Suositeltu moottorin jgédhdytysneste

SUOSITELTU JAAHDYTYSNESTE

XPS pitkaikainen esisekoitettu jadhdytysneste

JOS SUOSITELTUA XPS-JAAHDYTYSNESTETTA
El OLE SAATAVILLA

Tislatun veden ja pakkasnesteen sekoitus (50 % tislattua vetta, 50
% pakkasnestetta)

TARKEAA

Kayta aina erityisesti alumiinimoottoreille tarkoitettua, korroo-
sionestoainetta sisdltdvaa etyleeniglykolipakkasnestetta.

Moottoridljy

Erittdin kylmiin olosuhteisiin

Ymparistossa, jonka lampdtila laskee alle -25 °C/-13 °F:n, kaytettavan
moottorin huoltovaleja on lyhennettava.

Kevyella kuormalla kylmassa kayttdlampdtilassa kaytettavaan poltto-

moottoriin kertyy kondensaatiota jokaisen kaynnistyksen ja lammityk-
sen yhteydessa.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Koska moottori kdy pitkaan kayttélampétilaa kylmempana, oljy alkaa
laimeta vedelld ja bensiinijaamilla (vesipitoisuus kasvaa).

Moottorin tarvitsee saavuttaa kayttélampdtila, jotta kondenssivesi paa-
see haihtumaan oljysta.

Jos paivittaiskaytto (tyo- tai huviajo) on jaliempana mainitun kaltaista,
BRP suosittelee voimakkaasti, ettd 6ljy vaihdetaan vahintaan kerran
kuukaudessa.

Huolto- ja yllapitovalien lyhentamisparametrit:

— Moottori ei saavuta oikeaa kayttdlampdtilaa normaalissa
paivittaiskaytossa

— Toistuvien kdynnistysten ja pysaytysten vuoksi kayttélampdtilaa ei
saavuteta

— Lyhyt joutokayntiaika

— Matalilla kierroksilla ajettavat lyhyet matkat, jolloin kayttélampétilaa
ei saavuteta.

TARKEAA:
BRP suosittelee vahvasti lohkolammittimen asennusta nesteiden [am-
mittdmiseksi, mika auttaa myos pidentdamaan 6ljyn kayttoikaa.

Suositeltava 6ljy

Rotax®-moottorit on kehitetty ja testattu kayttden XPS™-¢ljya. BRP
suosittelee kayttdmaan aina sen omaa XPS-moottoridljya tai vastaa-
van tasoista 6ljya. Ala lisda suositeltuun moottoridljyyn mitaan lisaai-
neita. Talle moottorille sopimattoman 6ljyn kaytosta tai lisdaineen
lisdamisesta aiheutuneet vahingot eivat valttdmatta kuulu BRP:n rajoi-
tetun takuun piiriin.

SUOSITELTU XPS-MOOTTORIOLJY

4-tahtisten synteettinen 0W40-6ljy

JOS SUOSITELTUA XPS-MOOTTORIOLJYA El
OLE SAATAVILLA

Kayta synteettista SAE 0W-40 4-tahtimoottorioljya, joka tayttaa tai
ylittéa seuraavat voiteluaineteollisuuden standardit.

Tarkasta aina, etta 6ljykanisterin API-merkinndssa on ainakin yksi
edella mainituista kirjainyhdistelmista.

— API-luokitus SN
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HUOLTOTOIMENPITEET

Moottoridéljyn pinnantason varmistus

TARKEAA

Tarkasta pinnan taso ennen jokaista ajokertaa ja tayta tarvit-
taessa. Ala tayta liikaa. Moottorin kaytté asiaankuulumattomal-
la 6ljymaaralla voi vaurioittaa vakavasti moottoria. Pyyhi kaikki
roiskeet pois.

Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle ja menettele seuraavasti tarkas-
taaksesi 6ljymaaran:

1. Kaynnistd moottori ja anna sen kdyda kunnes se saavuttaa nor-
maalin toimintalampétilan. Moottori on normaalissa toimintalampo-
tilassa silloin, kun takajaahdytin lampenee osoittaen ettd
termostaatti on auki.

Anna moottorin kdyda joutokayntia vield noin 30 sekunnin ajan.
Pysayta moottori.

Avaa vasen sivupaneeli. Katso kohta Kori ja istuin.

Irrota variaattorihihnan suoja, katso Variaattorihihnan suojan
irrottaminen.

Ruuvaa mittatikku auki tayttdputkesta, poista tikku ja puhdista se.
Tydnna mittatikku kokonaan tayttdputkeen.

Irrota mittatikku ja tarkasta 6ljytaso. Oljyn punnan on oltava minimi-
tason (MIN) ja maksimitason (MAX) merkkien valissd kuten ku-
vassa. Lisaa oljya tarvittaessa.

© N akwd
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HUOLTOTOIMENPITEET

MAX.

!
IH b

1. Oliyméaéré minimitason (MIN) ja maksimitason (MAX) merkkien
valissé.

2

/\ HUOMIO
Moottoribljy voi olla erittdin kuuma.

Pyyhi huolellisesti éljyroiskeet. Oljy on lampimanai erittain herk-
ka syttymaan.

Moottoridljyn vaihtaminen

/\ HUOMIO

Moottoridljy voi olla erittdin kuumaa. Odota, kunnes moottori-
o6ljy on jaahtynyt lampimaksi.

TARKEAA

Moottoridljy ja suodatin on vaihdettava yhta aikaa.

Saata moottori normaaliin kayttolampétilaan.
Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle.

Irrota vasen sivupaneeli.

Irrota mittatikku.

o=

268




HUOLTOTOIMENPITEET

AJONEUVON VASEN F;UOLI
1. Oljyséilién mittatikku

5. Irrota dljynsuodatin. Katso toimenpide tasta alajaksosta.
6. Paaset tyhjennystulppaan kéasiksi ajoneuvon alta:

1. Irrota yksi peitekannen kiinnitysruuvi ja |6ysaa toinen.

1. Tyhjennystulpplen peltekans:
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HUOLTOTOIMENPITEET

1. Kiinnitysruuvit

2. Kaéanna peitekansi pois pohjamuovin aukon edesta.
7. Puhdista tyhjennystulpan alue.

8. Aseta pohjamuovin aukon alle tyhjennysastia.
9. lIrrota moottorin tyhjennystulpat seuraavassa jarjestyksessa.

270




HUOLTOTOIMENPITEET

MOOTTORIN ALAPUOLI
1. Pé&étyhjennystulppa
2. Toissijainen tyhjennystulppa

10. Anna kaiken 6ljyn valua pois.
11.Asenna UUDET tiivistealuslevyt 6ljyn tyhjennystulppiin.

TARKEAA

Ala kayta tiivistealuslevyja uudelleen. Vaihda ne aina uusiin.

271




HUOLTOTOIMENPITEET

1. Tiivistealuslevy
2. Oljyn tyhjennystulppa

12.Asenna tyhjennystulpat ja kiristé ne ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

. 1542 N
Tyhjennystulpat (1335118 Ibnfn-in)

13.Asenna uusi 6ljynsuodatin. Katso toimenpide tasté alajaksosta.
14.Lisaa 6ljysailioon oikea maara suosituksen mukaista 0Oljya.

Moottoridljyn likimaarainen maara (suodattimen kanssa)

600 ACE 2,112,22 qt(liq.,US)
900 ACE .
900 ACE Turbo 3,313,5 qt(liq.,US)

15. Asenna mittatikku takaisin 6ljysailiéon ja kirista se.

16.Kaynnistd moottori ja anna sen kdyda muutama minuutti
joutokaynnilla.

17.Varmista, etta vuotoja ei esiinny.

18.Sammuta moottori ja tarkista oljyn maara taman kappaleen ohjei-
den mukaisesti. Lisa4 tarvittaessa.

19.Havitd Olly ja suodatin paikallisten ymparisttmaaraysten
mukaisesti.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Moottorin 6ljynsuodatin

Moottoridljyn suodattimen vaihto

Oljynsuodattimen irrotus

1. Irrota oikea sivupaneeli.

2. Puhdista ¢ljynsuodattimen alue.

3. lrrota:
- Oljynsuodattimen kannen ruuvit
- Oljynsuodattimen kansi ja sen O-rengas.
- Oljysuodatin.

...‘.:'1. e -‘-/ ra -
Oljynsuodattimen kannen ruuvit
Oljynsuodattimen kansi
O-rengas
Oljynsuodatin

AN~

4. Havita suodatin paikallisten maaraysten mukaan.

Oljynsuodattimen asennus

1. Tarkista, onko éljynsuodattimen tulo- ja poistoaukoissa 6ljynsuo-
datinpesdn  (magneeton kannen osa) sisdlla likaa ja
epapuhtauksia.
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1. Oljyn syéttéaukko 6ljynpainepumpulta
2. Qljyn poistoaukko moottorin voitelujdrjestelméaan
3. Oljynsuodattimen pesa

Asenna uusi O-rengas 6ljynsuodattimen kanteen.
Asenna uusi suodatin kanteen.
Voitele suodattimen tiiviste ja kannen O-rengas moottoridljylla.

bt
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1. Voitele moottoribljylld

TARKEAA

Varo, ettei O-rengas jaa litistyksiin asentaessasi suodatinta ja
kantta.

5. Asenna dljynsuodattimen kansi
6. Kirista dljynsuodattimen kannen ruuvit suositeltuun momenttiin.

Kiristysmomentti

Oljynsuodattimen kannen 10 +1 Nm (89 %9 Ibf-in)
ruuvit

7. Pyyhi moottorille mahdollisesti valunut 6ljy.

Pakojarjestelma

Pakojérjestelméan tarkastus

Pakoputken &anenvaimennin pitédd olla keskitettynd pohjamuovissa
olevaan lapivientireikaan. Pakoputkiston pitaa olla puhtaana ruostees-
ta eikd vuotoja saa esiintya. Varmista, etta kaikki osat varmasti kiinni-
tettyina paikoilleen.

Tarkista kiinnitysjousien ja lampélevyjen kunto, ja vaihda tarvittaessa.

Pakojarjestelma on suunniteltu hiljentamaan kayntidaanta ja paranta-
maan moottorin kokonaissuorituskykya. Jarjestelmadn muuttaminen
saattaa olla vahingollista tai laitonta.
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TARKEAA

Jos jokin pakojarjestelman osa poistetaan, muutetaan tai jos
jokin osa vioittuu, moottori voi vaurioitua vakavasti.

Sytytystulpat

Sytytystulppien tarkastaminen tai vaihtaminen on suoritettava valtuu-
tetun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjaan, korjaamon tai valitsema-
si henkilon toimesta. Sytytystulppien tarkastaminen tai vaihtaminen
edellyttaa kattavia teknisia tietoja. On suositeltavaa, vaikka sité ei
edellytetd, ettd annat BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan suorittaa
sytytystulppien tarkastamisen ja vaihtamisen.

Jarruneste

Jarrunesteen maaran tarkastus

TARKEAA

Ajoneuvon on oltava tasaisella alustalla nestemaarien tarkis-
tusta varten.

Tarkista jarrunesteen maara (DOT 4) sailidssa. Lisaa nestetta (DOT
4) tarvittaessa.
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TYYPILLINEN
1. Jarrunestesaéilié

277




HUOLTOTOIMENPITEET

TYYPILLINEN
1. Minimi
2. Maksimi
3. Kaéyttéalue

/\ HUOMIO

Esta jarrunesteen paasy iholle tai silmiin, neste saattaa aiheut-
taa vakavia palovammoja. Jos sita joutuu iholle, pese perus-
teellisesti. Jos jarrunestetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla
vedella valittémasti vahintadan 10 minuuttia ja ota heti yhteys
laakariin.

Suositeltu neste

Kaytd ainoastaan DOT 4 -jarrunestettd avaamattomasta astiasta.
Avattu sailid saattaa olla pilaantunut tai likaantunut tai sailiéén on voi-
nut muodostua kosteutta iimasta.

Kayta ainoastaan DOT 4 -jarrunestettd avaamattomasta astias-
ta. Valttaaksesi vakavat jarrujarjestelman vauriot &l kayta
muuta kuin suositeltua nestetta. Ala myéskaan sekoita eri nes-
teité keskenaan.
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TARKEAA

Jarruneste saattaa vaurioittaa maalattuja ja muovisia osia. Ka-
sittele varoen. Huuhtele huolellisesti mahdolliset roiskeet.

Ketjukoteloéljy

Suositeltava ketjukotelodljy

Suositeltava ketjukotelodljy

Synteettinen XPS-ketjukotelodljy

Ellei saatavilla niin vaihtoehtoisesti

75W140 vaihteistodljy, joka tayttda APl GL-5 maaritykset

TARKEAA

Ellei suositeltua XPS-ketjukotelo ole saatavilla, kayta
75W140-vaihteistodljya, joka tayttaa APl GL-5 -vaatimukset.
Taman moottorikelkan ketjukotelo on kehitetty ja testattu kayt-
taen synteettista XPS™ -ketjukotelodljya. Suosittelemme kayt-
tamaan aina BRP:n synteettista XPS-ketjukotelodljya.
Ketjukotelolle sopimattoman 6ljyn kaytdsta aiheutuneet vahin-
got eivat kuulu BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Ketjukotelobljyn maaran tarkastus

Ajoneuvon ollessa tasaisella alustalla tarkista 6ljymaara irrottamalla
tarkastustulppa.
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et

TARKASTUSTULPPA
Oljyn pinnan pit44 ulottua kierteiseen aukkoon saakka.

Jos maara on oikea, aseta tarkastustulppa takaisin paikalleen ja kirista
sitten ilmoitettuun kiristysmomenttiin.

Kiristysmomentti

Tarkastustulppa 6+ 1 Nm (53 = 9 Ibf-in)

Jos 0dljya ei ole tarpeeksi, katso Ketjukotelodljyn liséédminen.

Ketjukotelon éljynvaihto

Ketjukotelodljyn tyhjennys

Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle.

Aseta ketjukotelon tyhjennystulpan alle sopiva valutusastia.
Irrota tayttéaukon korkki.

Irrota tyhjennystulppa, joka sijaitsee ketjukotelon pohjassa.

o=
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5. Odota hetki, jotta kaikki 6ljy ehtii valua ketjukotelosta.
6. Asenna tyhjennystulppa ja kirista se ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

Ketjukotelon tyhjennystulppa 6 +1 Nm (53 9 Ibf-in)

Ketjukoteloéljyn lisdaminen

1. Avaa oikea sivupaneeli. Katso Varusteet.
2. lIrrota tarkastustulppa.
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TARKASTUSTULPPA
3. Irrota tayttokorkki.

TYYPILLINEN - KETJUKOTELON YLAOSA
1. Téyttékorkki

4. Kaada suositeltua ketjukotelodljya tayttdaukosta, kunnes sita tulee
ulos tarkastustulpan aukosta.

5. Asenna tarkastustulppa paikoilleen ja kiristd maariteltyyn
momenttiin.
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Kiristysmomentti

Tarkastustulppa 6+ 1Nm (53 %9 Ibf-in)

Aseta tayttéaukon korkki paikalleen.

Voimansiirtoketju

Péaéasy ketjukoteloon
Avaa oikea sivupaneeli, katso Varusteet.

Voimansiirtoketjun sdaté

Kéayta ll-variaattorin avaustyokalun torx-paaté ja kierra VAROVASTI
kiristintd myotapaivaan poistaaksesi valyksen.

TYYPILLINEN

Ala pakota kiristinta sisaan.

TARKEAA:
Ala irrota saksisokkaa.

TARKEAA

Jos voimansiirtoketjua kiristetaan liikaa, ketjukotelon osat voi-
vat vaurioitua vakavasti.
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Variaattorihihna

Variaattorihihnan tarkastus
Irrota variaattorihihnan suoja. Katso kohdasta Varusteet toimenpide.

Tutki nakyykd hihnassa murtumia, ohenemista tai epanormaalia kulu-
mista (epatasaista kulumista, toispuolista kulumista, puuttuvia harjoja,
murtunutta kudosta). Jos hihna on epanormaalisti kulunut, mahdolli-
nen syy voi olla variaattoreiden linjaus, liialliset kierrokset jaatyneella
telamatolla, nopeat kiihdytykset ilman esilammitysvaihetta, rosoinen
tai ruosteinen lautasen pinta, Oljya variaattorihinnassa tai viallinen va-
rahihna.  Ota  yhteys  valtuutettuun = BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.

Variaattorihihnan vaihto

Variaattorihihnan irrotus

1. Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.

2. Irrota variaattorihihnan suojus. Katso Varusteet.

3. Tydnna ll-variaattorin avaustydkalu saatimen navan kierteiseen
reikdan kuvan mukaisesti.

TYYPILLINEN - VARIAATTORIN AVAUSTYOKALU ASENNET-

TUNA SAATIMEN NAPAAN

4. Avaa ll-variaattori ruuvaamalla tydkalu sisdan.

5. Irrota variaattorihihna liu'uttamalla se ensin ll-variaattorin yldosan
ja sitten I-variaattorin yli.
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Variaattorihihnan asennus

1. Avaa variaattori tarvittaessa. Katso edeltd Variaattorihihnan
irrotus.

2. lrrota variaattorihihna liu'uttamalla se ensiksi yli I-variaattorin ja sit-
ten yli ll-variaattorin.

TARKEAA

Ala pakota tai vaanna tydkaluilla hihnaa paikoilleen, hihnan
vahvikesaikeet saattavat katketa tai murtua.

TARKEAA:
Hihnan maksimikayttéika saavutetaan, kun hihna asennetaan sen
nuolien osoittamaan pydrimissuuntaan.

ROTATION

ROTATION

ROTATION

=

Osoitettava pydrimissuuntaan

Ruuvaa ll-variaattorin avaustyokalu irti ja poista se variaattorista.
Pyérita ll-variaattoria useita kertoja, jotta hihna asettuu oikein lau-
taspuolikkaiden valiin.

Jos asensit uuden hihnan, se on sdadettava oikeaan korkeuteen.
Katso jaljempaa Variaattorihihnan korkeuden séaté.

Asenna variaattorihihnan suoja. Katso Varusteet.

Sulje sivupaneeli. Katso kohta Kori ja istuin.

No o ko

Variaattorihihnan korkeuden saaté

Variaattorihihnan korkeus on tarkastettava aina uuden variaattorihih-
nan asennuksen yhteydessa ja osana kayttda edeltdvaa tarkastusta.

Menettele seuraavasti saataaksesi variaattorihinnan korkeuden:

1. lIrrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.
2. lrrota variaattorihihnan suojus.
3. Loysaa pidatinpultti.
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\Q. I
1. Séaatimen nap
2. Pidétinpultti

4. Kierra saatorengasta jousituksen saatotyokalulla 1/4 kierrosta ker-
rallaan, pyorita sitten ll-variaattoria, jotta variaattorihihna asettuu
lautaspuolikkaiden valiin.

-

1. Jousituksen saétotydkalu
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TARKEAA:
Saatérenkaassa on vasen kierteytys.

Toista vaihetta 4, kunnes variaattorihihnnan ulkopinnan harjojen
alimmat osat ovat tasalla ll-variaattorin reunan kanssa.

TYYPILLINEN - ESISM 70
1. Variaattorihihnan ulkopinnan hammastuksen alin osa

TARKEAA:

Saatoérenkaan kiertaminen vastapaivaan laskee variaattorihihnaa vari-
aattorissa. Saatérenkaan kiertdminen mydétapaivaan nostaa variaatto-
rihihnaa variaattorissa.

5. Kirista pidatinpultti tiukasti kiinni. Jos mahdollista, kiristd moment-
tiavaimella maariteltyyn momenttiin.

KIRISTYSMOMENTTI
Pidatinpultti 5,5+ 0,5 Nm (49 * 4 Ibf-in)
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TYYPILLINEN
1. Pidétinpultti

6. Asenna variaattorihihnan suoja.
7. Asenna sivupaneeli.

TARKEAA:

Nama saadot sopivat esisaddoiksi suurimpaan osaan malleista. Jois-
sakin tapauksissa moottoria kdynnistettdessa ajoneuvo saattaa liikkua
eteenpain, talléin variaattorihihna on liian tiukalla.

Jos ajoneuvo liikkuu eteenpain, laske variaattorihihnan korkeutta
esisaatoad alemmas. Toista toimenpide kunnes ajoneuvo pysyy
paikoillaan kaynnistysvaiheessa.

Peruutusvaihteen kytkeminen

TARKEAA:

Peruutusvaihde ei kytkeydy paalle, jos variaattorihihna on ll-variaatto-
rissa liian korkealla. Jos peruutusvaihde ei kytkeydy asianmukaisesti
paalle, varmista, ettd variaattorihihnan saaté on oikea. Saada tarvit-
taessa variaattorihihnaa alemmas ll-variaattorissa.
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Tela

Telamaton kunto

/™ VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimes-
ta, ennen kuin suoritat mitaan huoltotoimenpidetta tai saatoa,
paitsi jos ohjeissa on toisin mainittu. Ajoneuvo pitaa pysakoéida
turvalliseen paikkaan, ei reitille.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.

Nosta kelkan takapaa ylos ja tue se mekaaniselle tuelle. Moottorin ol-
lessa sammutettuna pydrita telamattoa kasin ja tutki telamaton kunto.
Mikali telamatto on kulunut, murtunut, telan kuidut ovat nakyvissa, ve-
tonystyja tai harjoja puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet, ota yhteys val-
tuutettuun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan.

Pitoa parantavilla tuotteilla varustetut moottorikelkat

Jos kelkkasi on varustettu BRP:n nastoitettavaksi hyvaksytylla telama-

tolla, SUORITA TELAMATON SILMAMAARAINEN TARKASTUS EN-
NEN JOKAISTA AJOKERTAA.

Etsi mahdollisia vikoja, kuten:

— Reikia telamatossa

— Repeytymia telamatossa (erityisesti vetoaukkojen laheisyydessa
nastoitetuissa telamatoissa)

— Rikkinaisia tai poikki menneita profiiliharjoja, jolloin osia poikittais-
puikosta on nakyvilla

— Maton kumipinnan laminaatin vauriot

— Rikkinaiset poikittaispuikot

— Rikkonaiset nastat (nastoitetuissa telamatoissa)

— Taittuneet nastat (nastoitetuissa telamatoissa)

— Puuttuvat nastat

— Telamatosta irronneet nastat

— Puuttuvat ohjainsoljet

— Varmista myos, etta nastojen mutterit on kiristetty ohjeissa annet-
tuihin momentteihin.

Vaihda nastoitettavaksi hyvaksyttyjen telamattojen rikkonaiset tai vau-
rioituneet nastat valittmasti. Jos telamatossa nékyy huononemisen
merkkeja, se on vaihdettava valittémasti. Jos tarvitset lisatietoja, kysy
kauppiaaltasi.
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/™ VAROITUS

Ajaminen vaurioituneella telamatolla tai matolla, jonka nastat
ovat vaurioituneet voi aiheuttaa kelkan hallinnan
menettdmisen.

Katso lisdtietoja pitoa parantavista tuotteista kohdasta PITOA PA-
RANTAVAT TUOTTEET osassa TURVALLISUUSTIETOJA taman
kasikirjan alussa.

Telamaton kireys ja linjaus

TARKEAA: .
Telamaton kireys ja linjaus ovat keskendan suhteessa. Ala saada tois-
ta edelld mainituista tarkastamatta my&skin toista.

/*\ VAROITUS
Ehkaise vakavat loukkaantumiset kelkan laheisyydessa:

— ALA KOSKAAN seiso liikkuvan telamaton takana tai lahella.

— Kayta aina tukevaa, leveaa kelkkatelinetta, jossa on takana
suojalevy, jos sinun on pydritettava telamattoa.

— Kun matto on irti maasta, pyérita sitd mahdollisimman hiljai-
sella vauhdilla.

Keskipakovoima saattaa lennattaa likaa, repeytyneitd maton

palasia tai koko vahingoittuneen maton kovalla vauhdilla tela-

tunnelista ulos ja aiheuttaa vakavan onnettomuuden.

Telamaton kireyden tarkastus

TARKEAA:
Aja kelkalla lumessa noin 15-20 minuuttia, ennen kuin saadat telama-
ton kireytta.

1. lIrrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.
2. Nosta kelkan takapaata ja tue se irti maasta.

/\ HUOMIO

Kayta oikeaa nostotekniikkaa, nosta kayttaen jalkojesi voimaa.

Ala yrita nostaa ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu liian
painavalta.
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3. Anna telaston jousituksen 16ystya normaalisti.
4. Valmistele kireysmittari.

Huoltotydkalu

Kireysmittari (osanro

414348200) e

1. Aseta alempi O-rengas teknisten tietojen taulukosta kyseiselle
ajoneuvolle 16ytyvan telamaton kireyden mukaisesti.

1. Alaosan O-rengas

2. Aseta ylempi O-rengas arvoon 0 kgf (O Ibf).

1. Ylempi O-rengas

5. Aseta kireysmittari telamatolle etu- ja takatukipydrien puolivaliin.
6. Paina kireysmittaria alaspain kunnes alempi O-rengas (aikaisem-
min saadetty kireys) on linjassa liukumuovin alareunan kanssa.
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TYYPILLINEN
1. Kireys, O-rengas linjassa liukumuovin kanssa

7. Lue kireysmittarin ylemman O-renkaan osoittama kuormitus.
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TYYPILLINEN — KUORMITUKSEN LUKEMA
1. Ylempi O-rengas

Kuormituslukeman taytyy olla teknisista tiedoista I6ytyvén telama-
ton kireyden mukainen.

Jos kuormituslukema ei ole ohjearvojen mukainen, saada telama-
ton kireys. Katso Telamaton kireyden s&ato.

Telamaton kireyden saaté

1.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.

/\ HUOMIO

Kayta oikeaa nostotekniikkaa, nosta kayttaen jalkojesi voimaa.
Ala yritad nostaa ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu liian

painavalta.
2. lrrota tukipyorien keskiot.
3. Loysaa taka-akselin ruuvi tai (kahden tukipyoéran malleissa) ta-
ka-akselin mutteri.
4. Kirista tai Idysaa molempia sadatéruuveja (saman verran) lisatakse-

si tai vahentaaksesi telamaton kireytta.
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TYYPILLINEN
1. lrrota keskid
2. Loysaé akselin ruuvi tai mutteri
3. Kirista tai I6yséa séatéruuveja
5. Mikali et saa kireytta sopivaksi, ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan.
6. Kirista taka-akselin kiinnittimet ohjearvoon.
KIRISTYSMOMENTTI
Takatukipydran kiinnitysruuvit 48 + 6 Nm (35 + 4 |bf-ft)
7. Tarkista telamaton linjaus kuten kuvattu alla.
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Telamaton linjaus

/™ VAROITUS

Varmista ennen maton saatétoimenpiteiden suorittamista, ettei
matossa ole irtonaisia osia, jotka saattavat sinkoutua maton
pyoriessa. Varo, etteivat tyokalut, katesi, vaatteesi tai jalkasi
paase kosketuksiin pydrivan maton kanssa. Asenna kelkka tu-
kevalle kelkkatelineelle, jossa on takana suojalevy. Varmista,
ettei kukaan ole kelkan valittdmassa laheisyydessa, varsinkaan
kelkan takana. Ala koskaan pyorita telamattoa suurella
nopeudella.

Keskipakoisvoima saattaa lennattaa likaa, vaurioituneita tai ir-
tonaisia nastoja, repeytyneitd maton palasia tai koko vahingoit-
tuneen maton kovalla vauhdilla telatunnelista ulos.

1. Nosta kelkan takapaata ja tue se irti maasta.

/\ HUOMIO

Kayta oikeaa nostotekniikkaa kayttamalla etenkin jalkavoimaa.

Alé_i yritéd nostaa ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu liian
painavalta.

2. Kaynnista moottori ja kaasuta sen verran, etté telamatto py®rii hi-
taasti. Anna maton pyo6ria vain hetken aikaa (15-20 sekuntia).

3. Tarkista, etta telamatto on hyvin keskitetty; yhtalainen etaisyys mo-
lemmilla puolilla solkien reunojen ja liukumuovien valilla.
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1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Yhtéldinen etéisyys

4. Telamaton linjauksen saatadminen:
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1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Kirista talta puolelta

1. Pysayta moottori.
2. lrrota turvakatkaisimen pistoke
pysaytyskatkaisimesta.
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/™ VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimes-
ta, ennen kuin suoritat mitaan huoltotoimenpidetta tai saatoa,
paitsi jos ohjeissa on toisin mainittu. Ajoneuvo pitaa pysakoéida
turvalliseen paikkaan, ei reitille.

3. LOysaa taka-akselin mutteri.
4. Kirista sadatéruuvia siltd puolelta, jolla liukumuovi on kauimpana
maton soljista.
5. Kirista taka-akselin mutteri.

/™ VAROITUS

Kiristé kunnolla pyoran kiinnityspultti, muuten pyora saattaa ir-
rota ja telamatto saattaa “lukkiutua”.

6. Kaynnistd moottori uudelleen ja pyotritéa telamattoa hitaasti tarkis-
taaksesi jalleen linjauksen.
7. Kirista taka-akselin mutteri ohjearvoon.

Kiristysmomentti

Taka-akselin ruuvi 48 + 6 Nm (35 * 4 |bf-ft)

8. Aseta kelkka takaisin maahan.

Jousitus

Telaston jousituksen kunto

Tutki silmdmaaraisesti kaikki jousituksen osat, mukaan lukien liuku-
muovit, jouset, pyorat jne.

TARKEAA:

Normaaliajossa lumi voitelee ja jdahdyttda liukumuovit. Runsas ajo
jaalla tai hiekkaisella lumella kehittdad lampda ja aiheuttaa liukumuo-
vien ennenaikaista kulumista.

Jousituksen rajoitinhihnan kunto

Tutki rajoitinhihnojen kuluminen ja vauriot seka pultin ja mutterin ki-
reys. Jos ne ovat I0ysalld, tutki ovatko reiat vaurioituneet. Vaihda tar-
peen mukaan. Kirista mutteri ohjetiukkuuteen.
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Kiristysmomentti

Rajoitinhihnan mutteri 10 £ 1 Nm (89 % 9 Ibf-in)

Jousituksen voitelu

Voitele seuraavat jousituksen rasvanipat. Katso huoltovalit kohdasta
Huoltotaulukko.

HUOLTOTUOTE

Synteettinen XPS-jousitusrasva

SC-5M
1. Rasvanipat
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HUOLTOTOIMENPITEET

RMOTION
1. Rasvanippa

Ohjauksen ja etujousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti ohjauksen ja etujousitusmekanismin osien ki-
reydet (ohjausvarret, tukivarret ja kiinnikkeet, raidetangot, pallonivelet,
suksien kiinnityspultit, olkatapit jne.). Ota tarvittaessa yhteys valtuutet-
tuun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan.

Sukset

Suksien ja ohjainrautojen kunto ja kuluminen

Tarkista suksien ja ohjainrautojen kovametallien kunto. Jos ne ovat
kuluneet, ota yhteys valtuutettuun = BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.

Erittdin kuluneet sukset ja/tai ohjainraudat vaikuttavat kelkan
ajo-ominaisuuksiin.

Sulakkeet

Péaasy sulakelohkoon
Avaa oikea sivupaneeli, katso Kori ja istuin.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Sulakkeiden sijainti

TYYPILLINEN - SULAKEKOTELO 1 (FB1)
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HUOLTOTOIMENPITEET

TYYPILLINEN — RELELOHKO -JOS \;ARUSTEENA

] - “'3
- # i o 4
TYYPILLINEN - SULAKEKOTELO 2 (FB2) - JOS VARUSTEENA
Tunnista releet ja sulakkeet Teknisisté tiedoista.

Sulakkeen tarkastus
Tarkista sulakkeen kunto ja vaihda se tarvittaessa uuteen.

Irrota sulake pitimestaan vetamalla se ulos. Tarkista, onko sulake
palanut.

301




HUOLTOTOIMENPITEET

A15E0KA

1. Sulake
2. Tarkasta onko sulanut

Ala kayta suurempiarvoista sulaketta.

Jos sulake on palanut, vian aiheuttaja pitaa tutkia ja korjata en-
nen seuraavaa kayttéa. Ota yhteys valtuutettuun BRP-mootto-
rikelkkojen jalleenmyyjaan huoltamista varten.

Ajovalot

Ajovalojen polttimon vaihto

1. lIrrota tuulilasi.
2. Avaa tavaratila.
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HUOLTOTOIMENPITEET

: =
TYYPILLINEN

3. Irrota mittariston tuen kiinnitysruuvit.

- _,..—--: ."'-:‘ h Gy e

4. Nosta mittariston tuen etuosaa ja liu'uta sité eteenpain irrottaaksesi
sen.
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HUOLTOTOIMENPITEET

5. Aseta mittaristotuki sivuun.
6. lIrrota tavaratila.

7. Kytke 12 V virtaliittimet irti tavaratilan irrottamiseksi (jos
varusteena).
8. Kytke polttimon liitin irti.
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HUOLTOTOIMENPITEET

9. Vapauta polttimo kaantamalla sité vastapaivaan.
10.Veda polttimo ulos.

TARKEAA:
Varmista, etta polttimon tiiviste jaa paikalleen.

/" R
1. Polttimo
2. Polttimon tiiviste
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HUOLTOTOIMENPITEET

Asenna uusi polttimo painvastaisessa jarjestyksessa kuin irrotit
polttimon.

TARKEAA

Ala koskaan kosketa halogeenipolttimon lasiosaa paljain sor-
min, se lyhentaa sen kayttoikaa. Jos satut koskettamaan poltti-
mon lasia, puhdista se isopropyylialkoholilla, jolloin polttimoon
ei jaa kalvoa.

Tarkasta ajovalojen toiminta.

Ajovalojen suuntaaminen
Avaa tavaratila.

TYYPILLINEN

Kierra saatdruuvia saavuttaaksesi halutun ajovalon korkeuden.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Akku

Ala koskaan lataa tai anna lisdvirtaa akulle, joka on asennettu-

na ajoneuvoon.

Akun irrotus

TARKEAA

Akun MUSTA (-) kaapeli pitda aina irrottaa ensin ja kytkea
viimeisena.

1. lrrota istuin.
2. lIrrota akun kansi.
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HUOLTOTOIMENPITEET

TYYPILLINEN

3. Irrota ensin miinusnapa ja sitten plusnapa.

4. Irrota akun kiinnike.
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HUOLTOTOIMENPITEET

5. lIrrota akku.

Akun asennus

Asennus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa kuin irrotus. Kiinnita
kuitenkin huomiota seuraaviin seikkoihin.
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HUOLTOTOIMENPITEET

KIRISTYSMOMENTTI

Akun navat (positiivinen ja
negatiivinen)

10 + 2 Nm (89 # 18 Ibf-in)

Akun kiinnike

5+ 0,5 Nm (44 + 4 Ibf-in)

Akun kannen kiinnitysruuvit

1,5+ 0,5 Nm (13 + 4 Ibf-in)
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AJONEUVON HOITO

Toimenpiteet ajon jalkeen

Poista lumi ja jaa telastosta, telamatosta, etujousituksesta ohjausme-
kanismista ja suksista.

/™ VAROITUS

Varmista, ettd D.E.S.S. -avain on irrotettu D.E_S.S. -pistok-
keesta ennen kuin seisot ajoneuvon edessa tai tyoskentelet te-
lamaton tai telaston jousituksen komponenttien parissa.

Suojaa aina kelkkasi kelkkapeitolla, kun jatat sen yoksi ulos tai kun et
kayta sita pitkiin aikoihin. Tdma suojaa kelkkaa jaatymiselta ja lumelta
seka auttaa suojaamaan kelkan ulkondkda ja pintamateriaaleja.

Ajoneuvon puhdistus ja suojaaminen

Pese moottorikelkka veden ja miedon pesuaineen seoksella. Kayta ai-
noastaan mikrokuituisia kangaspaloja tai vastaavia.

TARKEAA

Ala koskaan puhdista ajoneuvoa korkeapainepesurilla. KAYTA
VAIN PIENTA PAINETTA (ESIM. puutarhaletkua).

TARKEAA

Ala koskaan kayta XPS-jarrua ja osien puhdistinta tai mitaan ol-
jypohjaisia puhdistimia muoviosilla.

Sopimattomat puhdistustuotteet

materiaalityyppi sopimattomat puhdistustuotteet
Kaikki muovit, vinyylit, JARRUJEN JA OSIEN PUHDISTIN TAI
maalattu teras ja MITKA TAHANSA OLJYPOHJAISET
alumiini. PUHDISTUSTUOTTEET

Sopivat puhdistustuotteet

materiaalityyppi puhdistustuote
Kaikki muovit, vinyylit, Saippuavesi
maalattu teras ja XPS-ruiskupuhdistin ja Polish
alumiini. XPS -yleispuhdistusaine
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AJONEUVON HOITO

Lisatietoja ja tuotteita varten, vieraile XPS-tuotteiden verkkosivulla
osoitteessa at www.xpslubricants.com
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SAILYTYS

Kelkka on varastoitava huolellisesti kesan ajaksi tai kun sita ei kayteta
yli kolmeen kuukauteen.

Sailytys

Puhdista ajoneuvo.

Lis&a polttoaineeseen stabiloimisainetta aineen valmistajan
suositusten mukaisesti.
Anna moottorin kayda lisattyasi aineen polttoaineeseen.

Voitele moottori

Voitele jarruvivun sarana.

Voitele telaston jousitus.

Lataa akku kuukausittain pitdaksesi sen taysin ladattuna
sailytyksen aikana.

Tuki 8anenvaimentimen aukko rievuilla.

Nosta kelkan takapaaté ylés, kunnes telamatto on irti maasta. Ala
|6ysaa telamaton jannitysta.

/\ HUOMIO

Kayta sopivaa nostolaitetta tai pyyda apua ajoneuvon nostami-
seen. Ellei nostolaite ole kéytés_§é, kayta oikeaa nostotekniik-
kaa ja nosta jalkojesi voimalla. Ala yritéd nostaa ajoneuvon
takaosaa, jos se tuntuu liilan painavalta.

TARKEAA

Moottorikelkka on sailytettava viileassa ja kuivassa paikassa,
ja se on peitettéava hengittavalla, mutta valoa lapaisemattémal-
14 kelkkapeitolla. Téma suojaa auringonséteilta ja haalistumi-
selta ajoneuvon maalipintaa ja muoviosia.

TARKEAA

Polttoaineen stabilisaattori tulee lisatd ennen moottorin voite-
lua, jotta varmistetaan kaasuttimien suojaus sakan keraantymi-
sen varalle.
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Lahetéa kopio huoltopdytakirjasta tarvittaessa BRP:lle.

Luovutustarkastus

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Sarjanu
mero:

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso tarkat asennusohjeet ajoneuvon
luovutustarkastustiedotteesta.
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Ensitarkastus

Ajokilo ﬁllﬁl(;lr:10|tus /
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:
Paivays:
Jélleen

myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko taman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

metrit: nimen
etrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:
Paivays:
Jélleen

myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko taman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

metrit: nimen
etrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:
Paivays:
Jélleen

myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko taman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

metrit: nimen
etrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:
Paivays:
Jélleen

myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko taman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

metrit: nimen
etrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:
Paivays:
Jélleen

myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko taman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

metrit: nimen
etrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:
Paivays:
Jélleen

myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko taman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

metrit: nimen
etrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:
Paivays:
Jélleen

myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko taman kasikirjan osasta Huolto
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TEKNISET TIEDOT
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Ajoneuvon tunnistetarra
Ajoneuvon tunnistetarra sijaitsee kelkan oikealla puolella.

TYYPILLINEN

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS Inc. Paivamaara |

Kuvaus Tyyppi: MOOTTORIKELKKA

516011597_FI

KOOTTU KANADASSA / ASSEMBLED IN CANADA

BRP FINLAND OY, ISOAAVANTIE 7, 96320 ROVANIEMI, FINLAND

CAN ICES-002 / NMB-002  Tyyppi: MOOTTORIKELKKA VALMISTETTU SUOMESSA / MADE IN FINLAND

520002617revA_FI

POHJOIS-AMERIKAN MARKKINOILLE
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

BRP Finland Oy, Isoaavantie 7, 96320 Rovaniemi, Finland

Tyyppi: MOOTTORIKELKKA TEHTY SUOMESSA

520002459_F|

EUROOPAN MARKKINAT

Tunnistenumerot

Kelkan paakomponentit (moottori ja runko) on varustettu omilla tunnis-
tenumeroillaan. Naiden numeroiden tarkistaminen saattaa tulla kysee-
seen takuuasioissa tai jos kelkka on joutunut vaariin kasiin. Valtuutettu
BRPmoottorikelkkojen myyja tarvitsee naita numerotietoja takuuasia-
kirjojen tayttamisessa. On erittain suositeltavaa merkité tunnistenume-
rot muistiin ja ilmoittaa ne vakuutusyhtidlle.

Ajoneuvon tunnistusnumero (VIN)

VIN-tunnus on merkitty kelkan tunnistetarraan. Katso ohjeet edelta.
Tunnus on my®s meistetty kelkan telatunneliin, Iahelle tunnistetarraa.

Mallinumero ja vuosimalli ovat osa tiedoista, jotka ovat nakyvissa
VIN-tunnuksessa. Katso kuva.

2BP | S| LSAB | 9 A \% 000001
%%_T;f;?:g? Mallinumero Sarjanumero
= Skij- Tehdas

S :SkI Doo V = Valcourt
L = Lynx - L
Numero tai R = Rovaniemi
kirjain

Mallivuosi: P = 2023
Q=2024
R =2025 jne.
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Moottorin tunnistusnumeron sijainti
'_ —Ea B g---._-..- =]
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KELPOISUUSKILVET
EPA-kelpoisuuskilpi

TAMA AJONEUVO ON SERTIFIOITU TOI
LYIJYTTOMALLA BENSIINILLA,
JA SE TAYTTAA TTORIKELKAN SI-MOOTTOREITA
KOSKEVAT YHDYSVALTOJEN EPA-MAARAYKSET.

EMISSION CONTROL INFORMATION

THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE ANI
VEETS U.S. EPA REGULATIONS FOR SNOWMOBILE S| ENGINES

KATSO HUOLTOTIEDOT KAYTTAJAN KASIKIRJASTA
SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

EPA-KELPOISUUSKILPI

Moottoriryhma /
Engine Family
Lapaisykyky /
Permeation Family

Passtoraja /
Family Emission Limit

Moottorin iskutilavuus /
Engine displacement
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KELPOISUUSKILVET

SSCC-tarra

Moottorikelkkojen turvallisuusvaatimukset on hyvaksytty Snowmobile
Safety and Certification Committee:n (SSCC) -toimesta, jonka jasen
BRP on. Voit helposti tarkistaa, etta kelkkasi vastaa naita vaatimuksia
Certification Label -todistustarrasta kelkan pitkittaisella sivulla.

Tama tarra osoittaa, ettd puolueeton testauslaboratorio on tarkistanut
SSCC-turvastandardit.

THIS MODEL HAS BEEN RIPPUMATON
EVALUATED BY AN SEREE!n!SﬁATTI TESTAUSLABORATORIO

T DENTAI=SIIS 3 58 v ON TARKASTANUT TAMAN
MEETS ALL SSCC SAFETY  |H H MALLIN. MALLI TAYTTAA
STANDARDS IN EFFECT ON é QY & KAIKKI VALMISTUSHETKELLA
THE DATE OF ITS il VOIMASSA OLLEET
MANUFACTURE. CERTIFIED SSCC-TURVAVAATIMUKSET.

SPONSORED BY THE
SNOWMOBILE SAFETY AND
CERTIFICATION COMMITTEE, INC.

- SNOWMOBILE SAFETY AND
CERTIFICATION COMMITTEE, INC.

A00ATMA

KILPI 2

Yellowstone National Park -yhdenmukaisuuskilpi

Taméa moottorikelkka tayttaa luonnonpuistojen

huoltotoimia varten asetetut BAT -saannokset

MY 202X

YELLOWSTONE NATIONAL PARK -YHDENMUKAISUUSKILPI
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KELPOISUUSKILVET
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KELPOISUUSKILVET
Asetus (EU) 2016/1628 liikkuville ty6koneille

Ajoneuvoissa, jotka tayttavat asetuksen (EU) 2016/1628 vaatimukset
likkuville tydkoneille (NRMM), on tunniste venttiilikannessa.

TYYPILLINEN

RotaX NRSC H CO2 g/kWh:  xxxx

H o XOXXXXX

T

! Tuot. pvm.:  XX-XXXX

S Tuoteperheen tyyppi: XXXXXX

o

A\ SMB/P V-xxxx

MOOTTORIN NRMM-TUNNISTE
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KELPOISUUSKILVET

Ajoneuvokokoonpanostasi riippuen sen tunnelissa vaihteistokotelon
lahelld voi olla asennettuna ylimaarainen NRMM-tunnistetarra.

s =

B A e Sl

TYYPILLINEN — TUNNELIN OIKEALLA PUOLELLA

Bombardier Recreational
Products Inc.

565 de la Montagne,
Valcourt,QC, Canada
JOE 2L0

BRP Europe N.V.
Skaldenstraat 125, Gent
EH[ Belgium, 9042

NRMM-TUNNISTE AJONEUVOSSA
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MELUPAASTO- JA VARINAARVOT

MALLI

600 ACE

900 ACE

MELUPAASTO- JA TARINAARVOT!

B 90,4 dB @ 3625 | 91,2 dB @ 3625
Mel Aanen tehotaso kierr-min kierr-min
elu (Lwa) (epavarmuus (epavarmuus
(Kwa) 3 dB) (Kwa) 3 dB)
Kasi-kasivarsi-jar | <2,5 m/s2 /3625 3,15m/s2 @
Trind jestelma kierr./min 3625 kierr.min
Koko vartalo <0,5 m/s2/ 3625 | <0,5m/s2 @ 3625
istuimessa kierr./min kierr.min

1. Melupaasto- ja tarindarvot on mitattu standardin ISMA 1 liitteiden A
ja B mukaisesti lumi- tai ruohopinnalla, vaihteen ollessa vapaalla tai
ilman hihnaa.

MALLI

900 ACE Turbo (130 hv) ja Turbo R

(180 h

v)

MELUPAASTO- JA TARINAARVOT!

Adnen tehotaso
(Lwa)

99 dB @ 3625 kierr-min
(epavarmuus (Kwa) 3 dB)

Melu
. . 92 dB @ 3625 kierr-min
Aanen paine (Lpa) (epavarmuus (Kpa) 3 dB)
o j’éifg,'ﬁfg“’ami'jér <2,5 m/s? / 3625 kierr./min
Tarina

Koko vartalo
istuimessa

<0,5m/s?2 @ 3625 kierr.min

1: Melupaasto- ja tarindarvot on mitattu standardin ISMA 1 liitteiden A
ja B mukaisesti lumi- tai ruohopinnalla, vaihteen ollessa vapaalla tai
ilman hihnaa.
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
W brp.com
ADVENTURE BY BESIEN

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu Edustaja: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgia, 9042

Téma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu téysin valmistajan vastuulla.

Allekirjoittanut vakuuttaa valmistajan edustajana, ettd mallivuoden 2023 Moottorikelkat,
joissa on merkintd C€ ja 17-merkkinen ajoneuvon tunnistusnumero (VIN) rakenteeltaan
2BPSxxxxxxNVxxxxxx tai YH2SxxxxxxNRxxxxxx kauppanimelld Ski-Doo, tayttavat
seuraavien direktiivien ja asetusten vaatimukset kaikin olennaisin osin:

ivi 2006/42/EY lisé !

Kor y 1SO 12100:2010
asetukseen (EU) 2019/1243 asti

Asetus (EU) 2016/1628 liikkuvien tyokoneiden
(NRMM) kaasupaastéista

Kategoria SMB,
Stage V -paéastorajat

Sahkémagneettista yhteensopivuutta (EMC)
koskeva direktiivi 2014/30/EU muutoksineen
EU:n asetukseen 2018/1139 asti

CISPR 12:2007/A1:2009 ja
IEC 61000-6-1:2005 tai
UN R10.04 tai mydhempi versio

Akkudirektiivi 2006/66/EY lisdyksineen EN 50342-7:2015

direktiiviin asetukseen (EU) 2018/849 asti

Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU
liséyksineen asetukseen 2018/1139 asti
(jos varustettu radiotaajuisella (RF)
D.E.S.S.-avaimella)

|IEC 62368-1:2014

CISPR 25:2016

1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Dominic Tessier, Suunnittelujohtaja,
Ajoneuvotekniikka, Ski-Doo
Bombardier Recreational Products Inc.

Valcourt, QC, Kanada

28. helmikuuta 2022

Skidoo  Lyvx ROTAX
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@ ADVENTURE BY BESIEN

UK-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

BRP Finland Oy

PL 8040 (1soaavantie 7)
FI-96101 Rovaniemi, Finland
T 358 40 800 7700

F 358 16 318 114

W brp.com

UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu Edustaja: BRP Recreational Products UK Ltd., Castle Chambers,
43 Castle Street, Liverpool, L2 9SH

Tamaé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu taysin valmistajan vastuulla.

Allekirjoittanut vakuuttaa valmistajan edustajana, ettd mallivuoden 2023 Moottorikelkat,
joissa on merkinta EK ja 17-merkkinen ajoneuvon tunnistusnumero (VIN) rakenteeltaan
2BPSxxxxxNVxxxxxx tai YH2SxxxxxNRxxxxxx kauppanimelld Ski-Doo, tayttavat

seuraavien UK-asetusten ja ma

Koneiden toimituksen (turvallisuus)
méaraykset 2008, UK:n asetus 2008/1597
muutoksineen asetukseen 2020/1112 asti

ysten vaatimukset kaikin olennaisin osin:

1SO 12100:2010

kulkevien
(tyyppihyvéksynté seké kaasu- ja
hiukkassaastepaastot) maaraykset 2018,
UK:n asetus 2018/764 muutoksineen
asetukseen 2020/1393 asti

Kategoria SMB,
Stage V -paéastorajat

Sahkémagneettisen yhteensopivuuden
madaraykset 2016, UK:n asetus 2016/1091
muutoksineen asetukseen 2020/1112 asti

CISPR 12:2007/A1:2009 ja
IEC 61000-6-1:2005 tai
UN R10.04 tai mydhempi versio

Akkujen (markkinoille laskeminen) maaraykset
2008, UK:n asetus 2008/2164 muutoksineen
asetukseen 2020/904 asti

EN 50342-7:2015

Radiolaiteméaaraykset 2017, UK:n asetus
2017/1206 muutoksineen asetukseen
2020/1112 asti

|IEC 62368-1:2014

CISPR 25:2016

1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Trmein TR0

Dominic Tessier, Suunnittelujohtaja,
Ajoneuvotekniikka, Ski-Doo
Bombardier Recreational Products Inc.

Skidoo  Lyvx

Valcourt, QC, Kanada

28. helmikuuta 2022

ROTAX




EAC-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Jatetty tyhjaksi Euraasian
vaatimustenmukaisuusmerkkia varten;

kaytetaan tarpeen mukaan
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EPA-HYVAKSYTYT MOOTTORIT

Tietoja moottorin péastoista

Valmistajan vastuu

Moottorikelkkojen valmistajien on maaritettavad kunkin moottoriteho-
luokan pakokaasupaastojen taso ja vahvistettava moottorit hyvaksy-
tyiksi Yhdysvaltain ymparistonsuojeluvirastossa (EPA). Jokaiseen
ajoneuvoon on kiinnitettava valmistuksen yhteydessa saastepaastora-
joituksia koskeva kilpi, johon on merkitty paastétasot ja moottorin tek-
niset tiedot.

Jélleenmyyjan vastuu

Kun huoltotoimenpiteita suoritetaan BRP-kelkkojen moottoreille, joissa
on paastoa koskeva kilpi, on saadoét pidettava julkistettujen tehdasase-
tusten puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien komponenttien vaihto tai korjaus on suo-
ritettava siten, ettd paastotasot pysyvat suositeltujen tyyppihyvaksyn-
tastandardien puitteissa.

Jalleenmyyjat eivat saa tehda moottoriin minkaanlaisia muutoksia, jot-
ka voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa sen, etta paastoétasot ylittaisi-
vat ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittelemat muutokset, kuten esim.
korkeussaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa moottori, jotta sen paastétasot
pysyvat suositeltujen tyyppihyvaksyntastandardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa itse tehdéa eika sallia kenenkaan muun tehda
moottoriin minkaanlaisia muutoksia, jotka voisivat muuttaa sen tehoa
tai aiheuttaa sen, ettd paastotasot ylittdisivat ennalta maaritellyt
tehdasasetukset.

EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP: n valmistamien BRP-moottorikelkkojen moottorit nou-
dattavat EPA-maaraysten mukaisia, uusille moottorikelkkamoottoreille
saadettyja saastepaastorajoituksia. Tyyppihyvaksyntddn on mahdol-
lista tehda tiettyja tehdasstandardien mukaisia mukautuksia. Tasta
syysta on tehtaan huoltomenetelmaa tarkkaan noudatettava, ja mah-
dollisuuksien  puitteissa  palautettava  mallin  alkuperaiseen
tarkoitukseen.

Edella luetellut vastuuluettelo on yleinen, eikd se missaan tapauk-
sessa ole taydellinen, EPA-maarayksiin liittyvien moottorikelkkojen
paastda varten tarkoitettujen ohjeiden ja maaraysten luettelo. Lisatie-
toja tastd aiheesta saa seuraavista paikoista:

342




EPA-HYVAKSYTYT MOOTTORIT

POSTI:

U.S. Environmental Protection Agency
Certification Division

Gasoline Engine Compliance Center
2000 Traverwood Drive

Ann Arbor MI 48105

USA

EPAN INTERNETSIVULTA:
www.epa.gov/otaqg/
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DIGITAALINEN RADIOTAAJUUSTEKNIIKKAA
KAYTTAVA ) )
KAYNNISTYKSENESTOJARJESTELMA (RF
D.E.S.S. -AVAIN)

Tama laite on FCC:n saanttjen osan 15 ja alalla sovellettavien kana-
dalaisten lupavapautta koskevien RSS-standardien mukainen.

Kayttoon liittyy seuraavat kaksi ehtoa: 1) tdma laite ei saa aiheuttaa
hairi6ita, ja 2) taman laitteen tulee sietda hairigitd, mukaan lukien hai-
riét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimen-
omaista hyvéaksyntda voivat mitatdida kayttdjan oikeuden kayttaa
laitetta.

IC-rekisterdintinumero: 12006A-1001002222
FCC-tunnus: 2ACER-1001002222

Me, vaatimustenmukaisuudesta vastaava osapuoli, vakuutamme
omalla vastuullamme, etté laite on seuraavan neuvoston direktiivin
maaraysten mukainen: 2014/53/EU. Taman vakuutus alainen laite
tayttda olennaiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat vaatimukset.
Tuote vastaa seuraavia direktiiveja, yhdenmukaistettuja standardeja
ja maarayksia:

Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU ja yhdenmukaistetut standardit:

IEC 62368-1:2014, CISPR 25:2016, ISO 11452-2:2004, ETSI EN 300
330V2.1.1:2017

Radiolaiteasetus 2017/1206 ja maaratyt standardit:

IEC 62368-1:2014, CISPR 25:2016, ISO 11452-2:2004, ETSI EN 300
330V2.1.1:2017
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MONITOIMIMITTARISTON _
LAINSAADANTOON LITTYVAT TIEDOT

Tekniset tiedot

Lahetin:

— Bluetooth-kayttétaajuusalue: 2402-2480 MHz
— Bluetooth-versio: 4.2 (ei BTLE)
— Bluetoothin teho: < 8,5 dBm

Vastaanotin:
- FM-kayttdalue: 76-108 MHz

Valmistaja ja osoite

Valmistaja:
— RobertBosch LLC

Osoite:

— 38000 Hills Tech Drive,
Farmington Hills, MI 48331,
USA

Kun haluat katsoa lainsdadantoa koskevia tietoja ajoneuvon digitaali-
naytolla, siirry aloitusnaytéltd paavalikkoon ja pida ohjaussauvaa pai-
nettuna alas yli 10 sekuntia.

USA ja Kanada

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kana-
dalaisten lupavapautta koskevien RSS-standardien mukainen. Kayt-
t6on sovelletaan kahta seuraavaa ehtoa:

(1) tama laite ei saa aiheuttaa hairigita, ja
(2) taman laitteen tulee sietda ha|r|0|ta mukaan lukien hairidt, jotka
voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada appli-
cables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est auto-
risée aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectri-
que subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimen-
omaista hyvéaksyntda voivat mitatdida kayttdjan oikeuden kayttaa
laitetta.

IC: 22868-VDIBRHS01
FCC-tunnus: 2AMJS-VDIBRHS01

Radiotaajuiselle séateilylle altistuminen:
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MONITOIMIMITTARISTON LAINSAADANTOON LITTYVAT TIEDOT

— Tama laite noudattaa rajoja, jotka FCC on asettanut radiotaajuisel-
le séateilylle altistumiselle valvomattomissa ymparistoissa.

— Tama laite taytyy asentaa ja sita taytyy kayttaa vahintdan 20 cm:n
etaisyydella ihmisista.

— Taman lahettimen kayttamia antenneja ei saa sijoittaa minkaan toi-
sen antennin tai lahettimen yhteyteen tai kayttda yhdessa minkaan
toisen antennin tai lahettimen kanssa.

Meksiko

IFETEL

Marca: Robert Bosch LLC
Modelo(s): VIPHI2BT
Numero: RCPBOVI118-0967
NOM-121-SCT1-2009

La operacioén de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condicio-

nes: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferen-

cia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier

ic?terfegencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
eseada.

Brasilia

J. ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

03473-18-04473

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito
a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagbes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario.

Japani

Tama laite on hyvaksytty Japanin radiolain (%5&%) ja Japanin tele-

viestintaliiketoiminnan lain (%ﬁﬁggﬁi) mukaisesti. Tata laitetta
ei tule muuntaa (muutoin myénnetty maaritenumero mitatdidaan).
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MONITOIMIMITTARISTON LAINSAADANTOON LIITTYVAT TIEDOT

Eurooppa
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirek-
tiivin 2014/53/EU mukaan.

C€

DE

Hiermit erklart Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPHI2BT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: eu-doc.
bosch.com

FR

Le soussigné, Robert Bosch LLC, déclare que I'équipement radioélectrique du type VIPHI2BT est conforme a la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:eu-doc.
bosch.com

BG

C HacToAwoTo Robert Bosch LLC peknapupa, 4e To3u Tun pagnocbopbikerue VIPHI2BT e B cbotBeTcTBME C
Nvpektusa 2014/53/EC.

LiAnocTHunAT TeKcT Ha EC geknapauunaTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE /A Ce HAMEPY Ha ClIeAHNA NHTEPHeT aapec: eu-doc.
bosch.com

EL

Me tnv mapoloa o/n Robert Bosch LLC, SnAwvet 611 o padioegomhionog VIPHI2BT minpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To mMApEG Keipevo TG SHAwaoNG ouppopewong EE SiatiBetal oty akdhoudn 1oTocelida oo Siadiktuo: eu-doc.
bosch.com

cs

Timto Robert Bosch LLC prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni VIPHI2BT je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohléseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: eu-doc.bosch.com

DA

Hermed erklaerer Robert Bosch LLC, at radit pen VIPHI2BT er i nmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: eu-doc.bosch.com

ET

Kéesolevaga deklareerib Robert Bosch LLC, et kdesolev raadioseadme tiitip VIPHI2BT vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: eu-doc.bosch.com

ES

Por la presente, Robert Bosch LLC declara que el tipo de equipo radioeléctrico VIPHI2BT es conforme con la
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: eu-doc.
bosch.com

FI
Robert Bosch LLC vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi VIPHI2BT on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
i ikaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on ill inter i : eu-doc.
bosch.com
EN

Hereby, Robert Bosch LLC declares that the radio equipment type VIPHI2BT is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: eu-doc.bosch.com
HR

Robert Bosch LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa VIPHI2BT u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: eu-doc.bosch.com

HU

Robert Bosch LLC igazolja, hogy a VIPHI2BT tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kévetkezd internetes cimen: eu-doc.bosch.com

T

Il fabbricante, Robert Bosch LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio VIPHI2BT & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: eu-doc.
bosch.com
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LT

A3, Robert Bosch LLC, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas VIPMIDGPS atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas 3iuo interneto adresu: eu-doc.bosch.com

v

Ar 30 Robert Bosch LLC deklarg, ka radioiekarta VIPMIDGPS atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada interneta vietné: eu-doc.bosch.com

MT

B'dan, Robert Bosch LLC, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju VIPMIDGPS huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: eu-doc.
bosch.com

NL

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch LLC, dat het type radioapparatuur VIPMIDGPS conform is met Richtlijn

2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: eu-doc.
bosch.com

PL

Robert Bosch LLC niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego VIPMIDGPS jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: eu-doc.bosch.com

PT

0O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch LLC declara que o presente tipo de equipamento de radio VIPMIDGPS esta

em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: eu-doc.

bosch.com

RO

Prin prezenta, Robert Bosch LLC declaré ca tipul de echipamente radio VIPMIDGPS este in conformitate cu

Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de cor i este di ibil la ¢
sV

Harmed forsakrar Robert Bosch LLC att denna typ av radioutrustning VIPMIDGPS 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress: eu-doc.bosch.com
SL

adresa internet: eu-doc.bosch.com

Robert Bosch LLC potrjuje, da je tip radijske opreme VIPMIDGPS skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: eu-doc.bosch.com

SK

Robert Bosch LLC tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu VIPHI2BT je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: eu-doc.bosch.com

IS

Robert Bosch LLC lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fiarskiptabtinadurinn VIPMIDGPS er i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB.

Ostyttan texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna 4 veffanginu: eu-doc.bosch.com

Liechtenstein

Hiermit erklart Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPMIDGPS der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Kor ités drung ist unter der Inter verfiigbar: eu-doc.
bosch.com

NO

Hermed erklzerer Robert Bosch LLC at radioutstyrstypen VIPMIDGPS er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Hele teksten i EU-samsvarserklaringen finnes pa felgende internettadresse: eu-doc.bosch.com

RU

KomnaHus Robert Bosch LLC HacTosAwmm 3asBnAeT, 4to paguotexHuueckoe obopyaosarue Kareropuu VIPMIDGPS
oTBeuaer Tpe6oBaHuAM [lupekTusbl 2014/53/EU. MonHbIi TEKCT geknapauyy cootBeTcTeuA EC gocTyneH Ha
caitte eu-doc.bosch.com.
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MOOTTORI

600 ACE
MOOTTORI 600 ACE
Rotax 600,
nestejaahdyttei
Moottorityyppi nen, 4-tahtinen,
D.O.H.C., kuiva
oljypohja
Sylinterien lukumaara 2

Sylinterin halkaisija

74 mm (2,91 in)

Iskun pituus

69,7 mm (2,74 in)

Sylinteritilavuus

600 cm*(36,6 in%)

Maksimitehon kierrosluku

7250 kierr-/min.

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen syottojarjestelma

EFI-monipistesuih
kutus, 46 mm:n
lammitettava
kaasulapparunko

ECO-tilassa (ei

1500 + 200 kierr./

saadettavissa) min
Joutokaynti
STD/Sport-tila (ei 1700 + 200 kierr./
saadettavissa) min
SAHKOJARJESTELMA
30A/145V
Jarjestelman kokonaisteho 420 W tai 650 W/
6000 r/min
: NGK MR7BI-8 tai
Tyyppi vastaava
Sytytystulp
pa(h) 600 ACE Ei saadettéva
Karkivali 0,7-0,8 mm
(0,028-0,031in)
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MOOTTORI

VOITELUJARJESTELMA

4-tahtisten
Tyyppi synteettinen
Moottoriél 0W40-6liy
jy®@ . -
Oljynvaihto ja
Maara 600 ACE suodatin, 2,1 |
(2,22 qt(lig.,US))
900 ACE
MOOTTORI 900 ACE
Rotax 903,
nestejaahdyttei
nen, 4_-tahtinen,
Moottorityyppi kaksi kannen

ylap.
nokka-akselia
(DOHC), kuiva

oljypohja
Sylinterien lukumaara 3
Sylinterin halkaisija 74 mm (2,9in)

Iskun pituus

69,7 mm (2,74 in)

Sylinteritilavuus

899 cm*(54,9 in%)

Maksimitehon kierrosluku

7250 + 200 kierr./
min

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen syéttdjarjestelma

EFI-monipistesuih
kutus, 46 mm:n
lammitettava
kaasulapparunko

Joutokayntinopeus (ei Vakio- ja
saadettavissa) ECO-tila

1300 + 200 kierr./
min
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MOOTTORI

POLTTOAINEJARJESTELMA

Sport-tila

1500 + 200 kierr./
min

SAHKOJARJESTELMA

Jarjestelman kokonaisteho

30A/145V
420 W tai 650 W /
6000 r/min

Sytytystulppa(’)

Tyyppi

NGK MR8BI-8 tai
vastaava

Karkivali

Ei sdadettava
0,7-0,8 mm
(0,028-0,031in)

VOITELUJARJESTELMA

Moottori6ljy(

Tyyppi

XPS 4-tahtisten
synteettinen
0W40-0ljy

Maara

Oljynvaihto
suodattimen kera:
3,3 13,5 qt(lig.,US)

900 ACE Turbo

MOOTTORI

900 ACE Turbo
(130 hv)

Moottorityyppi

Rotax 903,
nestejaahdyttei
nen, 4-tahti,
D.O.H.C., kuiva
oljypohja, turbo
ilman
valijaahdytinta

Sylinterien lukumaara

3

352




MOOTTORI

MOOTTORI 900(?50'5,,{,‘)"“
Sylinterin halkaisija 74 mm (2,9 in)

Iskun pituus

69,7 mm (2,74 in)

Sylinteritilavuus

899 cm3(54,9 in%)

Maksimitehon kierrosluku

7400 % 200 kierr./
min

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen sydéttojarjestelma

EFIl-monipistesuih
kutus, 46 mm:n
lammitettava
kaasulapparunko

Vakio- ja
Joutokayntinopeus (ei ECO-tila

1300 + 200 kierr./
min

sééadettavissa) Sport-tila

1650 + 200 kierr./
min

SAHKOJARJESTELMA

Jérjestelman kokonaisteho

30A/14,5V
420 W tai 650 W /
6000 r/min

Tyyppi

NGK
LMARO9AI-8D tai
vastaava

Sytytystulppa™
Karkivali

Ei sdadettava
0,7-0,8 mm
(0,028-0,031 in)
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MOOTTORI

VOITELUJARJESTELMA

Tyyppi
Moottori6ljy(

XPS 4-tahtisten
synteettinen
0W40-o6ljy

Maara

Oljynvaihto
suodattimen kera:
3,3 13,5 gt(lig.,US)

900 ACE Turbo R

MOOTTORI

900 ACE Turbo
R (180 hv)

Moottorityyppi

Rotax 903,
nestejaahdyttei
nen, 4-tahti,
D.O.H.C., kuiva
oljypohja, turbo
valijadhdyttimella

Sylinterien lukumaara

3

Sylinterin halkaisija

74 mm (2,9 in)

Iskun pituus

69,7 mm (2,74 in)

Sylinteritilavuus

899 cm3(54,9 in%)

Maksimitehon kierrosluku

7900 * 200 kierr./
min

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen sydttdjarjestelma

EFI-monipistesuih
kutus, 46 mm:n
lammitettava
kaasulapparunko

1300 + 200 kierr./
min

Vakio- ja
Joutokayntinopeus (ei ECO-tila
s&adettavissa) Sport-tila

1650 + 200 kierr./
min
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MOOTTORI

SAHKOJARJESTELMA

Jérjestelman kokonaisteho

30A/14,5V
420 W tai 650 W /
6000 r/min

Sytytystulppa(”)

Tyyppi

NGK
LMARO9AI-8D tai
vastaava

Karkivali

Ei sdadettava
0,7-0,8 mm
(0,028-0,031in)

VOITELUJARJESTELMA

Moottori6ljy(2

Tyyppi

XPS 4-tahtisten
synteettinen
0W40-oljy

Maara

Oljynvaihto
suodattimen kera:
3,3 13,5 qt(lig.,US)

355




AJONEUVO

Grand Touring

JAAHDYTYSJARJESTELMA

Jaahdytysnesteen tyyppi

Suositus

Pitkaikainen
esisekoitettu
XPS-jaahdytysnes
te

Ellei saatavilla,
niin
vaihtoehtoisesti

Etyyliglykoli ja
tislattu vesi
(seossuhde 50 % /
50 %)
tai erityisesti
alumiinimoottoreille

Jaahdytysnestetilavuus

tarkoitettu
jaahdytysneste
Jaahdyttimen
kanssa 6,917,3 qt (US)
liman
jahdytints 5916,2qt (US)

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoainepumppu %:a'r”i(gégg?
; Normaali lyijytén
Tyyppi bensiini
600 ACE 87
pumpun
900 ACE . iimoitettu AKI
Oktaaniluku (RON+MON)/2
) 92 RON
Polttoaine
: Korkeaoktaaninen
Tyyppi P L
900 ACE lyijytén bensiini
300 ACE 91 pumpun
TurboR | Oktaaniluku ('F'{g?\'ff,{}l“OAN';/'z
95 RON

Polttoainesailion tilavuus

361(9,5 gal (US))
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SAHKOJARJESTELMA — Grand Touring Sport

Akku 12V, 18 A*h
Ajovalot 2 x 60/55 W (H-13)
P, 2,6 W/ 139 mW
Takavalo ja jarruvalo LED
FA Paasulake 40 A
Kéaynnistys/
F1 releet SA
F2 Lisdvarusteet 15A
Takavalo/jarru/
F3 PAG 10A
Sulakkeet | F4 O amTCAPS 10A
F7 Polttoainepump 10A
pu
F8 Mittaristo 15A
Puhallinjaahdyt
Fo teiset 15A
F10 Ajovalot 20 A
RY1 Paasulake -
RY2 Lisdvarusteet -
Releet e
Puhallinjaghdyt _
RY3 teiset
RY4 Valot -

SAHKOJARJESTELMA - Grand Touring Limited — 900 ACE

Akku

12V, 18 A*h

Ajovalot

2 x 60/55 W (H-13)
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SAHKOJARJESTELMA - Grand Touring Limited — 900 ACE

Takavalo ja jarruvalo 2,6 WL/E189 mW
FA Paasulake 40A
F1 Kello/Kaynnistys/ 5A
Releet
F2 Ajovalot 20A
F3 'I};aAkéavan/jarru/ 10A
F4 ECM/RFID/ 10A
02-anturi/CAPS
Sulakkeet F5 Polttoainepump 10A
pu/Kéynnistin
F6 E’;;:;Ihnjaahdyt 15A
F7 Lisavarusteet 15A
F8 Mittaristo 15A
F9 ACS 15A
i peruLtLSVande 30A
RY1 Paasulake -
RY2 Eteenpéain -
RY3 Puhallinjaahdyt .
Releet teiset
RY4 Peruutusvaihde -
RY5 Lisavarusteet -
RY6 Valot -
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SAHKOJARJESTELMA - 900 ACE TURBO ja TURBO R

Akku 12V, 18 A¢h
Ajovalot 2 x60/55 W (H-13)
Takavalo ja jarruvalo 2,6 WL/E189 mwW
FA Paasulake 40 A
F1 Kéaynnistys 5A
F2 Lisdvarusteet 15A
Takavalo/jarru/
F3 PAC 10A
F4 ECM/RFID/
O2-anturi 10A
Sulakkeet F5 ACS 15 A
Moottori/
F7 polttoainepump 10 A
pu
F8 Mittaristo 15A
Puhallinjaahdyt
F9 teiset 15A
F10 Ajovalot 20 A
RY1 Paasulake -
RY2 Lisdvarusteet -
Releet —
FB1 Puhallinjaahdyt _
RY3 teiset
RY4 Valot -
Releet RY5 Eteenpain -
FB2 RY6 Peruutusvaihde -

359




AJONEUVO

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - KETJUKOTELO

Tyyppi

Ketjukotelo
oliy

Suositus

Synteettinen
XPS-ketjukotelodljy

Ellei saatavilla,
niin
vaihtoehtoisesti

75W140
vaihteistodljy, joka
tayttaa APl GL-5
maaritykset

Kantavuus ja tilavuudet

550 ml (18,9 fl oz
(Us))

Ketjun valityssuhde

600 ACE 21/51
900 ACE 24/49
900 ACE Turbo
900 ACE Turbo
R (180 hv) 27/45

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - VARIAATTORIT

600 ACE eDrive 2
900 ACE pDrive
TYYPPL 1 900 ACE Turbo pDrive 4S
%00 ACE Turbo pDrive 4S+
I-variaattori
600 ACE 2200 + 100 kierr./
900 ACE min
Kytkeyty
minen, 900 ACE Turbo
kierr./min | (130 hv) 2700 £ 100 kierr./
900 ACE Turbo min
R (180 hv)
. . : 600 ACE
ll-variaattori | Tyyppi 900 AGE QRS-4S
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VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - VARIAATTORIT

900 ACE Turbo
900 ACE Turbo QRS-4S venttiililla
R

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA —- TELAMATTO

Grand Touring

Kayttoketjupyoran Sport, 16
hammasluku Grand Touring
Limited
Leveys 38 cm (157)
Tela Pituus 348,7 cm (137”)
Harjaprofiilin korkeus 32 mm (1,25 in)
Kireys 32 mm (1,26 in)
35t60
Telamaton saato() _ 6,0-8,5 kgf (13-19
Voima Ibf)
JARRUJARJESTELMA
Yksi 200 mm:n
Jarru Tyyppi poikittaisporattu
hiiliteraslevy
Tyyppi DOT 4
Jarruneste L 65ml (2,2 fl oz
Maara (US))
J tul Kaksi kiinteda
arrusatula mantaa (2 x 40 mm)
Jarrupalan materiaali Orgaaninen

Jarrupalan vahimmaispaksuus (sisaltaa

taustalevyn) 5mm (197 in)
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JARRUJARJESTELMA

Jarrulevyn vahimmaispaksuus

4,5mm (177 in)

Jarrulevyn enimmaiskayryys

0,25 mm (01 in)

ETUJOUSITUS

Grand Touring
Sport,

Grand Touring
Limited

Jousituksen tyyppi

RAS X

Grand Touring
Sport,

Grand Touring
Limited

Enimmaisjoustomatka

225 mm (8,9 in)

Grand Touring

Motion Control

Sport
Iskunvaimennintyyppi
Grand Touring
Limited HPG
TAKAJOUSITUS
Grand Touring
Sport SC-5M
Jousituksen tyyppi
Grand Touring :
Limited rMotion X
Enimmisjoustomatka S";?)rr‘td Touring 245 mm (9,6 in)
mitattuna
takajousituksen .
tukivarresta Sﬁ{t‘gd-rou””g 276 mm (10,9 in)
S;%?td Touring Motion control
: Keskella
Iskunvai .
mennintyyp S:‘e]\irt\ngourmg HPG
pi
Grand Touring
Takana Sport HPG
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TAKAJOUSITUS
Grand Touring ACS
Limited (Paineilmaohjattu
jousitus)
PAINO JA MITAT
Grand Touring
Sport 600 ACE 231 kg (509 Ib)
Grand Touring
Sport 900 ACE 241 kg (530 Ib)
Grand Touring
. . Limited 900 254 kg (559 Ib)
Kuivapaino ACE
Grand Touring
Limited 900 266 kg (586 Ib)
ACE Turbo
Grand Touring
Limited 900 268 kg (590 Ib)
ACE Turbo R
Kokonaispituus 312,7 cm (123,17)
Kokonaisleveys 121,7 cm (47,9”)
Kokonaiskorkeus 151,3 cm (59,6”)
Raideleveys 109,2 cm (43”)
Grand Touring
Sport 15,8 kg (35 Ib)
Kuorma
Grand Touring
Limited 25 kg (55 1)
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AN TARKEAA

@ Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdasta Moottoriéljy.

Ala yrita saataa timan sytytystulpan

karkivalia.

@ Katso yksityiskohtainen toimenpide kohdasta Telamaton
kireyden varmistus luvusta Huoltotoimenpiteet.

Renegade

JAAHDYTYSJARJESTELMA

Jaahdytys
neste

Tyyppi

Suositus

Pitkaikainen
esisekoitettu
XPS-jaahdytysnes
te

Ellei saatavilla,
niin
vaihtoehtoisesti

Etyyliglykoli ja
tislattu vesi
(seossuhde 50 % /
50 %)
tai erityisesti
alumiinimoottoreille
tarkoitettu
jaahdytysneste

Tilavuus

6,917,3 qt (US)

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoainepumppu ?saar:llfglsgzr)‘
Tyyppi Normaali lyijyton
bensiini
600 ACE | oktaaniluku 87
pumpun
900 ACE oktaaniluokitus AKI
Polttoaine ég?ggﬁ))
900 ACE | Tyyppi
Turbo Korkeaoktaaninen
900 ACE lyijytén bensiini
Turbo R
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POLTTOAINEJARJESTELMA

Oktaaniluku 91 pumpun
oktaaniluokitus AKI
(R+M)/2)

95 (RON)

Polttoainesailion tilavuus 361(9,5 gal (US))

SAHKOJARJESTELMA - Renegade Adrenaline ja Renegade
Sport — 600 ACE ja 900 ACE

Akku 12V, 18 A¢h
Ajovalot 2 x 60/55 W (H-13)
Takavalo ja jarruvalo 2,6 Wlfégg mwW
FA Paasulake 40 A
F1 Kéaynnistys/
releet SA
F2 Lisdvarusteet 15A
F3 Takavalo/jarru/
PAC 10A
ECM/RFID/
O2-anturi/
CAPS
Sulakkeet (kompaktilla 15A
digitaalinaytdl
F4 14
ECM/RFID/
O2-anturi/
CAPS (4,5 10A
digitaalinaytol
1a)
F7 Polttoainepump
pu/Moottori 10A
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SAHKOJARJESTELMA — Renegade Adrenaline ja Renegade
Sport — 600 ACE ja 900 ACE

F8 Mittaristo 15A
F9 Puhallinjaahdyt

teiset 15A
F10 Ajovalot 30A
RY1 Paasulake -
RY2 Lisavarusteet -

Releet o

Puhallinjaghdyt _
RY3 teiset
RY4 Valot -

SAHKOJARJESTELMA - Renegade Adrenaline Turbo ja

Turbo R
Akku 12V, 18 A*h
Ajovalot 2 x 60/55 W (H-13)
Takavalo ja jarruvalo 2,6 WL/E189 mW
FA Paasulake 40 A
F1 Kaynnistys 5A
F2 Lisévarusteet 15A
F3 ;apjgvalo/jarru/ 10 A
Sulakkeet
© e | e
Moottori/
F7 polttoainepump 10A
pu
F8 Mittaristo 15A
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SAHKOJARJESTELMA — Renegade Adrenaline Turbo ja
Turbo R

F9 f’e?:;llinjééhdyt 15 A
F10 Ajovalot 20 A
RY1 Paasulake -
RY2 Lisavarusteet -
Releet — —
FB1 RY3 fGLiJSheilllnjaahdyt _
RY4 Valot -
Releet — RY5 Eteenpain -
FB2
g/ain Turbo RY6 Peruutusvaihde -

SAHKOJARJESTELMA — Renegade Enduro — 900 ACE

Akku 12V, 18 A*h
Ajovalot 2 x60/55 W (H-13)
jaj 2,6 W/ 139 mW
Takavalo ja jarruvalo JAK
FA Paasulake 40 A
F1 Kello/
Kéaynnistys/ 5A
Releet
Sulakkeet F2 Ajovalot 20 A
F3 Takavalofjarru/
PAC 10A
F4 ECM/RFID/
O2-anturi/ 10A
CAPS
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SAHKOJARJESTELMA — Renegade Enduro — 900 ACE

" il 10A
F6 Ealijsheat”mjaahdyt 15A
F7 Lisévarusteet 15A
F8 Mittaristo 15A
F9 ACS 15A
i peruLtLSVaihde 30A
RY1 Paasulake -
RY2 Eteenpéin -
RY3 Puhallinjaahdyt .
Releet teiset
RY4 Peruutusvaihde -
RY5 Lisévarusteet -
RY6 Valot -

SAHKOJARJESTELMA — Renegade Enduro, X ja X-RS — 900
ACE Turbo ja Turbo R

Akku 12V, 18 A*h
Ajovalot 2 x 60/55 W (H-13)
Takavalo ja jarruvalo 26 WI_/E189 mw
FA Paasulake 40 A
Sulakkeet F1 Kaynnistys 5A
F2 Lisévarusteet 15A
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SAHKOJARJESTELMA - Renegade Enduro, X ja X-RS — 900
ACE Turbo ja Turbo R
Takavalo/jarru/
F3 PAC 10A
ECM/RFID/
O2-anturi
(kompaktilla 15A
mittarilla)
F4 ECM/RFID/
O2-anturi (7,2
tai 10A
laajakulmamitta
rilla)
ACS (jos
Fo varusteena) 15A
Moottori/
F7 polttoainepump 10A
pu
F8 Mittaristo 15 A
Puhallinjaghdyt
Fo teiset 15A
F10 Ajovalot 20 A
RY1 Paasulake -
RY2 Lisavarusteet -
Releet —
FB1 Puhallinjaghdyt )
RY3 teiset
RY4 Valot -
Releet — RY5 Eteenpain _
e RY6 Peruutusvaihde j
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VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - KETJUKOTELO

Tyyppi

Ketjukotelo
oliy

Suositus

Synteettinen
XPS-ketjukotelodljy

Ellei saatavilla,
niin
vaihtoehtoisesti

75W140
vaihteistodljy, joka
tayttaa APl GL-5
maaritykset

Kantavuus ja tilavuudet

550 ml (18,6 fl oz
(Us))

Ketjun valityssuhde

600 ACE 21/51
900 ACE 24/49
900 ACE Turbo 25/45
9R00 ACE Turbo 27/45

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - VARIAATTORIT

600 ACE eDrive 2
900 ACE pDrive
TYYPPL T 900 AGE Turbo pDrive-4S
900 ACE Turbo ;
|-variaattori R pDrive-4S+
600 ACE, 2200 + 100 kierr./
Kytkeyty 900 ACE min
minen
h . 900 ACE Turbo, .
kierr./min 900 ACE Turbo 2700 1QO kierr./
R min
. . : 600 ACE,
ll-variaattori | Tyyppi 900 AGE QRS-4S
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VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - VARIAATTORIT

900 ACE Turbo,
900 ACE Turbo
R

QRS-4S venttiililla

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA —- TELAMATTO

Kayttoketjupydran hammasluku 8
Leveys 38cm (157)
Pituus 348,7 cm (1377)
gggﬁgade 34,3 mm (1,35 in)
Renegade
Adrenaline .
Tela (CAN/ USA), 31,8 mm (1,25 in)
: Renegade
Harjapro
filin Enduro
korkeus Renegade
Adrenaline 38,1 mm (1,5in)
(EUR)
52223232 X, 31,8 mm (1,25 in)
X-RS tai 38,1 mm (1,5in)
Kireys 32 mm (1,26 in)
Telamaton s&ato®)
Voima 7,3 kgf (16 Ibf)

JARRUJARJESTELMA
Yksi 200 mm:n
Jarru Tyyppi poikittaisporattu
hiiliteraslevy
Tyyppi DOT 4
Jarruneste M 65 ml (2,2 fl oz
(Us))
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JARRUJARJESTELMA

Jarrusatula

Kaksi kiinteaa
mantaa (2 x 40 mm)

Jarrupalan materiaali

Renegade
Sport,
Renegade
Adrenaline,
Renegade
Enduro

Orgaaninen

Renegade X
Renegade
X-RS

Ferriitti

taustalevyn)

Jarrupalan vahimmaispaksuus (sisaltaa

5mm (197 in)

Jarrulevyn vahimmaispaksuus

4,5mm (177 in)

Jarrulevyn enimmaiskayryys

0,25 mm (01 in)

ETUJOUSITUS

Jousituksen tyyppi

Kaikki mallit

RAS X

Enimmaisjoustomatka

Renegade
Sport,
Renegade
Adrenaline,
Renegade
Enduro

235 mm (9,3 in)

Renegade X

243 mm (9,6 in)

Renegade
X-RS

265 mm (10,4 in)

Iskunvaimennintyyppi

Renegade
Sport

Motion Control

Renegade
Adrenaline,
Renegade
Enduro

HPG
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ETUJOUSITUS

Renegade X HPG Plus

Renegade KYB Pro 36 EA tai
X-RS Smart-Shox

TAKAJOUSITUS

Renegade

Sport SC-5M

] ) Renegade
Jousituksen tyyppi Adrenaline,
Renegade :
Enduro, rMotion X
Renegade X,
X-RS

Renegade ;
Sport 245 mm (9,6 in)

Enimmaisjoustomatka Renegade 276 mm (10,9 in)
mitattuna Enduro '
takajousituksen
tukivarresta Renegade
Adrenaline, ;
Renegade X, 292 mm (11,5 in)
X-RS

gggﬁgade Motion Control

Renegade
Adrenaline,
Renegade HPG

Keskella Enduro

Iskunvai
mennintyyp Renegade X HPG Plus
pi

Renegade
X-RS KYB Pro 40 EA

Renegade

Sport,
Takana Renegade HPG

Adrenaline
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Kuivapaino

Adrenaline 900
ACE

TAKAJOUSITUS
R d ACS
Eegega e (Paineilmaohjattu
nduro jousitus)
Renegade X KYB Pro 36 EA
Renegade KYB Pro 40 EA tai
X-RS Smart-Shox
PAINO JA MITAT
Renegade
Sport 213 kg (469 Ib)
Renegade

226 kg (497 Ib)

Renegade
Adrenaline 900
ACE Turbo

235 kg (518 Ib)

Renegade
Adrenaline 900
ACE Turbo R

238 kg (524 Ib)

Renegade
Enduro 900
ACE

241 kg (531 Ib)

Renegade
Enduro 900
ACE Turbo

250 kg (552 Ib)

Renegade
Enduro 900
ACE Turbo R

252 kg (556 Ib)

Renegade X

238 kg (524 Ib)

Renegade
X-RS

242 kg (533 Ib)

Kokonaispituus

303,8 cm (119,6”)
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PAINO JA MITAT

Kokonaisleveys

Renegade
Sport,
Renegade
Adrenaline,
Renegade
Enduro

121,7 cm (47,9’)

Renegade X,
X-RS

120,9 cm (47,6 in) —
125,5 cm (49,4 in)

Kokonaiskorkeus

Renegade
Enduro

133,1 cm (52,4”)

Renegade
Adrenaline,
Renegade
Sport,
Renegade X,
X-RS

126,7 cm (49,9”)

Raideleveys

Kaikki mallit

106,7 cm (42")

Kuorma

15,8 kg (35 Ib)

R TARKEAA

@ Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdasta Moottoriéljy.

) Katso yksityiskohtainen toimenpide kohdasta Telamaton
kireyden varmistus luvusta Huoltotoimenpiteet.

Ala yrita saataa taman sytytystulpan

karkivalia.
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Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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VIANETSINTA
OHJEITA

1. SAHKOKAYNNISTIN EI TOIMI

Moottorin hatakatkaisin on POIS PAALTA -asennossa tai turvakatkai-
simen pistoke ei ole paikoillaan moottorin pysaytyskatkaisimessa.

- Laita moottorin hitékatkaisin PAALLA-asentoon ja asenna turva-
katkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimeen.

Kaasua painettu moottorin kdynnistysvaiheessa.

— Vapauta kaasu kdynnistdessasi moottoria.

2. MOOTTORIPYORII MUTTEI KAYNNISTY
Moottori ei saa polttoainetta.

— Tarkista polttoaineen maéra ja lisaa sité tarvittaessa.
Jarjestelméan jannite liian matala.

— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjéaén.

3. MOOTTOR SAAVUTA
KYTKEYTYMISKIERROKSIA

D. E. S. S. ei lukenut turvakatkaisimen pistokkeen D. E. S.
S.-avainkoodia.

— Asenna turvakatkaisimen pistoke oikein.
D.E.S.S. on lukenut eri koodin kuin mika on ohjelmoitu.

— Asenna turvakatkaisimen pistoke, joka on ohjelmoitu kyseiseen
kelkkaan.

ECM ei tunnista D.E.S.S.-avainta.

— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjéén.

4. MOOTTORI EIl KIIHDY, TAI SIITA PUUTTUU
TEHOA

Moottorin esilammitys kaynnissa.
— Aja ajoneuvolla hitaalla nopeudella muutamia minuutteja.
Moottorin sisdanajoa ei ole suoritettu loppuun.

— Suorita sisdénajovaihe loppuun.
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VIANETSINTAOHJEITA
I- ja ll-variaattorit tarvitsevat huoltoa.
— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjéaén.
Moottori ylikuumenee.
— Tarkasta jaéhdytysnesteen maéréa, katso Huoltotoimenpiteet.
— Tarkista ldmmonvaihtajien puhtaus. Puhdista tarvittaessa.
Variaattorihihna kulunut liian ohueksi.

— Jos variaattorihihna on kulunut enemmaén kuin 3 mm(1/8 in) alku-
peréisesté leveydestéén, se vaikuttaa ajoneuvon suorituskykyyn.

—  Vaihda variaattorihihna.
Virheellinen telamaton saato.

— Katso kohta Huoltotoimenpiteet ja/tai ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjéén oikean linjauksen ja Kirey-
den s&atdmiseksi.

Polttoainejarjestelman paine liian alhainen.

— Ota yhteytta valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjéén,
korjaamoon tai valitsemaasi henkilé6n huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvia tietoja tdmén

késikirjan kohdasta USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA
TAKUU.

5. MOOTTORI NAKUTTAA (JALKISYTYTYS)
Moottori kay lilan kuumana.

— Katso kohta 4 osassa MOOTTORI ON TEHOTON.

Sytytyksen ajoitus on vaara tai sytytysjarjestelmassa on vika.

— Ota yhteytté valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjéén,

korjaamoon tai valitsemaasi henkilé6n huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvia tietoja tdmén

késikirjan kohdasta USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA
TAKUU.

Pakojarjestelmassa vuoto.
— Ota yhteytté valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjéén,

korjaamoon tai valitsemaasi henkilé6n huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvié tietoja tdmén
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VIANETSINTAOHJEITA

késikirjan kohdasta USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA
TAKUU.

Polttoainejarjestelman paine liian alhainen.
— Ota yhteyttéa valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjdén,

korjaamoon tai valitsemaasi henkilé6n huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Katso takuuhakemuksiin liittyvia tietoja tdmén

késikirjan kohdasta USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA
TAKUU.

6. MOOTTORI KAY KATKONAISESTI
Vetta polttoaineessa.

— Tyhjenné polttoainejérjestelma ja téyta uudella polttoaineella.

7. LAMMITETTAVAT KASIKAHVAT JA KAASUVI-
VUN LAMMITTIMET EIVAT TOIMI

Moottorin kierrosluku on liian alhainen.

— Varmista, ettd moottorin kierrosluku on yli 2000.

8. MOOTTORI ON SAMMUNUT

Moottori sammuu pitk&n joutokaynnin jalkeen.

— Al4 anna moottorin kdydéa joutokdyntia pitkdan. Katso kohta Kelkan
esildmmitys osasta Kayttoohje.
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VALVONTAJARJESTELMA
Merkkivalot, viestit ja piipparin koodit

Mittariston merkkivalot ilmoittavat, jos jotakin epanormaalia ilmenee,
tai ne tiedottavat jostakin erityisesta olosuhteesta.

TYYPILLISET — MERKKIVALOT

Viestia ilmoittava merkkivalo voi vilkkua yksin tai yhdessa jonkin toisen
merkkivalon kanssa.

Alanayttd taydentadd merkkivalojen toimintaa, silla se antaa sinulle ly-
hyen kuvauksen, jos jotakin epanormaalia iimenee tai se tiedottaa jos-
takin erityisesta olosuhteesta.

7,.2" DIGITAALINEN ALEMPI NAYTTO

o\ #/508888 s svonr
== oo
. mimin]

ERAERESEEEE L

4,5" DIGITAALINEN ALEMPI NAYTTO

Viestit tulevat nékyviin &animerkkien ja merkkivalojen yhteydessa.

Piippari ilmoittaa aanimerkein ja viestit nakyvat naytdssa, jotta huo-
miosi kiinnittyy.

Katso yksityiskohdat jaliempana olevasta taulukosta.
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VALVONTAJARJESTELMA

TARKEAA:
Jotkut luetelluista merkkivaloista ja viesteistéd eivat koske kaikkia
malleja.

Merkki
valo

PiL\AAL Piippari | Viestinaytté Kuvaus

Moottori ylikuumenee,
vahenna kelkan
ajonopeutta ja aja
kelkalla irtolumelle; tai
sammuta moottori
valittdmasti ja anna
moottorin jaahtya.
Tarkasta

HIGH jaahdytysnesteen
ENGINE [|mé&éra, katso kohta

TEMPERA | Huolto. Jos
TURE jaéhdytysnesteen

maara on oikea ja

ylikuumeneminen

- jatkuu, ota yhteys
F 1 pitka valtuutettuun

toistuva BRP-moottorikelkkojen
merkkiga

ni jalleenmyyjaan. Ala

kayta moottoria, jos
tilanne jatkuu.

Aja hitaammin tai
pysayta moottori. Anna
moottorin jadhtya ja
kaynnista uudelleen.
Jos ylikuumeneminen

MUFFLER |;
jatkuu, ota yhteys
OVERHEAT [\ altuutettuun

BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kayta moottoria, jos
tilanne jatkuu.
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Merkki
valo
PAAL
LA

Piippari

Viestinayttd

Kuvaus

1 pitka
toistuva
merkkiaa
ni

HIGH
ENGINE
TEMPERA
TURE

Kriittinen
ylikuumeneminen.
Sammuta moottori
valittémasti ja anna sen
jaahtya. Tarkasta
jadhdytysnesteen
maara, katso kohta
Huolto. Jos
jadhdytysnesteen
maéara on oikea ja
ylikuumeneminen
jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kayta moottoria, jos
tilanne jatkuu.

MUFFLER
OVERHEAT

ECM
OVERHEAT

Kriittinen
ylikuumeneminen.
Sammuta moottori
valittémasti ja anna sen
jaahtya. Jos
ylikuumeneminen
jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kayta moottoria, jos
tilanne jatkuu.

ALH AKKUJ

limoittaa akun alhaisen
tai korkean jannitteen.
Ota mahdollisimman
pian yhteytta
valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.
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Merkki
valo

PAAL Piippari
LA

Viestinayttd

Kuvaus

1 pitka
toistuva
merkkiaa
ni

)

CHECK
ENGINE

Moottorivika, toimita
ajoneuvo
mahdollisimman pian
valtuutetulle
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjalle,
korjaamoon tai
valitsemallesi henkildlle.

)

Naytetaan, kun jarrua
painetaan yli 15
sekuntia kaasuvipua
painettaessa ja
ajoneuvon nopeus on yli
5 km/h (3 mph).

4 lyhytta
piippaus
ta
joka 5.
minuutti

KNOCK

Moottori nakuttaa
(kierrosluku on rajoitettu
tdman tilanteen
yhteydessa).

Varmista, etta
kaytdssa on
suositeltu polttoaine.
Tarkasta
polttoaineen laatu ja
vaihda tarvittaessa.
Jos vika ilmenee
edelleen, ota yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkko
jen jalleenmyyjaan,
korjaamoon tai
valitsemaasi
henkil66n korjausta
varten.

4 lyhytta
piippaus
ta

REV LIMIT

Moottorin kierrosluku on
rajoitettu joidenkin
vikojen yhteydessa
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Merkki
valo
PAAL
LA

Piippari

Viestinayttd

Kuvaus

joka 5.
minuutti

suurempien vaurioiden
ehkaisemiseksi.

OVER REV

Osoittaa, ettd moottori
on saavuttanut
suurimman sallitun
kierrosluvun. Tarkasta
kytkimen kalibrointi.

Nopeasti
toistuvat
lyhyet
piippauk
set

SHUTDOWN

Moottorin pakollinen
sammutustoimenpide,
joka johtuu moottorin
ylikuumenemisesta tai
polttoainepumpun
hairidsta.

DESS

Avain oikea ja
kunnossa, ajoneuvo on
kayttévalmis.

WRONG KEY

Jarjestelma ei voi lukea
avainta (huono yhteys).
Varmista, ettd avain on
puhdas ja kiinnitetty
oikein pistokkeeseensa.

CHECK KEY

Avain ei ole sopiva tai
avainta ei ole
ohjelmoitu. Kayta tahan
ajoneuvoon kuuluvaa
avainta tai vie avain
ohjelmoitavaksi.

(vilk
kuu)

Polttoainemittarin
anturissa ongelma.
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Vikakoodit

Vikakoodit voidaan nayttda monitoimimittariston keskindytdssa.
Vikakoodeihin paasee asetusvalikosta.

Kysy valtuutetulta BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjéltéd koodien
merkityksesta.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU
YHDYSVALLOISSA JA KANADASSA: 2023
SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("TBRP”), mydntaa valtuutetun
BRP-jalleenmyyjan (siten kuin jaliempana maaritelty) myymille 2023
Ski-Doo -moottorikelkoille Yhdysvalloissa ("USA”) ja Kanadassa mate-
riaalivikoja ja tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on
maaritelty alla. Tama rajoitettu takuu on mitatén eiké pade, jos: (1)
moottorikelkkaa kaytetaan missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai
mihinkdan muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on tapahtunut
edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai
saadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suori-
tuskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja saadét ovat vastoin sen
tarkoituksenmukaista kayttoa.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia
ja lisavarusteita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitet-
tua takuuta koskeva teksti.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI MUUT SUORAT
TAlI KONKLUDENTTISET TAKUUT MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTA-
VYYTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA
KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA ElI VOIDA SANOU-
TUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RA-
JOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN
VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EI-
KA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT MAAT/OSAVALTIOT
EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOI-
TUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JOTEN NE
EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PE-
RUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, JA LISAKSI
SINULLA SAATTAA OLLA MUITA (OSA)VALTIOSTA TAI PRO-
VINSSISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakaan BRP-jalleenmyyjalla tai kenellakaan
muulla henkildlla ei ole valtuuksia minkaan muun tuotetta koskevan
vahvistuksen, edustuksen tai takuun antamiseen kuin ne, mitd tdhan
rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali ndin tapahtuu, niitd ei voida
kayttaa BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itselldan oikeuden muuttaa tata
rajoitettua takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset
muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jotka koskevat taman takuun
voimassaollessa myytyja tuotteita.
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POIKKEUKSET — TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;

— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vahingot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikir-
jan mukaisesta huollosta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;

— Vahingot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista kor-
jauksista, huollosta, yllapidosta, muutoksista, tai sellaisten osien
tai lisdvarusteiden kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvak-
synyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan te-
kemistéa korjauksista;

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta
kaytosta, laiminlydnnista, ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella
tai sellaisesta tuotteen kaytosta, joka ei noudata kasikirjassa suosi-
teltua kayttoa;

— Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta,
varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta;

— Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka ei-
vat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

— Lumen tai veden sisdanpaasy;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahin-
got, mukaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastointi-, pu-
helin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen
maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset;

ja
— Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos
nastoitus on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopai-
vasta tai tuotteen ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hy-
vansa ensin kohdalle osuu, seuraavasti:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa ja am-
mattikdytossa. Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan
asiakkaalle ilmoitetun vuoden kesakuun 1. ja joulukuun 1. paivan vali-
sena aikana, paattyy seuraavan vuoden marraskuun 30. paivana.

Katso pakokaasupaastojen rajoitusjarjestelman osiin liittyvia tietoja ta-
man kasikirjan kohdasta USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA TA-
KUU (SIVU 392) USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA TAKUU.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdméan takuun
puitteissa ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista lop-
pumisajankohtaa pitemmalle.
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TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa vain, jos jokainen seuraavista ehdoista

tayttyy:

— Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkan ensimmaisen omistajan
on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamattomana BRP-jalleen-
myyjalta, joka on valtuutettu myymaén Ski-Doo-moottorikelkkoja
ostomaassa ("BRP-jalleenmyyja”);

— BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu ja dokumen-
toitu ja dokumenteissa on ostajan allekirjoitus;

— Valtuutettu BRP-jalleenmyyja on rekisteréinyt mallivuoden 2023
Ski-Doo-moottorikelkan asianmukaisella tavalla;

— Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkka on ostettava siitd maas-
ta, jossa ostaja asuu; ja

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kaytta-
jan kasikirjassa mainitulla tavalla. BRP pidattéda oikeuden tehda ta-
kuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei myoénna taté rajoitettua takuuta kenellakdan yksityiselle omis-
tajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajal-
le, elleivat kaikki edella mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen,
jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA
VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin
vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava
huoltavalle BRP-jalleenmyyjalle kolmen (3) paivan kuluessa vian il-
mestymisestd ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaami-
seen. Asiakkaan on myds esitettava valtuutetulle BRP-jalleenmyyijalle
tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaéarain ennen
korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaik-
ki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, etta se
oman harkintansa mukaan korjaa normaalissa kaytdssa, yllapidossa
ja huollossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alku-
peraisilla Ski-Doo-osilla ilman osien tai tydvoiman veloittamista, milla
tahansa valtuutetulla BRP-jalleenmyyjalla takuukauden aikana tassa
kuvatuin ehdoin. Moottorikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa
BRP:lle esitetdan takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa os-
tomaassaan, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka
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SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

aiheutuvat paikallisista kdytédnnoista ja ehdoista; mukaan lukien mutta

ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetuskustannukset, vakuu-

tuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut sekad mitka tahansa

ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot,
liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikai-
semmin valmistettuihin tuotteisiin tehdaan samoja muutoksia.

LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretaan takuuaikana, siirtyy myos ta-
ma takuu ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan
loppuun edellyttéen, etta BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo-maahantuo-
jalle/jalleenmyyjalle voidaan todistaa, ettd aikaisempi omistaja on hy-
vaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden omistajan
yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edellda mainituista
tahoista.

KULUTTAJA-APU

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP
ehdottaa, etta asia yritetaan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suo-
sittelemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun jalleenmyyjaliik-
keen huoltopaallikon tai likkeen omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttdmalla osoitteesta
www.brp.com I8ytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla

meille postitse johonkin tdm&n oppaan osiosta OTA YHTEYTTA I16yty-
vaan osoitteeseen.
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Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) takaa lopulliselle osta-
jalle ja kullekin seuraavalle ostajalle, etta tdma uusi moottori, mukaan
lukien kaikki sen pakokaasupaastdjen rajoitusjarjestelman ja sen hoy-
rystyvien paastdjen rajoitusjarjestelman osat, tayttdd kaksi
vaatimusta:

1. Se on suunniteltu, valmistettu ja varustettu siten, ettéd se on myyn-
tiajankohtana lopulliselle ostajalle seuraavien vaatimusten mukai-
nen: 40 CFR 1051 ja 40 CFR 1060.

2. Siina ei ole materiaalien tai tydn laadun vikoja, joiden vuoksi se ei
tayttaisi 40 CFR 1051- ja 40 CFR 1060 -vaatimuksia.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa tai vaihtaa oman
paatoksensad mukaisesti minka tahansa osan tai komponentin, jossa
on materiaalivika tai tyon laadun vika, joka lisdisi moottorin jonkin
saannellyn saastuttavan aineen paastdja annettuna takuuaikana ve-
loittamatta omistajaa, mukaan lukien vianmaéaritykseen ja paastdihin
liittyvien osien korjaukseen tai vaihtoon liittyvat kustannukset. Kaikki
tdman takuun puitteissa korvatut vialliset osat ovat jatkossa BRP:n
omaisuutta.

BRP rajoittaa paastoihin liittyvien osien diagnoosit ja korjaukset paas-
toihin liittyvissa takuuhakemuksissa valtuutettujen Ski-Doo-jalleen-
myyjien tehtavaksi, muissa kuin seuraavassa luettelossa olevan
kohdan kaksi mukaisissa tapauksissa.

Hyvaksynnan hankkivana valmistajana BRP ei hylkaa paastoihin liitty-
via takuuvaateita seuraavin perustein:

1. Kunnossapito tai muu huolto, jonka BRP tai BRP:n valtuutetut yh-
teistybkumppanit ovat suorittaneet.

2. Moottorin/laitteen korjaustyd, jonka kuljettaja on suorittanut BRP:

lle syyksiluettavien vaarallisten olosuhteiden korjaamiseksi, mikali

kuljettaja pyrkii korjaamaan moottorin/laitteen sen oikeaan konfigu-

raatioon mahdollisimman pian.

Mikaan takuuvaateeseen liittymaton kuljettajan toimenpide tai toi-

menpiteen laiminlyonti.

Kunnossapito, joka on suoritettu useammin, kuin BRP edellyttaa.

Mik&an, miké on BRP:n syy tai vastuu.

Minkaan laitteen kayttdalueella yleisesti saatavana olevan polttoai-

neen kayttd, paitsi jo BRP:n kirjalliset kunnossapito-ohjeet ilmaise-

vat, ettd tadman polttoaineen kayttd vaurioittaa laitteen

paastojenrajoitusjarjestelmaa, ja oikeanlainen polttoaine on kuljet-

tajalle helposti saatavana. Katso huoltotietojen osio seké polttoai-

nevaatimukset polttoaineosiosta.

ook w

Paastoihin liittyva takuuaika

Paastoihin liittyva takuu on voimassa seuraavan ajan (sen mukaan,
mika ensin tayttyy):
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: kuukau Kilo
tunnit det metrit
Pakokaasupaastoihin liittyvat
komponentit 200 30 4000
Haihtuviin paastéihin liittyvat _ 24 _
komponentit

Sisaltyvat komponentit

Paastoihin liittyva takuu kattaa kaikki komponentit, joiden vika lisaisi
moottorin jonkin saannellyn saastuttavan aineen paastéja, mukaan lu-
kien alla luetellut komponentit:

1.

Pakokaasupaastojen kohdalla paastdihin liittyvat komponentit si-
saltavat kaikki moottorin osat, jotka liittyvat seuraaviin jarjestelmiin:

— llmanottojarjestelma

— Polttoainejarjestelma

— Sytytysjarjestelma

— Pakokaasujen takaisinkierratysjarjestelmat

Myds seuraavat osat lasketaan kuuluviksi pakokaasupaastoihin
liittyviin komponentteihin:

— Jalkikasittelylaitteet

— Kampikammion tuuletusventtiilit

— Anturit

— Elektroniset ohjausyksikot

Seuraavat osat lasketaan kuuluviksi haihtuviin paastoihin liittyviin
komponentteihin:

— Polttoainesailio

— Polttoainesailion korkki
— Polttoaineputki

— Polttoaineputken liittimet
— Kiristimet*

— Paineenalennusventtiilit*
— Saatoventtiilit*

— Saatdsolenoidit*

— Elektroniset saatimet*

— Alipainesaadon kalvot*
— Ohjauskaapelit®

— Saatovivut*

— Poistoventtiilit

— Hoyryletkut

— Nesteen-/hoyrynerotin

— Hiilisailio

— Sailién asennuskiinnikkeet
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— Kaasuttimen poistokanavan liitin

TARKEAA:
*Sikali kuin ne liittyvat haihtuvien paastojen rajoitusjarjestelmaan

4. Paastoihin liittyviin komponentteihin sisaltyy myds mika hyvansa
muu 0sa, jonka ainoa tarkoitus on vahentaa paastoja tai jonka vika
lisdd paastdjd heikentdmattd huomattavasti moottorin/laitteen
suorituskykya.

Rajoitettu sovellettavuus

Hyvaksynnan hankkivana valmistajana BRP voi hylatd paastoihin liit-
tyvat takuuvaateet sellaisten vikojen kohdalla, jotka ovat aiheutuneet
omistajan tai kayttdjan laitteen sopimattomasta kunnossapidosta tai
kaytosta, onnettomuuksista, joista valmistaja ei ole vastuussa, tai yli-
voimaisesta esteesta. Esimerkiksi paastoihin liittyvaa takuuvaadetta ei
tarvitse korvata sellaisten vikojen kohdalla, jotka johtuvat suoranai-
sesti kayttajan moottorin tai laitteen vaarinkaytosta tai kayttajan moot-
torin tai laitteen kaytosta tavalla, jota varten sita ei ole suunniteltu, ja
jotka eivat millaan muotoa ole valmistajan syyksi luettavia.

Jos sinulla on kysyttavaa takuuseen liittyvistéd oikeuksista ja velvolli-
suuksista tai haluat tietdd Iahimman BRP-jalleenmyyjan nimen ja si-
jainnin, ota yhteys BRP: hen tayttdmalla yhteydenottolomake
osoitteessa www. brp.com tai ottamalla yhteytta postitse johonkin ta-
man kayttdoppaan kohdassa OTA YHTEYTTA luetelluista osoitteista
tai soittamalla numeroon 1-888-272-9222.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU
TAKUU: 2023 SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) myontaa Yhdys-
valtain, Kanadan ja Euroopan talousalueen valtioiden (joka kasittéda
Euroopan unionin jasenmaat, Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan,
Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA”), Itsenaisten valtioiden yhteison
(entisen Neuvostoliiton jasenmaat, mukaan lukien Ukraina ja Turkme-
nistan) ("IVY”) ja Turkin ulkopuolella BRP:n valtuuttamien Ski-Doo--
maahantuojien/jalleenmyyjien ("Ski-Doo-maahantuoja/
jalleenmyyja”) myymille 2023 Ski-Doo -moottorikelkoille materiaalivi-
koja ja tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on maaritelty
alla.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia
ja lisdvarusteita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitet-
tua takuuta koskeva teksti.

Tama rajoitettu takuu on mitaton eikd pade, jos: (1) moottorikelkkaa
kaytetddn missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkaan muu-
hun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on tapahtunut edellisen omista-
jan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai sdadetty silla
tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai
kestavyyteen, tai muutokset ja saadot ovat vastoin sen tarkoituksen-
mukaista kayttoa.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KOR-
VAA KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TA-
KUUT, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI
KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TAR-
KOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI
KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET
TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KY-
SEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU
El KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOT-
KUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUS-
LAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA__ YKSILOITYJA
RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLI-
SESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SI-
NULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA
SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA
LAILLISIA OIKEUKSIA. (AUSTRALIASSA OSTETTUJEN TUOT-
TEIDEN OSALTA KATSO KOHTA "VAIN AUSTRALIASSA MYY-
TAVIA TUOTTEITA VARTEN", JALJEMPANA).

Yhdellakaan Ski-Doo-maahantuojalla/jalleenmyyjalla tai muulla henki-
16114 ei ole valtuuksia minkddn muun tuotetta koskevan vahvistuksen,
edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun
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takuuseen sisaltyy, ja mikali ndin tapahtuu, niita ei voida kayttéa BRP:
ta vastaan.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa naitéd takuuehtoja. Muutokset eivat
kuitenkaan koske niita tuotteita, jotka on myyty tdman takuun ollessa
voimassa.

POIKKEUKSET - TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;

— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikir-
jan mukaisesta yllapidosta ja / tai varastoinnista;

— Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista,
huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai va-
raosien kayttdmisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt,
ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi tuotteeseen tai vaikutta-
vat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen,
tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjan/maahantuojan tai sen valtuuttaman henkilon teke-
mista korjauksista;

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta
kaytosta, laiminlyonnista, kilpailukaytdsta tai ajamisesta muulla
pinnalla kuin lumella tai sellaisesta tuotteen kaytdsta, joka ei nou-
data kasikirjassa suositeltua kayttoa;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisaan-
menosta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta
johtuvat vahingot.

— Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka ei-
vat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

— Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijdista johtuvat vahingot;

— satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahin-
got, mukaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastointi-, kulje-
tus-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen
maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset
tai huoltotydn aiheuttaman seisonta-aika.

— Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos
nastoitus on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvénsa en-
sin kohdalle osuu:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa ja am-
mattikdytdssa. Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan
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asiakkaalle ilmoitetun vuoden kesakuun 1. ja joulukuun 1. paivan vali-
sena aikana, paattyy seuraavan vuoden marraskuun 30. paivana.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun
puitteissa ei pidennad tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista lop-
pumisajankohtaa pitemmalle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun katta-
vuutta koskevat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovelletta-
vissa ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

VAIN AUSTRALIASSA MYYDYT TUOTTEET:

Mink&an naissa takuun ehdoissa ei saa pitaa jattdvan pois, rajoittavan
tai muokkaavan mitddn Competition and Consumer Act 2010 (Cth)
-lain ehtoja, takuita, oikeutta tai sen alaisena mydnnettya oikeutta tai
korvausta, mukaan lukien Australian kuluttajalaki tai muu laki, jos ta-
ma olisi ristiriidassa kyseisen lain kanssa tai voisi aiheuttaa jonkin nai-
den ehtojen mitatdimisen. Taman rajoitetun takuun alaisena sinulle
annetut edut annetaan muiden Australian lain alaisena sinulle myon-
nettyjen lakien ja korvausten liséksi.

Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kulutta-
jansuojalain piiristd. Merkittdvan vian osalta olet oikeutettu vaihtoon
tai hyvitykseen ja kaikkien muiden kohtuudella ennakoitavien mene-
tysten tai vaurioiden korvaukseen. Sinulla on myds oikeus korjauttaa
tai vaihdattaa tuotteet, elleivat ne ole hyvaksyttavaa laatua ja vika ei
ylla merkittévan vian tasolle.

TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa vain, jos jokainen seuraavista ehdoista

tayttyy:

— Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkan ensimmaisen omistajan
on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamattdmana Ski-Doo-maa-
hantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myymaan Ski-Doo--
moottorikelkkoja ostomaassa;

— BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja
dokumentoitu;

— Valtuutettu Ski-Doo-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt
tuotteen asianmukaisella tavalla;

— Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkka on ostettava siitd maas-
ta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu.

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kaytta-
jan kasikirjassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda ta-
kuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei myodnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omis-
tajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle
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omistajalle, elleivat edelld mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tar-
peen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison
turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA
VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin
vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava
huoltavalle BRP-moottorikelkan jalleenmyyjalle/maahantuojalle kah-
den (2) kuukauden kuluessa vian ilmestymisesta, ja hdnen on kohtuul-
lisesti mahdollistettava tuotteen Iluoksepdastavyys ja annettava
kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esi-
tettdvd BRP-moottorikelkan valtuutetulle jalleenmyyjalle/maahantuo-
jalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/ty6tilaus ennen
korjauksen aloittamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.
Kaikki taman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

Ota huomioon, ettd ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi so-
vellettavista ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, etta se
oman harkintansa mukaan korjaa normaalikdytossa, -yllapidossa ja
-huollossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alku-
peraisilla Ski-Doo-osilla ilman osien tai tydvoiman veloittamista, milla
tahansa valtuutetulla Ski-Doo-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuu-
kauden aikana tassa kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu rajoittuu tarvitta-
vien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Moottorikelkan
omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoa-
mista sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esitetdan takuurikkomuk-
sia koskevia valituksia tai vaateita. Sinulla saattaa olla muita laillisia
oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa os-
tomaassaan, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheu-
tuvat paikallisista kaytédnnoista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei
rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetuskustannukset, vakuutus-
kustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut seka& mitka tahansa ja
kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot, liit-
tovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikai-
semmin valmistettuihin tuotteisiin tehdaan samoja muutoksia.
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LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretadn takuuaikana, siirtyy myos ta-
ma takuu ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan
loppuun edellyttéen, ettd BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo-maahantuo-
jalle/jalleenmyyjalle voidaan todistaa, ettd aikaisempi omistaja on hy-
vaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd& uuden omistajan
yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista
tahoista.

KULUTTAJA-APU

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP
ehdottaa, etta asia yritetdan ensiksi ratkaista Ski-Doo-maahantuojan/
jalleenmyyjan tasolla. Suosittelemme, etta asiasta keskustellaan val-
tuutetun Ski-Doo-maahantuojan/jalleenmyyjaliikkeen’ huoltopaallikén
tai likkeen omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttamalla osoitteesta
www.brp.com I8ytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla

meille postitse johonkin timan oppaan osiosta OTA YHTEYTTA I6yty-
vaan osoitteeseen.
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RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) myontda Euroopan
talousalueen valtioiden (joka kasittdd Euroopan unionin jasenmaat,
Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin)
("ETA”), Itsenaisten valtioiden yhteisdn (entisen Neuvostoliiton jasen-
maat, mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY”) ja Turkin alu-
eella BRP: n valtuuttamien Ski-Doo-maahantuojien/jalleenmyyjien
("Ski-Doo-maahantuojal/jdlleenmyyja”) myymille 2023 Ski-Doo
-moottorikelkoille materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan takuun, jon-
ka kesto ja ehdot on maaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia
ja lisavarusteita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisévarusteiden rajoitet-
tua takuuta koskeva teksti.

Tama rajoitettu takuu on mitaton eikéd pade, jos: (1) moottorikelkkaa
kaytetddn missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkaan muu-
hun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on tapahtunut edellisen omista-
jan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai saadetty silla
tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai
kestavyyteen, tai muutokset ja saddot ovat vastoin sen tarkoituksen-
mukaista kayttoa.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KOR-
VAA KAIKKI MUUT SUORAT TAl KONKLUDENTTISET TA-
KUUT, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI
KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TAR-
KOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI
KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET
TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN _KY-
SEESSA OLEVIEN TAKUIDEN VOIMASSAOLOON. TAMA TA-
KUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA.
JOTKUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAU-
TUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA
RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLI-
SESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SI-
NULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA
SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA
LAILLISIA OIKEUKSIA.

Yhdelldkaan Ski-Doo-maahantuojalla/jalleenmyyjalla tai muulla henki-
16114 ei ole valtuuksia minkddn muun tuotetta koskevan vahvistuksen,
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edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun ta-
kuuseen sisaltyy, ja mikali nain tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta
vastaan.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa naité takuuehtoja. Muutokset eivat
kuitenkaan koske niitd tuotteita, jotka on myyty tdman takuun ollessa
voimassa.

POIKKEUKSET - TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;

— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

— Vauiriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikir-
jan mukaisesta yllapidosta ja / tai varastoinnista;

— Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista,
huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai va-
raosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt,
ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi tuotteeseen tai vaikutta-
vat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen,
tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjan/maahantuojan tai sen valtuuttaman henkilon teke-
mista korjauksista;

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta
kaytosta, laiminlyonnista, kilpailukaytosta tai ajamisesta muulla
pinnalla kuin lumella tai sellaisesta tuotteen kaytdsta, joka ei nou-
data kasikirjassa suositeltua kayttoa;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisaan-
menosta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta
johtuvat vahingot.

— Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka ei-
vat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

— Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijdista johtuvat vahingot;

— satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahin-
got, mukaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastointi-, kulje-
tus-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen
maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset
tai huoltotydn aiheuttaman seisonta-aika.

— Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos
nastoitus on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa en-
sin kohdalle osuu:

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityi-
sessd, vapaa-ajan kaytdssa; ja KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA
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KUUKAUTTA ammattikaytdssa. Takuuaika sellaiselle moottorikelkal-
le, joka toimitetaan asiakkaalle ilmoitetun vuoden kesakuun 1. ja joulu-
kuun 1. péivan valisend aikana, paattyy asianmukaisen vuoden
marraskuun 30. paivana. Moottorikelkkaa kaytetaan kaupalliseen tar-
koitukseen, mikali sitéd kaytetdan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen
yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Moottorikelkkaa kay-
tetéan kaupalliseen tarkoitukseen myos, mikali missa tahansa takuua-
jan vaiheessa siina on kaupalliset tunnukset, tai se on rekisterdity
kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun
puitteissa ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista lop-
pumisajankohtaa pitemmalle.

Ota huomioon, etta voimassa oleva takuuaika ja muut takuun katta-
vuutta koskevat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovelletta-
vissa ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa vain, jos jokainen seuraavista ehdoista

tayttyy:

— Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkan ensimmaisen omistajan
on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamattomana Ski-Doo-maa-
hantuojalta/jélleenmyyjélta, joka on valtuutettu myymaan Ski-Doo--
tuotteita ostomaassa;

— BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja
dokumentoitu;

— Valtuutettu Ski-Doo-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt
tuotteen asianmukaisella tavalla;

— Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkka on ostettava ETA:n alu-
eella ETA-maassa asuvan henkilon toimesta, IVY-maissa jossakin
kyseisen talousalueen maassa asuvan henkilon toimesta, Turkissa
maassa asuvan henkildn toimesta; ja

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kaytta-
jan kasikirjassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda ta-
kuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omis-
tajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajal-
le, elleivat edella mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta
BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA
VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin
vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava
huoltavalle BRP-moottorikelkan  jalleenmyyjalle/maahantuojalle
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kahden (2) kuukauden kuluessa vian iimestymisesta, ja hanen on koh-
tuullisesti mahdollistettava tuotteen luoksepaastavyys ja annettava
kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esi-
tettdvd BRP-moottorikelkan valtuutetulle jalleenmyyjalle/maahantuo-
jalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tyétilaus ennen
korjauksen aloittamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.
Kaikki tdaman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

Ota huomioon, ettd ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi so-
vellettavista ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, etta se
oman harkintansa mukaan korjaa normaalikdytossa, -yllapidossa ja
-huollossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alku-
peraisilla Ski-Doo-osilla ilman osien tai tydvoiman veloittamista, milla
tahansa valtuutetulla Ski-Doo-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuu-
kauden aikana tassa kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu rajoittuu tarvitta-
vien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Moottorikelkan
omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoa-
mista sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esitetdan takuurikkomuk-
sia koskevia valituksia tai vaateita. Sinulla saattaa olla muita laillisia
oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muualla kuin ETA: ssa, IVY--
maassa tai Turkissa, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka
aiheutuvat paikallisista kdytannoista ja ehdoista; mukaan lukien mutta
ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetuskustannukset, vakuu-
tuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut seka mitka tahansa
ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot,
liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikai-
semmin valmistettuihin tuotteisiin tehdaan samoja muutoksia.

LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos ta-
ma takuu ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan
loppuun edellyttéen, ettéd BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo-maahantuo-
jalle/jalleenmyyjalle voidaan todistaa, ettd aikaisempi omistaja on hy-
vaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden omistajan
yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista
tahoista.
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KULUTTAJA-APU

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP
ehdottaa, ettd asia yritetéan ensiksi ratkaista Ski-Doo-maahantuojan/
jalleenmyyjan tasolla. Suosittelemme, etta asiasta keskustellaan val-
tuutetun Ski-Doo-maahantuojan/jalleenmyyjaliikkeen huoltopaallikén
tai likkeen omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttamalla osoitteesta
www.brp.com I8ytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla
meille postitse johonkin tdman oppaan osiosta OTA YHTEYTTA l6yty-
vaan osoitteeseen.

AINOASTAAN RANSKAA KOSKEVAT LISAEHDOT
Seuraavat ehdot koskevat ainoastaan Ranskassa myytyjé tuotteita:

Myyjan on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyja on
vastuussa toimituksen yhteydessa aiheutuneista mahdollisista vioista.
Myyja on my0s vastuussa vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta,
kokoonpano-ohjeista tai asentamisesta silloin, kun se on sopimuksen
mukaisesti myyjan vastuulla tai han on suorittanut sen vastuunalai-
sesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1. oltava kunnossa normaalin kayttdon kuten vastaavanlaiset tuot-
teet, ja (mikali sovellettavissa)

— sen on vastattava myyjan antamaa kuvausta, ja sen laadun ja
ominaisuuksien on oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty
esimerkein tai esittelymallin avulla.

— Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita osta-
jalla on oikeus odottaa myyjan, valmistajan tai taméan edustajan
antamien julkisten tietojen perusteella, mukaan lukien mainonta
ja tuoteselosteet; tai

2. Siina on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet
ovat hyvaksyneet tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityis-
kayttéon, jonka ostaja on ilmoittanut myyjalle ja tdma on hyvaksy-
nyt aikomuksen.

Tuotteen vastaamattomuus maaritellddn kahden vuoden kuluttua siita,
kun tuote on toimitettu. Myyjan on sisallytettdva myymansa tuotteen
piilevat virheet takuun piiriin, jos virheet tekevat tuotteesta tarkoituk-
senmukaiseen kayttéon kelpaamattoman, tai jos ne vaikuttavat tuot-
teen kayttdon vahentavasti siten, etta ostaja ei olisi ostanut tuotetta tai
olisi maksanut siitd véhemman, jos olisi tiennyt tdman. Ostajan on il-
moitettava  esinevirheistd  kahden  vuoden  kuluessa vian
havaitsemisesta.
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Bombardier Recreational Products inc ja sen tytaryhtiét ("BRP”) ovat
sitoutuneet suojelemaan yksityisyyttési ja tukemaan yleista avoimuu-
den periaatetta sen suhteen, miten kerdéamme, kdytamme ja luovu-
tamme muille henkildtietojasi, kun olemme suhteessa sinuun.
Lisatietoja saat BRP:n tietosuojakaytannéssa osoitteesta:
https://brp.com/en/privacy-policy.html tai skannaamalla alla ole-
van QR-koodin.

Voit olla varma siita, etta meilla on tarvittavat turvallisuustoimet henki-
I6kohtaisten tietojesi suojaamiseen katoamiselta ja luvattomalta
kaytolta.

Henkilokohtaisia tietojasi, joita BRP voi keratd joko suoraan sinulta,
valtuutetuilta jalleenmyyjilté tai valtuutetuilta kolmansilta osapuoalilta,
ovat seuraavat:

— Yhteystiedot, demografiset ja rekisterointitiedot (esim. nimi,
taydellinen osoite, puhelinnumero, séahkdposti, sukupuoli, omistus-
historia, kommunikointikieli)

— Ajoneuvotiedot (esim sarjanumero, osto- ja toimituspaiva, yksikon
kayttd, ajoneuvon sijainti ja liikkeet)

— Kolmannen osapuolen tiedot (esim. BRP:n kumppaneilta saadut
tiedot, yhteisten markkinointitoimien tiedot, sosiaalinen media)

— Teknologiset tiedot (esim. IP-osoite, laitetyyppi, kayttojarjestel-
ma, selaintyyppi, katsomasi verkkosivut, evasteet ja samankaltai-
set teknologiat, kun kaytat BRP:n tai jalleenmyyjien
verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia)

— Vuorovaikutus BRP-tietojen kanssa (esim. tiedot, jotka kera-
tédan, kun soitat BRP:n talon sisaisille myyntiedustajille, ostat tuot-
teita BRP:n, rekisterdidyt BRP:n sahkdposteihin, osallistut BRP:n
sponsoroimiin kilpailuihin ja arvontoihin tai osallistut BRP:n spon-
soroimiin tapahtumiin)

— Tapahtumatiedot (esim. palautusten kasittelyyn tarvittavat tiedot,
maksutiedot, kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosi-
vustoidemme tai mobiilisovellustemme kautta sekd BRP:n tuottei-
den ostamiseen liittyvat ongelmat)

Naita tietoja voidaan kayttaa ja kasitella seuraaviin tarkoituksiin:

— Tietosuoja ja turvallisuus

— Myynnin asiakastuki ja jalkimarkkinointituki (esim. oston tai huollon
suorittaminen tai seuranta)

— Rekisterdinti ja takuu

- Komm)unikointi (esim. BRP:n tyytyvaisyyskyselyn lahettdminen
sinulle

— Verkkokayttédytymiseen perustuva mainonta, profilointi ja sijainti-
pohjaiset palvelut
(esim. mukautetun kayttdkokemuksen tarjoamista varten)

— Vaatimustenmukaisuus ja kiistojen ratkaisu

— Markkinointi ja mainonta

— Avustaminen (esim. toimitukseen, palautusten kasittelyyn ja mui-
hin BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat).
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Voimme kayttda henkildkohtaisia tietoja myds koostetun tai tilastolli-
sen datan muodostamiseen, josta sinua ei enda voida tunnistaa
henkilokohtaisesti.

Henkil6kohtaisia tietojasi voidaan paljastaa seuraaville: BRP,
BRP:n valtuutetut jadlleenmyyjat, jakelijat, palveluntarjoajat, mai-
nonta- ja markkinatutkimuskumppanit ja muut valtuutetut kol-
mannet osapuolet.

Voimme vastaanottaa sinua koskevia tietoja eri |ahteistd, mukaan lu-
kien kolmansilta osapuolilta, kuten BRP:n valtuutetuilta jalleenmyyijiltd
ja kumppaneilta, joiden kanssa tarjpamme palveluita tai suoritamme
yhteisia markkinointitoimia. Saatamme saada tietoja myds sosiaalisen
median alustoilta, kuten Facebookista ja Twitteristd, kun olet yhtey-
dessa meihin niiden kautta.

Olosuhteista riippuen henkilokohtaisia tietojasi voidaan viestia asuin-
paikkasi ulkopuolelle. Henkilttietojasi sailytetddn ainoastaan niin
kauan kuin se on tarpeen sité tarkoitusta varten, johon olemme niita
keranneet, ja sailytyskaytantéjemme mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisterdidyn oikeuksiasi (esim. kaytto- tai korjau-
soikeutta) tai perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyvai-
syyskyselyyn tai  yleisiin  tietoturvakysymyksiin  tarkoitetusta
osoiteluettelosta, ota yhteyttd BRP:n tietosuojavastaavaan sdhkopos-
titse osoitteessa privacyofficer@brp.com tai postitse osoitteessa:
BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Canada, JOE
2L0.

Kun BRP kasittelee henkil6kohtaisia tietojasi, se tehdaan BRP:n
tietosuojakaytannén mukaisesti, joka 16ytyy osoitteesta: https://
www.brp.com/en/privacy-policy.html tai seuraavalla

QR-koodilla.

s
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OTAYHTEYTTA

www.brp.com

Aasian ja Tyynenmeren
alue

Australia

6 Lord Street

Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Kiina

Room 3703, Tower 2,
Grand Gateway

3 Hong Qiao Road,
Xuhui District,
Shanghai 200030

Japani

21F Shinagawa East One
Tower

2-16—1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokio 108-0075

Uusi-Seelanti
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Eurooppa, Lahi-ita ja
Afrikka

Belgia
Oktrooiplein 1
9000 Gent

TSekin tasavalta
Stefanikova 43a
Praha 5

150 00

Saksa
Itterpark 11
40724 Hilden

Suomi
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi

Ranska

Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
13 590 Meyreuil

408

Norja

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim
Myynti,
jalkimarkkinointi

markkinointi,

Ruotsi
Spinnvagen 15
903 61 Umea
90821

Sveitsi
Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latinalainen Amerikka

Brasilia

Av. James Clerck Maxwell, 230
Campinas, Sao Paulo

CEP 13069-380

Meksiko

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Pohjois-Amerikka

Kanada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

Yhdysvallat

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet moottorikelkan uusi omistaja,
muista ilmoittaa BRP:lle joko:

— limoittaminen valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyijalle
tai maahantuojalle.

— Vain Pohjois-Amerikka: soita numeroon 1 888 272-9222.

— Lahettamalla jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista
yhteen tdman oppaan osiosta Ota yhteyttad |6ytyvaan BRP:n
osoitteeseen.

Mikali omistussuhde muuttuu, liitd mukaan todistus siita, etta edellinen
omistaja on suostunut luovutukseen.

BRP:lle ilmoittaminen on erittéin tarkeata, jopa rajoitetun takuun um-
peutumisen jalkeen, koska siten BRP:1la on mahdollisuus tavoittaa tar-
vittaessa moottorikelkan omistaja, esim. kun ryhdytaan suorittamaan
turvallisuudesta johtuvia palautuspyyntdja. BRP: lle ilmoittaminen on
omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Jos moottorikelkkasi varastetaan, ilmoi-
ta asiasta BRP:lle tai valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyy-
jalle. Pyyddmme ilmoittamaan nimen, osoitteen, puhelinnumeron,
ajoneuvon tunnistusnumeron, ja paivan, jolloin varkaus tapahtui.
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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Tama sivu on
tarkoituksella tyhja

412




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

3110SOILSOdONHYS
OHIWNNNITIHNA OILTVA
OHAWNNILSOd INYYT/OILLTVA VNNV
'SV NIV oIN
ININ ‘VIV1SIANO
ISNN /31I0S0 ISNN
OHIWNNNITIHNd OILTVA
OHAWNNILSOd INYYT/OILTVA VNNV
'SV NIV oIN
ININ ‘VIVYLSIANO N3ININT13d3
/3110S0O VHNVA
(*N’I’A) 048WINUsSNIS|UUN} UOANBUO[Y olawinuij|e|\

rrrrrrrerr e r T rTTl

OYINWNNILSINNNLNOANINOrY

D VSSI3LHNSSNLSINO SOLNNIA _H_ SOLNNIN N33LLIOSO

413




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja

414




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

3110SOILSOdONHYS
OHIWNNNITIHNA OILTVA
OHAWNNILSOd INYYT/OILLTVA VNNV
'SV NIV oIN
ININ ‘VIV1SIANO
ISNN /31I0S0 ISNN
OHIWNNNITIHNd OILTVA
OHAWNNILSOd INYYT/OILTVA VNNV
'SV NIV oIN
ININ ‘VIVYLSIANO N3ININT13d3
/3110S0O VHNVA
(*N’I’A) 048WINUsSNIS|UUN} UOANBUO[Y olawinuij|e|\

rrrrrrrerr e r T rTTl

OYINWNNILSINNNLNOANINOrY

D VSSI3LHNSSNLSINO SOLNNIA _H_ SOLNNIN N33LLIOSO

415




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja

416




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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Mallin nro

AJONEUVON
TUNNISTUSNUMERO (V.L.N.)

MOOTTORIN

TUNNISTUSNUMERO (E.I.N.)

Omistaja:
NIMI
NRO KATU AS.
PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO

Ostopaivamaara \ \ [
VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Takuun
paattymispaivamaara \ \ \ \

VUOSI  KUUKAUSI  PAIVA

Jélleenmyyija tayttda myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA




/™ VAROITUS

Kayttajan kasikirjassa, TURVALLISUUSVIDEOSSA ja tuot-
teessa olevissa varoituskilvissa kuvattujen varotoimien ja oh-
jeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vamman tai jopa
kuoleman.

®TM JA BRP-LOGO OVAT BOMBARDIER RECREATIONAL PRO-
DUCTS INC:N TAI TAI SEN TYTARYHTIOIDEN TAVARAMERKKEJA.
©2022 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. KAIKKI
OIKEUDET PIDATETAAN.

www.brp.com
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